Getting to know your camera

® Microsoft, Windows and Windows logo are registered trademarks of
Microsoft Corporation incorporated in the United States and/or other
countries

® All brand and product names appearing in this manual are registered
trademarks of their respective companies.

® The contents and illustrations of this manual are subject to change without
prior notice for upgrading the camera functions.

® Refer to the user manual included on the Software CD for more
information.

® PDF documents of user manual are included in the Software CD-ROM

supplied with this camera. Search the PDF files with Windows explorer.

Before opening the PDF files, you must install the Adobe Reader included

in the Software CD-ROM.

&3W is a trademark of SRS Labs, Inc.

WOW HD technology is incorporated under license from SRS Labs, Inc.

X

®

Contents
Getting to know your camera 1
Identification of features / Contents of camera 4
Battery life & Number of shot (Recording time) 5
When Using the Camera for the First Time 6
LCD monitor indicator 7
Mode Button 8
Taking a picture 9
Playingback, Deleting and Protecting Images 10
MULTIMEDIAmode 11
Downloading images 14
Specifications 15

FCC notice

NOTE :

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the distance between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION :
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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Declaration of Conformity

Trade Name : SAMSUNG TECHWIN

Model No. : Samsung i8

Responsible Party : SAMSUNG ELECTRONICS AMERICAINC.
Address : 105 Challenger Road Ridgefield Park NJ

Telephone No. : 1-800-SAMSUNG(726-7864)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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Getting to know your camera

DANGER

WARNING

DANGER ind

avoided, will result in death or serious injury.

EN-2

icates an imminently hazardous situation which, if not

Do not attempt to modify this camera in any way. To do so
may result in fire, injury, electric shock or severe damage to
you or your camera. Internal inspection, maintenance and
repairs should only be carried out by your dealer or Samsung
Camera Service centre.

Should any form of liquid or a foreign object enter the camera,
do not use it. Switch off the camera, and then disconnect the
power source. You must contact your dealer or Samsung
Camera Service centre. Do not continue to use the camera as
this may cause a fire or electric shock.

Please do not use this product in close proximity to flammable

or explosive gases, as this could increase the risk of explosion.

Do not insert or drop metallic or inflammable foreign objects
into the camera through access points e.g. the memory card
slot and battery chamber. This may cause a fire or electric
shock.

Do not operate this camera with wet hands. This could pose a
risk of electric shock.
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WARNING indicates a potentially hazardous situation which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

Do not use the flash in close proximity to people or animals.
Positioning the flash too close to your subject’s eyes may
cause eyesight damage.

For safety reasons keep this product and accessories out of

reach of children or animals to prevent accidents e.g.:

- Swallowing battery or small camera accessories. If an
accident should occur, please consult a doctor immediately.

- There is the possibility of injury from the camera’s moving
parts.

Battery and camera may become hot during prolonged use
and it may result in camera malfunction. Should this be the
case, allow the camera to sit idle for a few minutes to allow it
time to cool.

Do not leave this camera in places subject to extremely high
temperatures, such as a sealed vehicle, direct sunlight or
other places of extreme variances in temperature. Exposure
to extreme temperatures may adversely affect the camera’s
internal components and could cause a fire.

When in use, do not cover the camera or Charger. This may
cause heat to build up and distort the camera body or cause
a fire. Always use the camera and its accessories in a well-
ventilated area.



Getting to know your camera

CAUTION

CAUTION indicates a potentially hazardous situation which, if not
avoided, may result in a minor or moderate injury.

5 =g

[

=4
R

% [5}

W

Remove the battery when not planning to use the camera for a
long period of time.

Otherwise the battery may leak corrosive electrolyte and
permanently damage the camera’s components.

Leaking, overheating, or damaged battery could result in fire
or injury.

— Use battery with the correct specification for the camera.
— Do not short circuit, heat or dispose of battery in fire.

— Do not insert the battery with the polarities reversed.

Be sure to format the memory card if you are using a newly
purchased memory for the first time, if it contains data that the
camera cannot recognise, or if it contains images captured
with a different camera.

Do not fire the flash while it is in contact with hands or objects.
Do not touch the flash after using it continuously. It may cause
burns.

Credit cards may be demagnetized if left near a camera case.
Avoid leaving magnetic strip cards near the case.

k\E’@ =0 ﬂ@ *@

Do not move the camera while it is switched on when you are
using the AC Charger. After use, always switch off the camera
before unplugging the cable from the wall socket. Then make
sure that any connector cords or cables to other devices are
disconnected before moving the camera. Failure to do so may
damage the cords or cables and cause a fire or electric shock.

Take care not to touch the lens or lens cover to avoid taking
an unclear image and possibly causing camera malfunction.

Avoid obstructing the lens or the flash when you capture an
image.

Before inserting any cables or AC adapter, check the
directions and do not insert by force. It may cause breakage of
cable or camera.

It is highly likely to result in computer malfunctions when the
20 pin connector is connected to the USB port of a PC. Never
connect the 20 pin connector to USB port of a PC.

Do not insert the memory card the wrong way round.
Doing so may cause damage to the camera.

Before an important event or going on a trip, you should check
the camera condition. Samsung cannot be held responsible
for camera malfunctions.

EN-3
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Identification of features / Contents of camera

Zoom T button (Digital zoom)

POWER button ?ﬁlﬂ]mg"u)tton
Microphone FD (Face Detection) Camera
Shutter * l button / status lamp
button MP3, PMP hold button
==X\ Speaker LCD monitor
Flash = \
AF sensor/

Selt-timer lamp ST TS M (Mode) button

Fn / Delete button

USB/AV/DC/ Earphones
connection terminal

' ﬂ ) 5-function button

E (Effect) button

Play mode /
Print button

Contents Package : Sold Separately

Please check that you have the correct contents before using this product. The contents can vary depending on the sales region. To buy the
optional equipment, contact your nearest Samsung dealer or Samsung service centre.

MM

L

Rechargeable battery SD/SDHC memory

User manual,
Camera Product warranty Camera sirap AV cable (SLB-0937) card/MMC
AC adapter (SAC-47)/
USB cable (SUC-C3) Software CD Earphones Camera case
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Battery life & Number of shot (Recording time)

B Number of images and battery life: Using the SLB-0937

Battery life
/Number of
images

Conditions

Still image

Approx. 120
MIN/
Approx. 240
shots

Using the fully charged battery, Auto
mode, 8M image size, Fine image
quality, Shot to shot interval: 30Sec.
Changing the zoom position between
the Wide and the Tele after every shot.
Using the flash on every second shot.
Using the camera for 5 minutes and
then Powering it off for 1 minute.

Movie

Approx. 120
MIN

Using the fully charged battery 640x480
image size 30fps frame rate

MP3
Multimedia

Approx. 300
MIN

Using the fully charged battery LCD Off.

PMP

Approx. 220
MIN

Using the fully charged battery

* These figures are measured under Samsung’s standard conditions and
shooting conditions and may vary depending on the user's methods.

® \When using a 256MB MMC memory, the specified shooting

capacity will be as follows. These figures are approximate as m
image capacities can be affected by variables such as subject =
matter and memory card type. )
Recorded | Super | g0 I Normal| 30FPS | 20FPS | 15FPS
image size Fine
8m | 53 94 135 - - -
60 107 | 17 - - -
sl 71 133 202 - - -
image | §M | 86 161 220 - - -
3M | 134 | 226 | 306 - - -
IM | 434 | 520 | 600 - - -
About
80| - | - | - - | e | -
* Movie About About
clip 640 | - - - 858" - 16'59”
About About
20 - B - 28'56" - 5331
* The recording times can be changed by the zoom operation.
The zoom button doesn’t function during the movie recording.
EN-5
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When Using the Camera for the First Time

® Charge the rechargeable battery fully before using the camera for the first m Setting up the date, time and date type
time.
® When the camera is turned on for the first time, a menu will be displayed 1. Selec-t the [Date&Time] menu by
to set date/time, language and battery type in the LCD monitor. This menu pressing the Up/Down button and press
will not be displayed after setting up. Set up the date/time, language and the Right b“ﬁ‘_’"-
battery type before using this camera. 2. Select the desired sub menu by 2008/ 01/ 01
pressing the Up/Down/Left/Right 12:00
m Setting up the language button and press the OK button. yy/mm/dd
Right button: Selects world

1. Select the [Language] menu by pressing time/year/ month/
the Up/Down button and press the day/hour/minute/date type
Right button. Left button: Moves the cursor to the [Date&Time] main menu
2. Select the desired sub menu by LR if the cursor is at the first item of the date and time
pressing the Up/Down button and press setup. In all other instances, the cursor will be

the OK button. shifted to the left of its current position.
Up/Down button:  Changes the value of each item.

— You can select one of 22 languages.
These are listed below:
English, Korean, French, German, Spanish, Italian, S.Chinese, *
T.Chinese, Japanese, Russian, Portuguese, Dutch, Danish,
Swedish, Finnish, Thai, Bahasa (Malay / Indonesian), Arabic, Czech,
Polish, Hungarian and Turkish.

For more information on setting World Time, please refer to the
documentation included with the software CD.

EN-6



LCD monitor indicator

The LCD monitor displays information about the shooting functions and
selections. Refer to the user manual included on the Software CD for

more information.
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No. Description Icons

Optical/Digital Zoom bar/

L Digital Zoom rate LT x50

2 Number of available shots 00016/00:00:00
remaining/Remaining time

3 Memory card |c9n/ o/

Internal memory icon
4 Battery mmia

No. Description Icons

5 Image Size 8m 0%3:230'4 I

6 Image Quality/Frame Rate [ NN

7 Metering [=][-][2]

8 Drive mode EEg

9 ISO i ot ot et it ot o
10 White Balance [ 9 @ i iy -9: [,

M| ongTime Suter @/

12 Date/Time 2008/01/01 01:00 PM

13 Saturation o2 Gol Gotl Go*2

14 Sharpness/Mic. off NN

15 Contrast D2 -1+ (P+2

16 Macro k2208

17 Self-timer OO O )

18 Flash E ROk X HORS

19 Face Detection - Self Portrait/ | & &/ /% Ay fc o o Bndl/

Photo Style Selector/Colour oY s YrYeYEXnYC)
. ele L] ® k3 I

20 Recording mode gésgg
21 Voice Memo &

22 Auto Focus Frame [}

23 Camera shake Warning )
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Mode Button

® You can select a desired camera mode by using the M (Mode) button on the back of the camera

SCENE

EN-8

Auto

Selects this mode for quick and easy picture taking with
minimal user interaction.

In this mode, you can select the basic menus.

To select an advanced menu, select the other camera
mode.

Program

Selecting the automatic mode will configure the camera
with optimal settings. You can still manually configure all
functions except the aperture value and shutter speed.

DIS

This mode will reduce the effect of camera shake and help
you get a well-exposed image in dim conditions.

plojzlalTlelelo]a]a]n]n]o]e]

Use the menu to easily configure optimal settings for a
variety of shooting situations.

(]

MULTIMEDIA

Movie
For taking a movie

FUN

In this mode, you can take pictures with various effects
easily and simply.

Photo Help Guide

Helps the user learn the correct picture taking method and
includes solutions for potential problems that may occur.
This also enables the user to practice the best way to take
the pictures.

A E

This camera has an embedded MP3, TEXT VIEWER &
Portable Media Player program. You can take a picture,
listen to the MP3 files and watch the movie clip (Movie and
Video clip) whenever you want. You can listen to the MP3
music with reading the text on the LCD monitor or taking a
picture.

Travel Guide
You can get the useful travel information around the world.



Taking a picture

® How to take a picture

1. Turn on the camera and select a
camera mode by using the M (Mode)
button.

2. Hold the camera as shown.

3. Confirm the composition.

4. Take a picture

Pressing halfway down Focus Pressing fully Image is taken.

and Flash status are checked.

® How to record a movie.

Select the Scene mode by pressing the
M (Mode) button

1. Confirm the composition.

2. Start the recording.
Press the Shutter button and the
recording starts and press the
Shutter button again to stop the
recording

EN-9
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Playingback, Deleting and Protecting Images

B Playingback the images 2. To add images to delete, press the T
button.

1000016 [@ {0
The last image stored on the memory is displayed.
— Left/Right button: Selects images
— T button: Checks for deletion

— OK button: Deletes the selection

A

Prev «£7] » Next 3
T Select OK | Delete

3. Select the submenu values by pressing the Up/Down button and then
press the OK button.
— If[No] is selected: Cancels “Delete Image”.
— If[Yes] is selected: Deletes the selected images.

Press the Play mode ([>]) button. J WSDR)

Select an image that you want to play back
by pressing the Left/Right button

® Protecting images

This is used to protect specific shots from  [F=mm 3P EE IF S
) ) o Bw| @ g
® Delete button being accidentally erased. EE
This deletes images stored on the memory card. [Select]:  Selected images are protected |EZerEes
or unprotected. Al

1. Select an image that you want to delete by pressing the Left/Right

button and press the Delete (%) button. [AII]: All stored images are protected

or unprotected.

100-0016 ([T {0

% If you protect an image, the protect icon @ prp—
will be displayed on the LCD monitor. .

x Animage in LOCK mode will be

I v 3
) protected from the delete function, but

y afl N . will NOT be protected from the [Format]
L] Ok | Conlim function.

<Single Image> <Thumbnail Image>
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MULTIMEDIA mode

® This camera has an embedded MP3, TEXT VIEWER & Portable Media
Player program. You can take a picture, listen to the MP3 files and watch
the movie clip (Movie and Video clip) whenever you want. To use the PMP
mode, you must convert the multimedia file with the Samsung Converter.
In the TEXT VIEWER mode you can see the text on the LCD monitor with
listening MP3 music.

® |f the file or folder name is over 120 (Including 1 Byte/2 Byte language,
Korean, Chinese, etc.) characters, the file or folder name doesn’t appear
on the play list.

Downloading files

To use MP3, PMP and TEXT VIEWER functions, MP3, PMP
(multimedia files) and TEXT files must be saved in the internal memory
or memory card of this camera.

1. Save the desired files on your PC.

2. Connect the camera to your PC with the USB cable and turn on the
camera.

3. Open Window’s EXPLORER and search for Removable Disk.

4. Make a folder under the Removable Disk.

MP3 Mode : [MP3] PMP Mode : [PMP] TEXT VIEWER mode : [TEXT]

(O]

5. Select files that you want to save and copy them to the desired folder.

® Take care of the illegal duplication of MP3 & multimedia files. It
violates various copyright laws.

® Without permission of Samsung, you cannot copy, modify
and/or distribute any part or all of MP3, PMP file provided in
the internal memory.

® This camera can only play back MP3 files in the MP3 mode
and SDC files (modified XviD MPEG4 video / MPEG Layer2
audio type) in the PMP mode.

® |f afile can not be played back on this camera, convert it into
the supported file format by using the Samsung Converter.

® Up to 200 files and 100 sub folders can be saved in a folder.
It is limited to save the files and sub folders up to 200 in total at
the same time.

® New folders can be created within the MP3, PMP and TEXT
folders. Otherwise any files in other folders that you create
cannot be played back.

-

EN-11
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MULTIMEDIA mode

Insert the memory card that holds MP3, PMP and TEXT files. As this <MP3 mode>
camera has a 190MB internal memory, you can save the files on the
internal memory too.

dio Track 01.mp3

1. Select a desired Multi media mode.

2. A menu will display as shown.
[Resume]:  Memorizes the latest
stopped frame.
MP3 mode: Plays back from the
beginning of the file.
PMP mode: Plays back from the latest
stopped frame. In this mode you can play MP3 fies.
TEXT VIEWER mode: Plays back from SCENE
the latest stopped
frame.
[Open]: The browsing menu will be
displayed to select a desired
file.

SHOOTING

erosmi on_t 00:21/04:56
v I~ e

<PMP mode>

[SDC]-V41 boy-mi

> L) s

[SDC}-move sample.sdc

3. Select a desired file and press the OK <TEXT VIEWER mode>

button. And then the file will play back.

OK = Confirm

EN-12



MULTIMEDIA mode

The LCD monitor displays information about the MP3, multimedia and
Text file.

MP3 mode—lo

Playing time

©— Bit rate

Title of file —o T TR I

D . : s
ol NI ¢ — pjayhack mode
Play & Pause / ?
Control button Volume
<MP3 mode>

Title of file

(REITPE e— Time line
" [ ®— Status bar

[SDC]-V41 boy-mi

»
\ A
Search speed—e. o |
_

Equalizer—e,
Mute—e.

meral @— =1 Caption

Play & Pause/-
Seeking button

<PMP mode>

Current page/Whole page

Indication of present TEXT
Encoding Type

TEXT VIEWER mode—e][) o (aNS,Un)
EES datl’sl— Volume Indication

new camera,

<TEXT VIEWER mode>

% Encoding Type: ANSI (American National Standards Institute) Type,
Uni (Unicode) Type

— When the ANSI encoding type is displayed:
You should set the Language of the TEXT VIEWER menu to view the
text. Set the Language menu as one that is the same as the Operating
System language that the text was created.

— When the UNI encoding type is displayed:
The text file will be displayed with any language menu.

% If the text file size is over 10MB, it may take a long time or even be
impossible to view the text file. In this case, please divide the text file.

EN-13
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Downloading images

B System Requirements ® PC connection mode

For Windows For Macintosh 1. Install the supplied Software.

PC with processor better than
Pentium 450MHz

(Pentium 800MHz recommended)
Power Mac G3 or later, or Intel
* Samsung Converter

Processor

PC with processor better than

Pentium 500MHz (Pentium IV

recommended)
Windows 98SE /2000 / ME /
XP/Vista
* Samsung Converter Mac OS 10.1 ~10.4

Windows 2000 or later

recommended
Minimum 128MB RAM Minimum 256MB RAM
(Over 512MB recommended) 110MB of available hard-disk space
USB port USB port

— Connect the camera and Computer

CD-ROM drive CD-ROM drive

with supplied USB cable and

1024x768 pixels, 16-bit color download the image on your
display compatible monitor computer to save them.
(24-bit color display recommended)
Microsoft DirectX 9.0 or later

MPlayer (For movie clip)

EN-14



Specifications

Image Sensor — Type: 1/2.5" CCD

— Effective Pixel: Approx. 8.2 Mega-pixel

— Total Pixel: Approx. 8.3 Mega-pixel

Lens — Focal Length: Samsung Lens f = 6.3 ~ 18.9mm
(35mm film equivalent: 38 ~ 114mm)
— FNo.: F3.5(W) ~ F4.5(T)
— Digital Zoom:
Still Image mode: 1.0X ~ 5.0X
Play mode: 1.0X ~ 10.2X (depends on image size)
LCD Monitor — 2.7” colour TFT LCD (230,000 pixel)
Focusing — Type: TTL auto focus, Multi AF, Center AF, Face
Detection AF
— Range
Normal Macro Super Macro Auto Macro
Wide 5cm ~ 80cm 1em ~ 5em 5cm ~ Infinity
——— 80cm ~ Infinity —
Tele 40cm ~ 80cm 40cm ~ Infinity
Shutter — Speed 1 ~ 1/2,000 sec. (Night: 16 ~ 1/2,000 sec.)
Exposure — Control: Program AE

Metering: Multi, Spot, Center Weighted, Face Detection
Compensation: +2EV (1/3EV steps)
ISO: Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

Flash

Sharpness

White Balance

Voice Recording

Date Imprinting

Shooting

Modes: Auto, Auto & Red-eye reduction, Fill-in flash,
Slow sync, Flash off, Red-eye Fix

Range: Wide: 3.3m, Tele: 2.4m (ISO Auto)
Recharging Time: Approx. under 4 seconds (new battery)

ysibu3

Soft+, Soft, Normal, Vivid, Vivid+

Auto, Daylight, Cloudy, Fluorescent_H, Fluorescent_L,
Tungsten, Custom

Voice Recording (max 10 hours)
Voice Memo in Still Image (max. 10 sec.)

Date, Date & Time, Off (user selectable)

Still Image
* Modes: Auto, Program, DIS, Fun, Photo Heip Guide,
Movie, Multimedia (MP3,PMP, TextViewer)

* Scene: Night, Portrait, Children, Landscape, Text,
Close-up, Sunset, Dawn, Backlight, Fireworks,
Beach & Snow, Cafe, Food, Self Shot (Total
14 modes)

 Shooting: Single, Continuous, AEB(0.3 step unto

3cut), Motion Capture

o Self-timer: 2 sec., 10 sec., Double(10 sec, 2 sec),
Motion Timer

EN-15



Specifications
— Movie Clip — Image Size and Capacity (256 MB Size)

¢ With Audio or without Audio (user selectable, 8Mm SMm 3M Im
;eh°°rd'”9 fime : memory capacity dependent, max 3264x2448 | 32642176 | 3264x1836 | 2592x1944 | 2048x1536 | 1024x768

ours) SuperFine| 53 60 7 86 134 434

¢ Size: 800x592, 640x480, 320x240 Fine 94 107 133 161 226 520

 Optical Zoom with sound recording Normal 135 171 202 220 306 600

e Framerate: 30 fps, 20 fps, 15 fps (20 fps for ] "

8005592) P ps(20fp % These figures are measured under Samsung standard conditions and

may vary depending on shooting conditions and camera settings.
* Optical Zoom up to 3.0X

¢ Movie Editing (Embedded): Pause during recording,
Still Image Capture Time Trimming

Special “E” Button ~ — Recording Effect:
Photo Style Selector: Normal, Vivid, Soft, Forest, Retro,
Cool, Calm, Classic

Storage — Media Color Effect: Normal, B&W, Sepia, Red, Blue, Green,
¢ Internal memory: 256MB (User Memory: 190MB) Negative, Custom Color
* External Memory (Optional) Image Adjust: Saturation, Contrast, Sharpness
MMC Plus (Up to 2GB, guaranteed) Fun: Cartoon, Photo Frame, High Light, Composite,
SD/SDHC Card (up to 4GB guaranteed) Color Mask
*Internal memory capacity is subject to change — Playback Effect:
without prior notice.

Image Edit: Resize, Rotate

— File Format Color: Normal, B&W, Sepia, Red, Blue, Green, Negative,
« Still Image: JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1, Custom Color
PictBridge 1.0 Image Adjust: ACB, Red Eye Fix, Brightness, Contrast,
¢ Movie Clip: AVI (MPEG-4) Saturation, Add Noise
¢ Audio: WAV Fun: Cartoon, Photo Frame, High Light, Composite,

Sticker, Color Filter, Color Mask

Image Play — Single image, Thumbnails, Slide show

EN-16



Specifications

Multi function -

Interface -

Power Source -

Dimensions -
(WxHxD)

Weight -

Operating -
Temperature

Operating Humidity — —

Software -

x MP3 Specification
Audio -

MP3, PMP, World Tour Guide, Text Viewer, Portable
Memory, Voice Recorder

Digital output connector: USB 2.0 High Speed
Audio: Mono

Video output: NTSC, PAL (user selectable)
DC Adapter: 4.2V, 20 pin connector

Rechargeable battery: SLB-0937, 3.7V (900mAh)
Adaptor: SAC-47(DC 4.2V, 400mA)
Included battery may vary depending on sales region.

90.7 X 58 X 19.9mm (excluding protrusions)

116g (without batteries and card)

0~40°C

5~85%

Application: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

Frequency: 20Hz ~ 20KHz

Earphone Port: 20Pin Port (Stereo Type)

Output: Maximum Volume Left 40mW + Right 40mW (169)
Noise Ratio: 88 dB with 20 KHz LPF

File

Sound Effect

Play Mode

x PMP Specification

PMP Decoder

Play Mode

Subtitle

File Format: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Bit Rate: 48 ~ 320kbps (Including VBR)

SRS, Normal, Classic, Dance, Jazz, Live, Rock

All, Repeat One, Repeat All, Random, Random Repeat
Skipping in Play, Auto Skipping

Slide Show On/Off (User Selectable)

MP3&Capturing (Capturing Mode is Auto Default, 3M)
Auto reload function (Remember both the last played
file and frame)

Background skin of MP3 playback using user images

Movie: Modified Xvid MPEG4 (Other video files
have to use Samsung Converter S/W)

Audio: MPEG Layer 2 (Samsung Convert S/W)

Fast Forward/Rewind(Max 32x)

Seeking in Play, Skipping in Play

(Normal, 30sec, 1min, 3min, 5min, 10min)

Auto skipping after one file played

Auto reload function (Remember last played frame)
Support Full Screen in Converting S/W

Support SMI file (Using Samsung Converter S/W)

EN-17
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Specifications

®

Correct Disposal of This Product

x Text Specification

File TXT extension name, up to 99999 pages

File format Window: ANSI (Windows 98 or later), Unicode /
Unicode (Big-Endian) / UTF-8 (Windows 2000/XP)

Mac: ANSI, Unicode (UTF-16)

Function Auto Scroll (0.8 sec ~ 2.3 sec)
Skipping by 1 page / 10 pages
Auto reload function (Remember last page)

Support MP3 BGM during displaying text file

Language English, Korean, French, German, Spanish, Italian,
Chinese, Taiwanese, Japanese, Russian, Portuguese,
Dutch, Danish, Swedish, Finnish, Bahasa, Polish,
Hungarian, Czech, Turkish.

Supportable language is subject to change without prior
notice.

% Specifications are subject to change without prior notice.
% All trademarks are the property of their respective owners.

EN-18

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical
& Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems) This marking
shown on the product or its literature, indicates that it should
not be disposed of with other household wastes at the end
of its working life.

To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of where
and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Samsung Techwin cares for the environment at

all product manufacturing stages to preserve the
environment, and is taking a number of steps to
provide customers with more environment-friendly
products. The Eco mark represents Samsung
Techwin’s will to create environment-friendly
products, and indicates that the product satisfies the
EU RoHS Directive.

eco

RoHS compliant
= J



Correct disposal of batteries in
this product

(Applicable in the European Union and other
European countries with separate battery return
systems.)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or

Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed
of, these substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate
batteries from other types of waste and recycle them through your local, free
battery return system.

The rechargeable battery incorporated in this product is not user replaceable.
For information on its replacement, please contact your service provider.

ysibu3
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Die Kamera kennen lernen

®

Korrekte Entsorqung dieses Produkts

® Microsoft, Windows und Windows logo sid eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation incorporated in den Vereinigsten Staaten und/oder
anderen Landern.

Alle in dieser Bedienungsanleitung genannten Marken- und Produktnamen
sind eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Firmen.

Inhalt und lllustrationen in diesem Handbuch kénnen bei Aktualisierung der
Kamerafunktionen ohne vorherige Ankiindigung verandert werden.
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der
Software-CD.

PDF-Dokumente der Bedienungsanleitung befinden sich auf der Software-
CD-ROM im Lieferumfang dieser Kamera. Durchsuchen Sie die PDF-
Dateien mit dem Windows-Explorer. Vor dem Offnen der PDF-Dateien
missen Sie den auf der Software-CD-ROM bereitgestellten Adobe Reader
installieren.

3@ ist ein Warenzeichen der SRS Labs, Inc.

WOW HD Technologie unterliegt der Lizenz von SRS Labs, Inc.
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)
(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union
und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw.
[ | auf der dazugehérigen Literatur

gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Recyceln Sie das Geréat, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei
dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und
die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf
nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

yoasinag

Samsung Techwin sorgt in allen Herstellungsstufen
fur die Umwelt und unternimmt eine Anzahl von
Schritten, um Kunden umweltfreundlichere Produkte
anzubieten. Das Oko-Zeichen reprasentiert
Samsung Techwins Willen umweltfreundliche
Produkte herzustellen und weist darauf hin,

dass das Produkt die Bestimmungen der EU
RoHS-Direktive erfilllt.

N

eco
RoHS compliant
. /
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Die Kamera kennen lernen

GEFAHR

WARNUNG

Mit GEFAHR gekennzeichnete Informationen weisen auf eine drohende
Gefahr hin, die zum Tode oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Versuchen Sie nicht, die Kamera in irgendeiner Weise zu
verandern. Dies kann Feuer, Verletzungen, einen Stromschlag
oder schwerwiegende Schéden Ihrer Person oder lhrer
Kamera verursachen. Die Inspektion des Kamerainneren,
Wartung und Reparatur diirfen nur von Ihrem Handler oder
einem Samsung Camera Kundendienstzentrum durchgefiihrt
werden.

Benutzen Sie die Kamera nicht, wenn Fliissigkeiten oder
Fremdkdrper in das Innere der Kamera gelangt sind.

Schalten Sie die Kamera aus und unterbrechen Sie dann

die Stromversorgung. Wenden Sie sich unbedingt an lhren
Handler oder ein Samsung-Kamera-Kundendienstzentrum.
Benutzen Sie die Kamera auf keinen Fall weiter, da dies einen
Brand oder Stromschlag verursachen kann.

Benutzen Sie bitte dieses Gerat nicht in nachster Nahe
zu feuergefahrlichen oder explosiven Gasen, da damit die
Explosionsgefahr vergréRert werden kann.

Stecken Sie keine metallenen oder entziindlichen
Fremdkérper in die Offnungen der Kamera, wie z. B. den
Speicherkartensteckplatz und die Batteriekammer. Das kann
zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.

Bedienen Sie die Kamera nicht mit nassen Handen. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Mit WARNUNG gekennzeichnete Informationen weisen auf eine mdgliche
Gefahr hin, die zum Tode oder zu schweren Verletzungen flihren kann.

W
@

Benutzen Sie den Blitz nicht in nachster Nahe von Menschen
oder Tieren. Wird der Blitz zu nah an den Augen des Motivs
gezlindet, kann es zu Augenschaden kommen.

Bewahren Sie aus Sicherheitsgriinden dieses Gerat und die
Zubehorteile auler Reichweite von Kindern und Tieren auf,
um Unfalle zu verhindern wie z. B.:

- Verschlucken von Batterien oder Kamerakleinteilen. Bei
einem Unfall suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf.

- Es besteht Verletzungsgefahr durch die beweglichen Teile
der Kamera.

Werden Batterien und Kamera iber einen langeren Zeitraum
verwendet, kann es zu Fehlfunktionen der Kamera kommen.
Bei langerer Benutzung sollten Sie die Kamera zwischendurch
fur einige Minuten abschalten, damit sich das Geréat abkihlen
kann.

Setzen Sie diese Kamera keinen zu hohen Temperaturen

aus, wie z. B. in einem geschlossenen Fahrzeug,

direktem Sonnenlicht oder anderen Orten mit starken
Temperaturunterschieden. Zu hohe Temperaturen kénnen die
Funktion der Kamera beeintrachtigen, die Bauteile der Kamera
zerstéren und Feuer verursachen.

Decken Sie die Kamera oder das Ladegeréat bei Benutzung
nicht ab. Das kann zur verstarkten Erwarmung fiihren und das
Kameragehause beschadigen oder ein Feuer verursachen.
Benutzen Sie die Kamera und ihr Zubehdr immer an einem
gut beliifteten Ort.



Die Kamera kennen lernen

ACHTUNG

Mit ACHTUNG gekennzeichnete Informationen weisen auf eine mdgliche
Gefahr hin, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen filhren kann.

M

E

[

=
OR
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W

Entfernen Sie die Batterien, wenn die Kamera langere Zeit
nicht benutzt wird.

Aus den Batterien kann korrosiver Elektrolyt austreten und die
Bauteile der Kamera irreparabel beschadigen.

Durch Auslaufen, Uberhitzen oder Explodieren der Batterien

kénnen Feuer oder Verletzungen verursacht werden.

— Benutzen Sie nur solche Batterien, die die richtigen
Spezifikationen fiir die Kamera aufweisen.

— Die Batterien diirfen niemals kurzgeschlossen, erhitzt oder
in Feuer geworfen werden.

— Legen Sie die Batterien stets polrichtig ein.

Sie missen eine neu gekaufte Speicherkarte vor dem ersten
Gebrauch formatieren, ebenso Speicherkarten, die Daten
enthalten, die die Kamera nicht lesen kann oder Bilder, die mit
einer anderen Kamera gemacht wurden.

Der Blitz darf beim Ziinden nicht mit der Hand oder
irgendwelchen Gegenstanden beriihrt werden. Beriihren Sie
den Blitz nicht, wenn er Uber langere Zeit verwendet wurde.
Dies kénnte Verbrennungen verursachen.

In der N&he der Tasche belassene Kreditkarten kénnen
entmagnetisiert werden. Karten mit Magnetstreifen niemals in
der Nahe der Tasche liegen lassen.

x\E’@ =0 ﬂ@ ﬁ@

yoasinag

Bei Verwendung des Ladegeréates die Kamera nicht bewegen,
wenn sie eingeschaltet ist. Schalten Sie die Kamera nach
Gebrauch immer aus, bevor Sie den Adapter von der
Netzsteckdose nehmen. Vergewissern Sie sich anschliefend,
dass alle Leitungen oder Kabel zu anderen Geréaten getrennt
worden sind, bevor die Kamera bewegt wird. Bei Nichtbeachten
konnen Leitungen oder Kabel beschadigt werden und ein
Brand oder ein Stromschlag verursacht werden.

Vermeiden Sie Kontakt mit dem Objektiv, da es andernfalls
zu unscharfen Aufnahmen und zur Fehlfunktion der Kamera
kommen kénnte.

Halten Sie bei den Aufnahmen Objektiv und Blitz frei.

Bevor Kabel oder der Netzadapter eingesteckt werden,
Richtungen priifen und nicht gewaltsam einstecken.

Kabel oder Kamera kénnten beschadigt werden. Es wird
héchstwahrscheinlich zu Fehlfunktionen des Computers
kommen, wenn der 20-Pin-Anschluss mit dem USB-Anschluss
des PCs verbunden wird. Verbinden Sie den 20-Pin-Anschluss
nie mit dem USB-Anschluss des PCs.

Setzen Sie die Speicherkarte nicht falsch herum ein.
Dies kann |hre Kamert beschédigen

Vor einem wichtigen Ereignis oder dem Antritt einer Reise
sollten Sie den Zustand der Kamera uberprifen. Samsung
kann nicht fir Funktionsstorungen der Kamera verantwortlich
gemacht werden.
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®

Identifikation der Funktionen / Lieferumfang der Kamera

Zoom-T-Taste (Digitalzoom)

POWER-Taste FD (GESICHTSER- Zoom-W-Taste
' KENNUNG)-Taste/ m— A
P“\"'klr?f""—x l limps, PMP- p . . (Indexbiid)
usliser —— =0 =% Festestelltaste \ zx]
CZ==> o> Speaker Y
BLITZ— LCD-Monitor H @
AF-Sensor/
Selbstausloser-
Lampe M-Taste (Modus).
Fr/Lg |
USB/AV/DC / Kopfhérer
Anschluss
snMSuNn
E-Taste (Effekt)
Sdus-/-
Druck-Taste
Packungsinhalt Separat erhaltlich

Bitte tiberpriifen Sie vor dem Gebrauch des Gerates, ob Sie alle Teile erhalten haben. Der Lieferumfang kann je nach Verkaufsland
unterschiedlich sein. Wenn Sie optionales Zubehdr kaufen méchten, wenden Sie sich bitte an einen Samsung Vertriebspartner in lhrer
Nahe oder ein Samsung Kundendienstzentrum.

Akku
(SLB-0937)

Bedienungsanleitung,

Produktgarantie Netzkabel

Kamera Trageschlaufe

Wechselstromadapter
(SAC-47)/USB-Kabel (SUC-C3)

DE-4

Software-CD Ohrhdrer

SD/SDHC-
Speicherkarte/MMC

Soft-Tasche




®

Batteriebetriebsdauer und Anzahl der Aufnahmen (Aufnahmezeit)

® Anzahl der Bilder und Akkudauer: Verwendung der SLB-0937

® \When using a 256MB MMC memory, the specified shooting
capacity will be as follows. These figures are approximate as

Bz"ie:::a”ff image capacities can be affected by variables such as subject
er Akkus .
Anzah! der Bedingungen matter and memory card type. o
Bilder %
Bei Verwendung des voll aufgeladenen Aufg.enon;lmene BURERY FEIN | NORMAL | 30 FPS | 20 FPS 15 FPS S
Akkus, Auto-Modus, BildgréRe 8 MB, BildgroRe FEIN
Bildqualitat fein, Aufnahmeintervall: _ _ _
'\c/lz?th2e (r)1 30sAnderung der Zoomposition 8m | 53 % 135
Foto Ca. 240 zwischen Weitwinkel und Tele nach 60 107 171 - - -
Aufnéhmen jeder Aufnahme. Verwendung des
Blitzes bei jeder zweiten Aufnahme. . 7 133 202 - - -
Verwendung der Kamera fiir 5 Minuten oto
und dann Ausschalten fiir 1 Minute. SM| 86 161 220 _ _ _
ca. 120 Bei Verwendung des voll aufgeladenen 3m| 134 226 306 - - -
VIDEOCLIP M'I Akkus BildgroRe 640X480 Bildfrequenz
inuten | 50 oe IM | 434 | 520 | 600 - - -
ca. 300 Bei Verwendung des voll aufgeladenen About
Multimedia MP3 | Minuten | Akkus LCD Aus. 800 | - - - - 31" -
PMP l\cﬂ?niti(r)] 2(ka:(uvserwendung voll aufgeladener “\ideo- 640 _ ~ ~ About ~ About
clip 8'58" 16'59"
* Diese Werte wurden unter den Standardbedingungen von Samsung About About
gemessen und kdnnen je nach Gebrauch variieren. 320 - - - 28'56" - 53'31"
* Die Aufnahmezeiten kénnen sich durch den Zoombetrieb andern.
Bei der Videoaufnahme funktioniert die Zoomtaste nicht.
DE-5



®

Wenn die Kamera zum ersten Mal benutzt wird

® | aden Sie Akkus vor dem ersten Gebrauch der Kamera vollstandig auf. ® So stellen Sie Datum, Uhrzeit und Datumstyp ein

® \Wenn Sie die Kamera nach dem Kauf zum ersten Mal einschalten,
erscheint ein Menii auf dem LCD-Monitor, tiber das Sie Datum/Uhrzeit,
Sprache und Batterietyp einstellen kénnen. Dieses Meni wird nach dem

1. Das Menl [Date&Time] durch Driicken
auf die Taste AUF/AB und die Taste

Einstellen nicht wieder angezeigt. Stellen Sie Datum/Uhrzeit, Sprache und RECHTS wahlen.
Batterietyp ein, bevor Sie diese Kamera benutzen. 2. Das gewinschte Untermend durch 2008/01 /01
Driicken auf die Taste AUF/ABILINKS/ 12:00
m So stellen Sie die Sprache ein RECHTS und anschlieBend auf die yy/mm/da
Taste OK driicken. oK Jge

RECHTS-Taste: ~ Wahlt Weltzeit/
Jahr/Monat/Tag/Stunde/Minute und Datumstyp.

1. Das Menii [Language] duch Driicken
auf die Taste Auf/Ab und die Taste

Rechts wahlen. LINKS-Taste: konnen Sie den Cursor zum [Date&Time]-

2. Das gewlinschte Untermeni durch Hauptmenii bewegen, wenn sich der Cursor auf
Driicken auf die Taste Auf/Ab wahlen dem ersten Mentipunkt der Datumseinstellung
und auf OK driicken. befindet In allen anderen Fallen wird der Cursor
— Sie kdnnen eine von 22 Sprachen von seiner momentanen Position aus nach links

wahlen. Diese sind: Englisch, Koreanisch, Franzésisch, Deutsch, gesetzt.
Spanisch, Italienisch, Chinesisch (vereinfacht), Chinesisch AUF/AB-Taste:  andert den Wert jeder Anzeige.
(traditionell), Japanisch, Russisch, Portugiesisch, Niederlandisch, *

Fir weitere Informationen beziglich Einstellung der Weltzeit lesen Sie

Danisch, Schwedisch, Finnisch, Thailandisch, Bahasa (Malaysia/ bitte die mit der Software-CD mitgelieferte Dokumentation.

Indonesien), Arabisch, Tschechisch, Polnisch, Ungarisch und
Turkisch.
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LCD-Monitoranzeige

Der LCD-Monitor zeigt Informationen iber die Aufnahmefunktionen NI Beschreibung Symbole
und ausgewahlten Optionen an.Weitere Informationen finden Sie in der y
Bedienungsanleitung auf der Software-CD. 5 BILDGROSSE 8m ol:ﬁt?:z?)" Im
(P @ @ 6 Bildqualitat/Bildfrequenz EEmELL: g
0ob16 @ Mml—a 7 BELICHTUNG [=1-11:] g
5 8 Bildfolgemodus -y
Bu—>6
9 ISO i e e o i o i 52
® 10 WEIRABGLEICH T 6 @ i ks 8- O,
Belichtungskorrektur
@ n /Langzeitausléser o
12 DAT/ZEIT 2008/01/01 01:00 PM
g — @ 13 SATTIGUNG Sar2 Sl Gorl Gur2
5 | 14 SCHARFE/Mik. aus NNCRE
- 15 KONTRAST 2 (-100+1 D+
: @ @2 -1+ (D+2
16 MAKRO b 2208
17 SELBSTAUSLOSER OO )
<Bild & voller Status> e BLITZ 5“ ©IVe~
: GESICHTSERKENNUNG BE Sl ko
Nr. Beschreibung Symbole 19 | NOURRITURE/FOTOSTIL- LA DO
1 Balken fu|5 %?tt;sliggr?{?algges Zoom C—TEx50 AUSWAHL/FARBE (e YnYc)
1} Y
Anzahl der verfiigbaren Aufnahmen 20 Aufnahmemodus E EE E E =
2 verbleibende Aufnahmen/ 00016/00:00:00 — Al @
verbleibende Zeit 21 SPRACHNOTIZ &
Speicherkartensymbol/ . |
3 Symbol Interner Speicher O/ 22 Autofokus-Messfeld O
4 BATTERIE mmac 23 Warnung vor Verwacklungen )
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Taste Modus

® Sie kdnnen den gewlinschten Kameramodus mithilfe der M (Moduswahl) - Taste auf der Rlckseite der Kamera wahlen.

SCENE

DE-8

AUTOMATIK

Fir schnelle und einfache Aufnahmen mit minimaler
Benutzerbeteiligung.

In diesem Modus kénnen Sie grundlegende Einstellungen
vornehmen. Um ein Men( mit zusatzlichen Funktionen
anzuzeigen, einen anderen

Kameramodus wéhlen.

PROGRAMM

Mit der Auswahl des Automatik-Modus wird die Kamera auf
die optimalen Einstellungen gesetzt. Alle Funktionen mit
Ausnahme von Blende und Verschlusszeit kénnen jedoch
auch manuell konfiguriert werden.

DIS

Dieser Modus reduziert die Auswirkung von Verwacklungen
der Kamera und hilft Ihnen dabei unter schlechten
Lichtbedingungen ein gut belichtetes Bild zu erhalten.

plojzlalT]elc]o]a]a]n]n]ole]

Verwenden Sie dieses Menu, um ohne groen Aufwand
die optimalen Einstellungen fiir eine Vielzahl von
Aufnahmesituationen zu konfigurieren.

MULTIMEDIA

VIDEO CLIP
Zur Aufnahme von Videoclips

FUN

In diesem Modus kénnen Sie Bilder einfach und mihelos
mit zahlreichen Effekten aufnehmen.

TIPPS UND TRICKS (AUFNAHME)

Hilft dem Benutzer dabei, die richtige Aufnahmemethode zu
lernen und beinhaltet Lésungen fiir potenzielle Probleme,
die eventuell auftreten kdnnen. Das ermdglicht dem
Benutzer auch, die am besten geeignete Methode, fiir das
Aufnehmen von Bildern zu tben.

HEE

Diese Kamera verfiigt Uber ein eingebautes Player-
Programm fiir MP3, TEXT & Portable Media. Sie kénnen
jederzeit Fotos machen, MP3-Dateien abhdren oder
Filmclips (Film & Video) anschauen. Sie kdnnen gleichzeitig
MP3-Musik héren und den Text auf dem LCD-Monitor lesen
oder eine Aufnahme machen.

REISEFUHRER

Sie konnen nitzliche Reiseinformationen Uber die ganze
Welt erhalten.



Fotografieren

® So werden Aufnahmen gemacht

1. Die Kamera einschalten und durch
Driicken auf die Modustaste M (Modus)
einen Kameramodus auswahlen.

2. Halten Sie die Kamera wie im Bild gezeigt.

3. Bestatigen Sie die Komposition.

4. Machen Sie eine Aufnahme.

Fokus und Blitzstatus werden Beim vollstandigen
geprift, indem der Ausloser Herunterdriicken wird eine
halb herunter gedriickt wird. Aufnahme gemacht.

® Aufnahme eines Videoclips.

Den Szene-Modus durch Driicken der M
(Modus) —Taste auswahlen.

1. Bestatigen Sie die Komposition.

2. Beginnen Sie mit der Aufnahme
Beim Driicken auf den Ausloser
beginnt die Aufnahme. Bei
nochmaligem Drlicken des Auslosers
wird die Aufnahme gestoppt.

DE-9
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Wiedergabe, Loschen und Schiitzen von Bildern

® \Wiedergabe der Bilder
Das zuletzt gespeicherte Bild wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste fiir den Modus
Wiedergabe ([=]).

7”§=u®
QN

Wahlen Sie mit der LINKS-/RECHTS-Taste
ein Bild zur Wiedergabe aus.

DD~

B | §schtaste
Damit werden auf der Speicherkarte gespeicherte Bilder geldscht.

1. Driicken Sie die Links-/Rechts-Taste, um das zu I6schende Bild
auszuwahlen, und driicken Sie die Lésch -Taste ().

100-0016 (i@ {10

<INDEXBILD>

2. Um zu I6schende Bilder hinzuzufiigen,
auf die T-Taste driicken.

1896E16

— Links-/Rechts - Taste:
Bilder auswahlen

— T - Taste: Loschung Uberpriifen
— OK - Taste: Auswahl bestatigen

Prev <« £7] » Next
T AUSWAHLEN

3. Wahlen Sie mit der Auf-/Ab-Taste den Untermeniwert aus und driicken
Sie dann die OK-Taste.
— Auswahl von [NEIN] : Bricht “Bild I16schen” ab.
— Auswahl von [JA]: I6scht die ausgewahlten Bilder.

So schiitzen Sie die Bilder

Diese Funktion schiitzt die Aufnahmen vor
unabsichtlichem Léschen (SPERREN).

[AUSWAHL]: Alle ausgewahlten Bilder
werden geschlitzt oder der
Schutz wird aufgehoben.

[ALLE]:  Alle gespeicherten Bilder
werden geschiitzt oder der OK |JEESTIES
Schutz wird aufgehoben.

x Wenn Sie ein Bild schiitzen, erscheint  |[3]
das Lochschutz-Symbol auf dem LCD-
Monitor.

x Im Modus [SPERREN] wird das Bild
vor der Loschfunktion, aber NICHT vor
der Formatierungsfunktion [FORMAT.]
geschitzt.

WIEDERGABE

SCHUTZEN




MULITMEDIA-Modus

® Diese Kamera verfiigt ber ein eingebautes Player-Programm fiir MP3,
TEXT & Portable Media. Sie kénnen jederzeit Fotos machen, MP3-Dateien
abhdren oder Filmclips (Film & Video) anschauen. Zur Verwendung im
Modus PMP miissen Sie die Multimedia-Datei zunachst mit dem Samsung
Converter umformen. Im TEXT-Modus kdénnen Sie den Text auf dem LCD-
Monitor ansehen und dabei MP3-Sound héren.

® Falls der Dateinamen iiber 120 Zeichen lang (einschlieflich 1 Byte/2 Byte
bei Sprachen wie Koreanisch, Chinesisch etc.) enthalt, wird der Dateiname
auf der Wiedergabeliste nicht angezeigt.

Download von Dateien

5. Wahlen Sie die zu sichernden Dateien aus und kopieren Sie diese in
das das gewlnschte Verzeichnis.

® Achten Sie darauf, keine illegalen Kopien von MP3- und
Multimedia-Dateien zu verwenden. Dadurch werden Gesetze
zum Urheberrecht verletzt.

Zur Verwendung von MP3, PMP und TEXT mussen die Multimedia-
und MP3 und PMP (Multimedia)-Dateien im Speicher oder der auf der
Speicherkarte dieser Kamera gesichert werden.
1. Speichern Sie die gewlinschten Dateien auf Inrem PC.
2. SchlieRen Sie den Player Uber das USB-Kabel an den PC an und
schalten Sie die Kamera ein.

3. Offnen Sie den Windows EXPLORER und suchen Sie nach
Wechseldatentrager.
4. Make a folder under the Removable Disk.

/

S = () tour L
CED™I orurol panel

MP3-Modus: [MP3] MP3-Modus: [PMP]  TEXT-Modus: [TEXT]

® Ohne Erlaubnis von Samsung ist es lhnen nicht gestattet,
die im internen Speicher zur Verfiigung stehenden MP3 oder
PMP-Dateien teilweise oder als Ganzes, zu kopieren, zu
verandern und/oder weiterzugeben.

® Diese Kamera kann MP3-Dateien nur im Modus MP3
wiedergeben, SDC-Dateien (modifizierte XviD MPEG4-Video/
MPEG Layer 2 Audio) hingegen nur im Modus PMP.

® Falls eine Datei mit dieser Kamera nicht abgespielt werden
kann, kénnen Sie diese mit dem Samsung Converter in ein
unterstitztes Format umwandeln.

® |n einem Ordner kénnen bis zu 200 Dateien und 100
Unterordner gespeichert werden.
Es kénnen gleichzeitig bis zu 200 Dateien in einem
Unterordner gespeichert werden.

® In den Ordnern MP3. PMP und TEXT kénnen Unterordner
erstellt werden. Ansonsten kénnen andere Dateien in anderen
Ordnern, die Sie erstellen, nicht wiedergegeben werden.

Cr— 2ol
o
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MULITMEDIA-Modus

Speicher fiir MP3-, PMP- und TEXT-Dateien. Da die Kamera einen <MP3-Modus>
190 MB internen Speicher verfiigt, kdnnen Sie die Dateien auch dort
abspeichern.

01—Audio Track 01.mp3

1. Wahlen Sie einen gewiinschten Multimedia-Modus.

2. Es erscheint das nachfolgend gezeigte Menti.
[FORTSETZEN]: Das letzte Bild wird
gemerkt.
MP3-Modus: Spielt die Datei vom
Anfang an ab.
PMP-Modus: Spielt die Datei von
der zuletzt aktiven Zur Wiedergabe von MP3-Dateien.
Position ab. SCENE
TEXT-Modus: Spielt die Datei von
der zuletzt aktiven

erosmi on_t 00:21/04:56

8 scHies JIGRI AUSWAHLEN KN (W

SHOOTING

<PMP-Modus>

[SDC]-V41 boy-mi | 00:00:f

<« > L0 il
SDC}-move sample.sdc

Position ab.
[OFFNEN]: Im Auswahlmenii MP3 sa A
konnen Sie eine — — =

Datei aussuchen. <TEXT-Modus>

3. Wahlen Sie die gewiinschte Datei und OK | BESTAT
driicken Sie die Taste OK. Die Datei
wird abgespielt.

|8l scHies JIORY AUSWAHLEN
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MULITMEDIA-Modus

Der LCD-Monitor zeigt Informationen zu den MP3-, Multimedia- und
Textdateien an.

MP3-Modus — Jd
Batterie —e /1]

SPERREN —eJ7]
Equalizer —eJ5;
Tonabschaltung —e

Wiedergabezeit

DEICE ~prosmith - | Don_t  [100:21/04:56 o —Bitrate
D . ._'_| Wiedergabemodus
Wiedergabe/ t «
Pause/Steuerungs- Lautstérke

Taste <MP3-Modus>

Dateititel

PMP-Modus —eJ:]

Batterie —e[I

SPERREN —e
Suchgeschwindigkeit —e.
Equalizer —®,
Tonabschaltung —e.

camera? @—=———teritel
Wiedergabe/Pause/
Suchtaste

<PMP-Modus>

Aktuelle Seite/Ganze Seite

Anzeige des aktuellen TEXTES

Verschlisselungstyp
ol — (ANSI, Uni)
o1 — Lautstirke

Thank you for buying a Samsung Camera.

This manual will guide you through using the camera,
RIS n T A including capturing images, downloading images and
using the application

Please read this manual carefully before using your

new camera,

<TEXT-Modus>

% Verschlusselungstyp: ANSI (American National Standards Institute) Typ,
Uni (Unicode) -Typ
— Wenn der Verschliisselungstyp ANSI angezeigt wird:
sollten Sie die Sprache des TEXT-Mendis, um den Text zu
betrachten. Stellen Sie das Sprachmeni so ein, wie die Sprache des
Betriebssystems, in dem der Text erstellt wurde.
— Wenn der Verschlisselungstyp UNI angezeigt wird:
wird die Textdatei mit einem beliebigen Sprachmenu angezeigt.
% \Wenn die Textdatei mehr als 10MB grof ist, kann es lange dauern, bis
die Textdatei zu sehen ist oder sogar unmdglich sein sie anzusehen. Bitte
teilen Sie die Textdatei in diesem Fall.

DE-13

yoasinag

®



Herunterladen von Bildern

® Systemanforderungen

Fiir Windows

Fiir Macintosh

PC mit CPU hoher als Pentium 450

MHz

(Pentium 800 MHz empfohlen)

* Samsung Converter
PC mit einem Prozessor besser
als Pentium 500 MHz (Pentium
IV empfohlen)

Power Mac G3 oder spater oder
Intel Prozessor

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
* Samsung Converter
Windows 2000 oder neuer
empfohlen

Mac OS 10,1 - 10,4

Minimum 128 MB RAM
(Uber 512 MB empfohlen)

Minimum 256 MB RAM-Speicher
110 MB verfugbarer
Festplattenspeicherplatz

USB-Anschluss

USB-Anschluss

CD-ROM-Laufwerk

CD-ROM-Laufwerk

1024 x 768 Pixel, 16 Bit

Farbdisplay-kompatibler Monitor
(24-Bit-Farbanzeige empfohlen)
Microsoft DirectX 9.0 oder neuer

MPlayer (fiir Videoclips)

DE-14

B PC-Anschlussmodus

1. Installieren Sie die mitgelieferte Software.

— Verbinden Sie die Kamera und den
Computer mithilfe des mitgelieferten
USB-Kabels und laden Sie das Bild
auf lhren Computer herunter, um es
zu speichern.




Technische Daten

Bildsensor — Typ: 1/2,5" CCD
— Effektive Pixel: Ca. 8,2 Megapixel
— Pixel insgesamt: Ca. 8,3 Megapixel
Objektiv — Brennweite: Samsung Objektiv f = 6,3 - 18,9mm
(Entspricht KB-Format: 38 ~ 114 mm)
— FNr.:F3,5W)~F4,5(T)
— Digitalzoom:
Fotomodus: 1,0 X- 5,0 X
Wiedergabemodus: 1,0 X - 10,2 X (je nach BildgroRe)
LCD-Monitor — 2,7" Farb-TFT-LCD (230.000 Pixel)
Fokussierung — Typ: TTL Autofokus, Multi-AF, Gesichtserkennung AF,
Manueller Fokus
— BEREICH
NORMAL MAKRO SUPERMAKRO | AUTO-MAKRO
WEITWINKEL 5cm ~ 80cm 1em ~5em 5c¢m - unendlich
———— 80cm - unendlich
TELE 40cm ~ 80cm 40cm - unendlich
Ausléser — 1-1/2.000 s (Nacht: 16 — 1/2.000 s)
Belichtungs- — Kontrolle: Programm-AE

Belichtungsmessung: MULTI, SPOT, MITTE,
GESICHTSERKENNUNG

Belichtungskorrektur: + 2 EV (in 1/3 EV - Schritten)
1SO : Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

BLITZ

SCHARFE

Weilabgleich

Sprachaufnahme

Datumsein-
belichtung

Aufnahme

Modi: Auto, Automatikblitz & Rote-Augen-Reduzierung,
Aufhellblitz, Slow Synchro, Blitzabschaltung, Rote-
Augen-Korrektur

Bereich: Weitwinkel: 3,3m, Tele: 2,4m (ISO Auto)

Etwa unter 4 Sekunden (neue Batterie)

WEICH +, WEICH, NORMAL, SCHARF, LEBHAFT

AUTO-WEIRABGL., TAGESL., WOLKIG , KUNSTLICHT
H, KUNSTLICHT L, GLUHL., Benutzerdefiniert

Tonaufnahme (Max. 10 Stunden)
Sprachnotiz im Foto-Modus (max. 10 s)

DATUM, DAT&ZEIT , AUS (vom Benutzer einstellbar)

Foto

+  Modi: AUTOMATIK, PROGRAMM, DIS, FUN, TIPPS
UND TRICKS (AUFNAHME), VIDEOCLIP,
MULTIMEDIA(MP3, PMP, TEXTVIEWER)

% SZENE: [NACHT], [PORTRAT], [KINDER],
[LANDSCHFT], [NAHAUFN], [TEXT],
[SONNENUN], [DAMMERUNG],
[GEGENLICHT], [FEUERWERK],
[STR.&SCHN.], [CAFE], [ESSEN],
[EIGENAUFN.]

[Insgesamt 14 Modi]

+ AUFNAHME: EINZELBILD , SERIENBILD, AEB (3
Aufnahmen mit Belichtungsschritten
von 0.3), BEWEGUNGSAUFNAHME

+ Selbstausloser: 10s, 2s, Doppelt (10s, 2s),

Bewegungstimer

DE-15
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Technische Daten

Speicher

DE-16

Videoclip

— BildgroéRe und -kapazitat (256 MB GroRe)

Mit oder ohne Ton (wéhlbar, Aufnahmedauer : 8m [6x] S™m 3m Im
abhéngig von der Speicherkapazitét, maximal 2 3264X2448 | 3264X2176| 3264X1836| 2592X1944 | 2048X1536 | 1024X768
Stunden) SUPERFEN| 53 60 71 86 134 | 434
GROSSE: 800x592, 640x480, 320x240 FEIN 94 107 133 161 226 520
Optischer Zoom mit Tonaufnahme NORMAL 135 171 202 220 306 600

Bildfrequenz: 30, 20, 15 Bilder/Sek.
(20 Bilder/Sek. bei 800X592)

Optisches Zoom bis zu 3.0X

Videobearbeitung (integriert): Pause wahrend
Aufnahme, Fotoaufnahme, Zeitkiirzung E-Taste

Speichermedium

Interner Speicher: 256MB (Arbeitsspeicher: 190MB)
Externer Speicher (optional)

MMC Plus (bis zu 2 GB garantiert)

SD/SDHC Karte (bis zu 4GB garantiert)

Der interne Speicher kann ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

Dateiformat

Foto: JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0

Videoclip: AVI (MPEG-4)
Audio : WAV

Bildwiedergabe
Mehrfachfunktion

— Aufnahmeeffekt:

FOTOSTIL-AUSWAHL: NORMAL, SCHARF, WEICH,
WALD, RETRO, KUHL, STILL,
KLASSISCH

FARBE: NORMAL, S/W, SEPIA, ROT, BLAU, GRUN,
NEGATIV, PERSONL.
BILD EINSTELLEN: SATTIGUNG, KONTR., SCHARFE

Fun: CARTOON, F.RAHMEN, HIGHLIGHT, MONTAGE,
MASKE

— Wiedergabeeffekt:
Bildbearbeitung: GROSSE AND., DREHEN
FARBE: NORMAL, S/W, SEPIA, ROT, BLAU, GRUN,

NEGATIV, P

ERSONL.

* Diese Werte wurden unter den Normbedingungen von Samsung
gemessen und kdénnen je nach Aufnahmebedingungen und
Kameraeinstellung variieren.

BILD EINSTELLEN: ACB, R. AUGEN RED.., HELLIGKEIT,
KONTR., SATTIGUNG, RAUSCH+

Fun: CARTOON, F.RAHMEN, HIGHLIGHT, MONTAGE,
STICKER,FILTER MASKE

— Einzelbild, Indexbilder, Diashow
— MP3, PMP, Weltreisefiihrer, Text, Speicher, Sprachaufnahme



Technische Daten

Schnittstelle

Energiever-
sorgung

Abmessungen
(BxHxT)

Gewicht
Betriebstemperatur

Betriebs-
Luftfeuchtigkeit

Software

*

Digitaler Ausgangsanschluss: USB 2.0 High Speed
Audio: Mono

Videoausgang: NTSC, PAL (wéhlbar)
Gleichstrom-Adapter: 4,2 V, 20 poliger Anschluss

Aufladbar (Akku): SLB-0937, 3.7V (900mAh)
Adapter: SAC-47 (Gleichstrom 4,2 V/, 400mA)

Der im Lieferumfang enthaltene Akku ist vom
Vertriebsgebiet abhéngig.

90.7 X 58 X 19.9mm (ohne vorstehende Teile)

1169 (ohne Batterien und Karte)
0~40°C
5~85%

Anwendung: Samsung Master, Samsung Converter,
Acrobat Reader

% Technische Daten MP3

Audio

Frequenz: 20Hz ~ 20KHz

Ohrhérerbuchse: 20 Pin Buchse (Stereo)

Leistung: Max. Lautstarke Links 40 mW + Rechts 40 mW
(16Q)

Signal-Rauschspannungsabstand: 88 dB bei 20
KHz LPF

DATEI

TONEFFEKT

WIEDERGABE-
Modus

Dateiformat: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Bit-Rate: 48 — 320 kbps (inkl. VBR)

SRS, Normal, Klassisch, Tanz, Jazz, Live, Rock

ALLE, 1 WIEDERHOLEN, ALLE
WIEDERH,ZUFALLIG, ZUF. WIEDERH.
Uberspringen bei der Wiedergabe, Automatisches
Uberspringen

Diashow Ein/Aus (wahlbar)

MP3 & Aufnahme (Aufnahmemodus ist Auto
Default, 3M)

Automatische Wiederladefunktion (Zuletzt
abgespielte Datei und Rahmen wiederfi nden)
Hintergrund-Design bei MP3-Wiedergabe mit
Bildern des Anwenders

% Technische Daten PMP

PMP Dekodierer

WIEDERGABE-
Modus

Untertitel

Videoclip: Modifi zierte Xvid MPEG4 (Andere
Videodateien miissen Samsung Converter S/W
nutzen)

Audio: MPEG4 Layer 2 (verwendet Samsung
Converter S/W)

Schneller Vorlauf/Riicklauf (Max. 32x)

Suchen im Beitrag, Uberspringen im Beitrag
(Normal, 30 Sek, 1 Min, 3 Min, 5 Min, 10 Min)
Automatisches Uberspringen nach Wiedergabe einer Datei
Automatische Neuladefunktion (Zuletzt abgespielte
Aufnahme wieder finden)

Unterstlitzung des Vollbildes bei Software-
Konvertierung

Unterstiitzt SMI-Datei (verwendet Samsung Converter S/\W)

DE-17
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Technische Daten

x Technische Daten

DATEI
Dateiformat

Funktion

LANGUAGE
(SPRACHE)

Textdatei (TXT-Erweiterungsname, bis zu 99999 Seiten)
Windows: ANSI (Windows 98 oder neuer), Unicode,
Unicode (Big-Endian), UTF-8 (Windows 2000/XP)
Mac : ANSI, Unicode (UTF-16)

Automatisches Blattern (0,8 s —2,3 s)
Uberspringen um 1 Seite/10 Seiten

Automatische Neuladefunktion (Zuletzt abgespielte
Aufnahme wiederfinden)

Unterstiitzung von MP3 BGM bei der Anzeige von
Textdateien

Englisch, Koreanisch, Franzdsisch, Deutsch, Spanisch,
Italienisch, Chinesisch, Taiwanesisch, Japanisch,
Russisch, Portugiesisch, Niederlandisch, Schwedisch,
Finnisch, Bahasa (Malaysia/Indonesien), Polnisch,
Ungarisch, Tschechisch, Turkisch.

Die unterstiitzten Sprachen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

xAnderung der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.
% Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

DE-18

Korrekte Entsorgung der
Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Europdischen Union und
anderen europadischen Landern mit einem separaten
Altbatterie-Rlicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdérigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen

Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder
Blei-Gehalt der Batterie iber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaR entsorgt werden,
kénnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die naturlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die
Batterien von anderen Abféllen getrennt tiber Ihr értliches kostenloses
Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.

Der in diesem Gerat verwendete Akku kann nicht vom Benutzer
ausgetauscht werden. Wenn Sie Informationen zum Austausch dieses
Akkus bendtigen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.




®

Découvrir votre appareil photo

Elimination de ce produit

® Microsoft Windows et le logo Windows sont des marques déposées
appartenant a Microsoft Corporation incorporated aux Etats Unis et/ou
dans d’autres pays.

® Tous les noms de marque et de produits qui apparaissent dans ce manuel
sont des marques déposées appartenant aux sociétés respectives.

® | e contenu et les illustrations de ce manuel sont susceptibles d’étre
modifiés sans avertissement préalable.

® Reportez-vous au manuel d'utilisation se trouvant sur le CD de logiciels
pour davantage d’informations.

® | es documents PDF du manuel d'utilisation sont fournis sur le CD-
ROM fourni avec cet appareil photo. Recherchez les fichiers PDF avec I
explorateur Windows. Avant d’ouvrir les fichiers PDF, vous devez installer
Adobe Reader fourni sur le CD-ROM.

x 3B est une marque de commerce de SRS Labs, Inc. Technologie WOW
HD incorporée sous licence de SRS Labs, Inc.

Table des matiéres

Découvrir votre appareil photo 1

Caractéristiques / Accessoires de I'appareil photo 4

Durée de vie de la pile et Nombre de prises de vue 5
(durée d’enregistrement)

Lorsque vous utilisez 'appareil photo pourla 6
premiére fois

Indicateur de I'écran LCD 7

Touche de mode 8

Prendre une photo 9

Lecture, Suppression et Protection des images 10

Mode MULTIMEDIA 11

Télécharger des images 14

Caractéristiques 15

Comment éliminer ce produit
(déchets d’ équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux

autres pays européens disposant de systémes de collecte

sélective) Ce symbole sur le produit ou sa documentation

I indique qu'il ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les

autres déchets ménagers. L'élimination incontrélée des
déchets pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la santé humaine,
veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant
vendu le produit ou a se renseigner aupres de leur mairie pour savoir ou et
comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en
respectant I'environnement. Les entreprises sont invitées a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

sieduelq

( 7 Pour Samsung Techwin, le respect de
I'environnement a tous les sites de fabrication est
important ; Samsung Techwin met tout en ceuvre

pour fournir aux clients, des produits respectant

ec 0 I'environnement. La marque Eco représente la
volonté de Samsung Techwin de créer des produits
respectant I'environnement, et indique que le produit
répond aux normes EU Ro HS.

\
\

RoHS compliant
= J

FR-1



Découvrir votre appareil photo

DANGER

Le symbole DANGER avertit d'un danger imminent qui, si vous ne
suivez pas les consignes de sécurité, peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

d @ g
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N’essayez pas de faire une quelconque modification sur

votre appareil photo. Toute modification pourrait causer un
choc électrique, un incendie, des blessures corporelle ou des
dommages a I'appareil photo. L'inspection interne de I'appareil,
I'entretien et les reparations doivent étre réalisées par votre
revendeur ou le Centre de service aprés-vente de Samsung.

Si un liquide ou un objet pénétre dans I'appareil, prenez garde de
ne pas utiliser ce dernier. Eteignez 'appareil photo, puis coupez
I'alimentation (batteries ou adaptateur CA). Prenez contact avec

votre revendeur ou le Centre de service apres-vente de Samsung.

D’ici 14, n’utilisez en aucun cas I'appareil pour éviter tout incendie
et toute électrocution.

Veillez a ne pas utiliser cet appareil a proximité de produits
inflammables ou de gaz explosifs, car cela pourrait augmenter les
risques d’explosion.

N’insérez pas et ne laissez pas tomber d’objets métalliques ou
inflammables dans I'appareil photo par les points d’'accés, par
exemple le logement de la carte mémoire et le compartiment de
piles. Cela peut provoquer un incendie ou un choc électrique.

Ne manipulez pas cet appareil avec des mains humides. Cela
pourrait causer un incendie ou un choc électrique.

AVERTISSEMENT

Le symbole AVERTISSEMENT indique un danger éventuel qui, si vous
ne suivez pas les consignes de sécurité, peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

W
@

N'utilisez pas le flash a proximité des personnes ni des animaux.
Le positionnement du flash trop prés des yeux du sujet peut
causer des dommages a la vue.

Pour des raisons de sécurité, rangez cet appareil et ses
accessoires dans un endroit hors de la portée des enfants et des
animaux afin de prévenir tout accident et notamment :

— Lingestion des piles ou de petits accessoires. En cas d’accident,
veuillez consulter un médecin immédiatement.

— Les piéces mobiles de I'appareil photo peuvent provoquer des
blessures.

Il se peut que la pile et 'appareil chauffent lors d’une utilisation
prolongée. Cela peut provoquer un mauvais fonctionnement de
I'appareil. Si cela devait se produire, laissez I'appareil au repos
quelques minutes afin qu'il refroidisse.

Ne laissez pas cet appareil dans des endroits trés chauds, tels que
les véhicules fermés, en exposition a la lumiére directe du soleil ou
exposés a des variations extrémes de température. L'exposition a
des températures extrémes risque d’endommager les composants
internes de I'appareil photo et provoquer un incendie.

En cours d'utilisation, ne couvrez pas I'appareil photo ou le chargeur.
Cela risque de provoquer un réchauffement et la déformation du
boitier ou provoquer un incendie. Utilisez toujours votre appareil
photo et ses accessoires dans un endroit bien ventilé.



Découvrir votre appareil photo

MISE EN GARDE

Le symbole MISE EN GARDE avertit d'un danger éventuel qui, si vous ne suivez
pas les consignes de sécurité, peut entrainer des blessures légéres ou assez

graves.

=g

P

A B*

Retirez les piles lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser 'appareil
photo pendant une longue période.

Il se peut qu'il y ait une fuite d'électrolyte corrosive au niveau des
piles ce qui peut endommager les composants de I'appareil photo
de maniére permanente

Les fuites, la surchauffe ou I'explosion des piles pourraient causer

des blessures ou un incendie.

— Assurez-vous d'utiliser uniquement des batteries comportant les
caractéristiques qui conviennent a votre appareil photo.

— Ne mettez pas la batterie en court-circuit, ne les chauffez pas et
ne les jetez pas au feu.

— N’insérez pas la batterie en inversant les polarités.

Assurez-vous de formater la carte mémoire si vous I'utilisez pour la
premiére fois ou si elle contient des données que I'appareil photo
ne peut pas reconnaitre ou encore, si elle contient des photos
prises avec un appareil photo différent.

Ne déclenchez jamais le flash tant que vous le touchez ou qu'il est en
contact avec un objet. Ne pas toucher le flash aprés I'utilisation. Cela
causerait un incendie.

Les cartes de crédit risquent d’étre démagnétisées lorsqu'elles se
trouvent & proximité de 'appareil photo. Evitez donc de laisser des
cartes magnétiques prés de I'appareil photo.

k\E’@ =0 ﬂ@ *@

Ne déplacez pas I'appareil photo lorsqu'’il est allumé, quand

vous utilisez le chargeur CA. Apres utilisation, éteignez toujours
I'appareil photo avant de débrancher 'adaptateur de la prise
murale. Assurez-vous ensuite que les cordons ou les cables des
connecteurs vers d’autres appareils sont débranchés avant de
déplacer I'appareil photo. Si vous ne prenez pas cette précaution,
vous risquez d'endommager les cordons ou cables, ce qui peut
causer un choc électrique ou un incendie.

Faites attention a ne pas toucher l'objectif ou le couvercle de
l'objectif afin d’éviter de prendre des images floues et de provoquer
un mauvais fonctionnement de I'appareil.

Evitez d'obstruer l'objectif ou le flash lorsque vous capturez une
image.

Avant de brancher un cable ou un adaptateur secteur, examinez le
sens et ne forcez pas sur les prises. Vous risqueriez d'endommager
le cable ou I'appareil photo.

Lordinateur risque fortement de rencontrer des problémes lorsque
la fiche 20 broches est branché sur le port USB de celui-ci. Ne
jamais brancher la fiche 20 broches sur le port USB d'un PC.

Vérifiez le sens d'insertion de la carte mémoire et insérez-la ensuite
correctement.
Cela risque d’endommager I'appareil photo.

Avant un événement important ou un voyage, vérifiez I'état de
I'appareil photo. Samsung ne saurait étre tenu responsable des
conséquences en cas de mauvais fonctionnement de

I'appareil photo.

FR-3
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®

Caractéristiques / Accessoires de I'appareil photo

‘Touche POWER
Microphone

Déclencheur 1 l

SI\MSU" N = Haut-parleur

0

Capteur AF/Voyant Objectif

Retardateur H

Contenu de I'emballage

Flash

Touche FD (DETECT.
VISAGE) / MP3, Touche

& ! verroulage PMP

Voyant d'état
de I'appareil
photo

Touche zoom T (Zoom numérique)

Touche zoom W| %f

(Vignette)

Ecran LCD

Touche M (Mode)

Touche
Fn/EFFACE

Mode Lecture/

Bome de branchement

USB/AV/DC/ Ecouteurs
Touche multi-fonction

V4 Touche E (Effet)

Touche Impression

Vendu séparément

Veuillez controler que vous avez tous les accessoires avant d'utiliser cet appareil. Il est possible que le contenu
varie selon la région de vente. Pour acheter 'équipement en option, contactez votre revendeur Samsung le plus

proche ou un centre de service Samsung.

Manuel de I'utilisateur,
Garantie du produit

Appareil photo Dragonne

Adaptateur secteur
(SAC-47)/cable USB
(Suc-C3)
FR-4

CD logiciel Ecouteurs

Céble AV

Carte mémoire
SD/SDHC/MMC

Etui

Batterie rechargeable
(SLB-0937 )



®

Durée de vie de la pile et Nombre de prises de vue (durée d’enregistrement)

® Nombre d'images et durée de vie de la batterie : Utilisation du Lors de I'utilisation d'une mémoire MMC de 256 Mo, la capacité de
SLB-0937 prise de vue indiquée est la suivante. Ces chiffres sont approximatifs
_ étant donné que les capacités de l'image peuvent étre modifiées par
: es variables telles que le sujet et le type de carte mémoire.
Durée de d bles tell le sujet et le type de cart
. Conditions
D Taille d'image | TRES
d'images enregistrée FINE FINE | NORMAL | 30IPS | 20IPS 151PS
Avec la batterie entiérement chargée, 9 ;.";'
Mode Auto, Taille de Iimage 8M, 8m | 53 94 135 - - - a
Qualité d'image fine, Intervalle p g-
Environ 120 | prise a prise : 30Sec.Changer la 60 107 17 B B B
- MIN/ position du zoom entre Grand angle 71 133 202 - - -
L Ll Environ 240 | et Téléobjectif a chaque prise de In;age
prises de vue | vue. Utiliser le flash toutes les deux xe 5 M 86 161 220 - - -
prises de vue Utiliser 'appareil photo 3 "IRE 226 306 _ _ _
pendant 5 minutes puis le mettre
hors tension pendant 1 minute. IM | 434 520 600 - - -
. Avec la batterie entierement chargée Environ
VIDEO Environ 1201 1-ie de Fimage 640X480 Vitesse 30 800 | - - - - | gar -
MIN .
ips . - -
*Cl E Ei
MP3 Environ Utiliser la batterie entiérement Vi délg 640 - - - g\gsn - 1réV|5rgn
. 300 MIN chargée LCD éteint.
Multimédia - — - = Environ Environ
PMP Environ Utiliser la batterie entierement 320 - - - 2136" - 42'39"
220 MIN chargée

* Les durées d’enregistrement peuvent étre modifiées par le fonctionnement
du zoom.Les touches zoom ne fonctionnent pas pendant I'enregistrement
du film.

* Ces données sont mesurées d'aprés les conditions standard et les
conditions de prises de vue de Samsung ; ces données peuvent varier
suivant les méthodes de I'utilisateur.

FR-5



®

Lorsque vous utilisez I'appareil photo pour la premiére fois

® Chargez entierement la batterie rechargeable avant d'utiliser 'appareil B Paramétrage de la date, de I'heure et du type de date
photo la premiere fois.

® | orsque vous allumez 'appareil photo pour la premiére fois, un menu vous
permettant de paramétrer la date, I'heure, la langue ainsi que le type de
batterie s'affiche sur I'écran LCD. Ce menu ne s'affichera pas aprés la

1. Sélectionnez le menu [Date&Time] on
appuyant sur la touche Haut/Bas et
appuyez sur la touche Droite.

configuration. Paramétrez la date/I'heure, la langue ainsi que le type de 2. Sélectionnez le sous-menu souhaité 2008/ 01/ 01
batterie avant d'utiliser cet appareil photo. en appuyant sur la touche Haut/Bas/ 12:00
Gauche/Droite, puis appuyez sur la yy/mm/dd
® Paramétrage de la langue touche OK.

Droite : permet de sélectionner
les parameétres heure mondiale/année/mois/jour/heure/
minute/type de la date.

1. Sélectionnez le menu [Language] en
appuyant sur la touche Haut/Bas et

appuyez sur la touche Droite Gauche:  Permet de déplacer le curseur au menu principal
2. Sélectionnez le sous-menu voulu en [Date&Time] si le curseur est placé sur le premier élément
appuyant sur la touche Haut/Bas, puis du paramétrage de la date et de I'heure. Dans tous les
appuyez sur la touche OK autres cas, le curseur sera déplacé vers la gauche par
— Vous pouvez sélectionner parmi 22 rapport a sa position actuelle.
langues. Anglais, Coréen, Frangais, Haut/Bas : Permet de modifier la valeur de chaque élément.

Allemand, Espagnol, Italien, Chinois simplifié, Chinois traditionnel,
Japonais, Russe, Portugais, Hollandais, Danois, Suédois, Finnois,
Thai, Bahasa (Malais/Indonésien), Arabe, Hongrois, Tchéque,
Polonais et Turc.

Pour plus d'informations sur la configuration de 'heure mondiale,
reportez-vous a la documentation fournie sur le CD logiciel.
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Indicateur de I'écran LCD

L'técgiem ? criséaux Ijqui(;ies affilghe I%s informations pourllgs E)Incttilons N° Description Icénes
et selections de prise de vue.reporiez-vous au manue 'utilisation se 4
o " . _ : ) M (T M3MIM
trouvant sur le CD de logiciels pour davantage d'informations. 5 Dimensions d'image 8 033230 I
0} @ © 6 Qualité de 'image/Nombre d’ CEmEmers
I I images par seconde oF FEE
E0316 (0g —® 7 Mesure d’exposition [m][e1[2]
¢ ® 8 Mode Conduite EEa T
9 150 it i el i i il 2
® 10 Equilibrage des blancs D 6: @ @ @
Compenser la valeur d’exposition/ -
@ @ il Obturateur longue durée i
12 Date/Heure 2008/01/01 01:00 PM
=0l ) 13 SATURATION So2 So-l Sorl Sor2
® L : o 14 Finesse/Micro éteint RaRE/®
—h 19 15 Contraste d-2 D-1+1 (p+2
®_&+T‘ ) 16 Macro rLr@
\r 17 Retardateur OO )
18 Flash E RO EHCORS
. : DETECT. VISAGE - AUTO | rairg
< > \ S
Image et état plein 19 PORTRAIT/SELECTEUR | S &/ /s N e/ fodtnitr | @
N Description Icdnes STYLE PHOTO/COULEUR eoeeoe
Barre du zoom optique/numérique/ 20 Mode ist t [©]0]
@ Taux du zoom numérique C— T dxs0 ode dlenregistremen 1BEAERA
Nombres de prises disponibles 00 21 Mémo vocal &
2 restantes/Durée restante 00016/00:00:00 Cadre de mise au point
3 Icone Carte mémoire/ o m 22 automatique (|
Ioone Mémolre interne Avertissement de mouvement de
4 Taux de charge de la batterie mimac 23 ]

I'appareil
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Touche de mode

® \/ous pouvez sélectionner le mode de fonctionnement que vous souhaitez a I'aide de la touche M (Mode) située a l'arriere de
'appareil photo.

SCENE

FR-8

AUTO

Sélectionnez ce mode pour une prise de photo rapide et
facile avec un minimum d'interaction de I'utilisateur.

Ce mode vous permet de sélectionner les menus de base.
Pour sélectionner un menu avancé, sélectionnez I'autre
mode de 'appareil photo.

PROGRAMME

Le fait de sélectionner le mode automatique permet de
configurer I'appareil photo avec des paramétres optimaux.
Vous pouvez encore configurer toutes les fonctions
manuellement a I'exception du diaphragme et de la vitesse
d’obturation.

DIS

Ce mode permet de réduire les effets de tremblement et
vous aide a obtenir une image bien exposée dans des
conditions d’éclairage faible.

plojzlalTlelc]s]u]a]x]n]o]e]

Utilisez simplement le menu pour configurer les meilleurs

MULTIMEDIA

paramétres pour une variété de situations de prises de vue.

(O]

VIDEO

Pour la réalisation d’un film

FUN

Dans ce mode, vous pouvez facilement prendre des photos
et y ajouter divers effets.

AIDE PHOTO

Permet a I'utilisateur d’apprendre la meilleure fagon de
prendre des photos et propose des solutions aux problemes
susceptibles de survenir. Ce mode permet également a I
utilisateur de s’entrainer a prendre des photos.

HEE

Cet appareil photo dispose d’un programme de lecteur
MP3, VISU. TXT et du lecteur multimédia portable
incorporé. Vous pouvez prendre une image, écouter des
fichiers MP3 et regarder un clip vidéo (film et clip vidéo)
lorsque vous le souhaitez. Vious pouvez écouter de la
musique MP3 tout en lisant le texte sur I'écran LCD ou en
prenant une photo.

GUIDE

Vous pouvez obtenir des informations de voyage utiles sur
les villes principales du monde.



Prendre une photo

B Comment prendre une photo 4. Prenez la photo

1. Mettez I'appareil photo sous tension
et sélectionnez un mode a l'aide de la
touche M (Mode).

sieduelq

Enfoncer a mi course, la mise Enfoncer complétement
au point et le flash sont vérifiés.  Limage est prise.

2. Tenez la caméra comme l'indique lillustration.

B Comment enregistrer un film.

Sélectionnez le mode Scéne en
appuyant sur la touche M (Mode).

1. Assurez-vous que la composition de
I'image vous convient.

3. Assurez-vous que la composition de
I'image vous convient.

2. Démarrez I'enregistrement.
Appuyez sur le déclencheur pour
démarrer
I'enregistrement ; appuyez de nouveau
Le déclencheur pour interrompre
I'enregistrement.
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Lecture, Suppression et Protection des images

® | ecture des images
La derniere image enregistrée sur la mémoire s'affiche.

Appuyer sur la touche Mode Lecture J WSDR)

(B). NG
@0

Sélectionnez I'image que vous souhaitez
lire & 'aide de la touche Gauche/Droite.

® Touche Supprimer
Cela permet de supprimer des images enregistrées sur la carte mémoire.

1. Sélectionnez une image que vous souhaitez supprimer en appuyant sur
la touche Gauche /Droite et appuyez sur la touche Supprimer (7 ).

1000016 (v (1N

OK | CONFIR

<Image unique> <Apergu image>

FR-10

2. Pour ajouter des images a supprimer,
appuyez sur la touche T.
— Touche Gauche/Droite : Permet de
sélectionner des images

”' d
- Touche T : Permet de vérifier les — NS

éléments a supprimer P i< o
- Touche OK : Permet de confirmer la
sélection -
3. Sélectionnez la valeur du sous-menu en appuyant sur la touche Haut/
Bas et appuyez ensuite sur la touche OK.
— Si[NON] est sélectionné : permet d’annuler “SUPP. IMAGE?".
— Si[OUl] est sélectionné : Permet d’effacer les images sélectionnées.

Protection des images

Cela permet d'éviter d’effacer
accidentellement des prises de vue
particuliéres.

=
[SELECT] Les images
sélectionnées
sont protégées ou
déprotégées.
[TOUTES IM.]: Toutes les images

mémorisées sont
protégées ou déprotégées

% Lorsque vous protégez une image E -
contre un effacement inopiné, I'icéne 4
de protection s’affiche a I'écran LCD.

x Une image en mode [VERROUIL.]
est protégée de la fonction Supprimer
mais n'est PAS protégée de la fonction
[FORMAT].




Mode MULTIMEDIA

® Cet appareil photo dispose d'un programme de lecteur MP3, VISUALISEUR 5. Sélectionnez les fi chiers que vous désirez enregistrer et copiez-les
DE TEXTE et du lecteur multimédia portable incorporé. Vous pouvez dans le dossier souhaité.
prendre une image, écouter des fichiers MP3 et regarder un clip vidéo
(film et clip vidéo) lorsque vous le souhaitez. Pour utiliser le mode PMP,
vous devez convertir le fichier multimédia a I'aide de Samsung Converter.

® Faites attention a la copie illégale de fichiers MP3 et

En mode VISUALISEUR DE TEXTE, vous pouvez lire du texte sur I'écran multimédia. Cela va a 'encontre de la loi relative au droit o
LCD tout en écoutant de la musique MP3. auteur.

® Sile nom de fichier est supérieur & 120 caractéres (y compris les langues ® Sans l'autorisation de Samsung, vous ne pouvez pas copier,
1 bit/2 bit telles que le coréen, le chinais, etc.), il ne sera pas affiché dans la modifier et/ou distribuer, en tout ou partie, les fichiers MP3 et
playlist. PMP se trouvant dans la mémoire interne.

® Cet appareil photo peut uniquement lire les fi chiers MP3 en

TeIeCharger des fichiers mode MP3 et les fi chiers SDC (vidéo MPEG4 XviD modifi

Pour utiliser les fonctions MP3, PMP et VISUALISEUR DE TEXTE, les éeltype audio MPEG Layer2) en mode PMP.
fichiers MP3, PMP (fichiers multimédia) et TEXTE doivent étre enregistrés ® Si un fichier ne peut pas étre lu avec cet appareil photo,
sur la mémoire interne ou la carte mémoire de cet appareil photo. convertissez-le en format de fichier adapté a I'aide de

Samsung Converter.

® | est possible d’enregistrer jusqu’a 200 fichiers et 100 sous-
dossiers dans un dossier. Le nombre de fichiers et de sous-
dossiers est limité a 200.

® || est possible de créer de nouveaux dossiers dans les
répertoires MP3, PMP et TEXT. En cas contraire, il sera
impossible de lire les fichiers créés dans d’autres dossiers.
TN

1. Enregistrez les fi chiers que vous souhaitez sur votre PC.

2. Branchez I'appareil photo a votre PC gréace au cable USB et allumez
I'appareil photo. Selectionnez Ordinateur sur I'écran de I'appareil.

3. Ouvrez TEXPLORATEUR Windows et repérez le disque amovible.
4. Créez un dossier sous la racine du disque amovible.

CrT— o]

2ol
o

N

Rt

MP3 Mode : [MP3] Mode PMP: [PMP]  Mode VISUALISATEUR
DE TEXTES : [TEXT]
FR-11
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Mode MULTIMEDIA

Insérez la carte mémoire qui contient les fichiers MP3, PMP et <Mode MP3>
TEXTES. Cet appareil photo étant équipé d'une mémoire interne de
190Mo, vous pouvez également enregistrer les fichiers sur la mémoire
interne.

udio Track 03mp3

01-Audio Track 01.mp3

1. Sélectionnez le mode multimédia souhaité.

2. Un menu s'affiche comme indiqué.
brosmith - | Don t || 00:21/04:56

[REPRISE] : mémorise la derniere Bl o= J6RN se.ecr [ I > il
image.

Mode MP3 : permet de lire a partir du
début du fichier.

Mode PMP : permet de lire & partir de
la derniére image. RGN TS

Mode VISU. TXT : permet de lire a SCENE

partir de la derniere
image.

[OUVRIR]:  Le menu de navigation
s'affiche pour vous
permettre de sélectionner
un fichier que vous
souhaitez.

SHOOTING

<Mode PMP>

[SDC]-V41 boy-mi
| O [}

[SDCl-move sample.sdc _

80 DepLa. 6K seLect.

<Mode VISU. TXT>

3. Sélectionnez un fichier que vous oK
souhaitez et appuyez sur la touche OK.
Le fichier est ensuite lu.

| =N JIGRY seLecT.
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Mode MULTIMEDIA

L'écran LCD affiche des informations relatives au fichier MP3, Page actuelle/Page entiére
multimedia et texte. Indication du texte présent
Mode VISUALISATEUR Type d'encodage
e— (ANSI, Uni)

Mode MP3—eJF DE TEXTES—.E]
Batterie—eIlII} Durée de lecture Battene—om 4-lﬂ]1“0— Indicateur du

volume

Verrou—o ﬁ
Egallseur—o o

sieduelq

Titre du fichier —8) T IIETWENN (ALY & Débit binaire
ECH O] ] ®— Mode de lecture

Lecture et Pause/ Volume <Mode VISUALISATEUR DE TEXTES>

Commande <Mode MP3>
% Type d'encodage : type ANSI (American National Standards Institute),
Type Uni (Unicode)
— Quand le type d'encodage ANSI est affiché :
Titre du fichier Vous devez configuré la langue du menu VISUALISEUR DE TEXTE
l pour afficher le texte. Configurez la langue du texte de telle maniére
Ee i do—Pian de montage qu'elle soit la méme que celle du systéme d'exploitation utilisé lors de la

] .
création du texte.

— Quand le type d'encodage UNI est affiché :
Le fichier texte sera affiché quelle que soit la langue sélectionnée.
% Sila taille de fichier texte dépasse 10 Mo, il sera peut-étre trés long, voir

‘ . . . N . . .
Touche Lecture & Pause/. camera?, @———— Sous-titre ;mrp:'oss:blf, d'afficher le fichier texte. En pareil cas, veuillez couper le
ichier texte.

Recherche

<Mode PMP>
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Télécharger des images

® Configuration systéme requise ® Mode de connexion au PC

Pour Windows Pour Macintosh 1. Installez le logiciel fourni.

PC avec processeur supérieur a un

Pentium 450MHz (ﬂ >
(Pentium 800MHz conseillé) Power Mac G3 ou supérieur, ou /

* Samsung Converter ~
PC avec processeur supérieur a
un Pentium 500MHz (Pentium IV
conseillé)

Processeur Intel

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
* Samsung Converter

Windows 2000 ou supérieur Mac 0S 101 ~ 104

recommandé
Minimum 128 Mo de RAM Minimum 256 Mo RAM
(Plus de 512 Mo recommandé) Espace disque dur libre de 110 MB
Port USB Port USB
Lecteur CD-ROM Lecteur CD-ROM

— Reliez I'appareil photo a I'ordinateur
a l'aide du cable USB fourni, puis
sélectionnez Ordinarteur sur I'écran,
téléchargez les images sur votre
ordinateur afin de les sauvegarder.

1024x768 pixels, écran compatible
affichage couleur 16-bit MPlayer (Pour les sequences
(affichage couleur 24-bit conseillé) vidéo)

Microsoft DirectX 9.0 ou supérieur
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Caractéristiques

Capteur dimages  —

Type : CCD 1/2,5”
Pixels effectifs : Environ 8,2 mégapixels
Nombre total de pixels : Environ 8,3 mégapixels

Objectif — Distance focale : Objectif Samsung f = 6,3 ~ 18,9mm
(équivalent a un film 35 mm : 38 ~ 114mm)
— N°F:F3.5(W)~F4.5(T)
— Zoom numérique :
Mode image fixe : 1,0x ~ 5,0x
Mode Lecture: 1,0X ~ 10,2X (en fonction de la taille
de image)

Ecran LCD — Ecran couleur LCD TFT 2,7 (230,000 pixels)

Mise au point — Type : TTL mise au point automatique, Mises au point
multiples, Reconnaissance de visages AF et
mise au point manuel

— Portée
Normal Macro Super Macro Macrp
automatique
Grand angle .| 5cm~80cm 1cm ~ 5cm 5cm ~ infini
————— 80cm ~ infini —

Téléobjectif 40cm ~ 80cm 40cm ~ infini

Obturateur — 1~1/2,000 secondes (Nuit : 16 ~ 1/2,000 sec.)

Exposition — Contréle : Programme AE

Mesure : Multi, Spot, Pondération centrale,
Reconnaissance de visages

Compensation : + 2 EV (par palier de 1/3 EV)

ISO : Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

Flash

Finesse

Equilibrage des
blancs

Enregistrement
de voix

Impression de la
date

Prise de vue

Modes : Auto, Auto & Réduction de I'effet yeux rouges,
Flash de contre-jour, Synchro lente, Flash
désactivé, Suppression yeux rouges

Plage : Grand Angle : 3,3 m, Téléobjectif : 2,4m

(ISO Auto)
Approx. moins de 4 secondes (nouvelle pile)

Faible+, Faible, Normal, Accentué, Accentué+

Automatique, Lumiére du jour, Nuageux, Fluorescent _H,
Fluorescent_L, Tungsténe, Personnalisé

Enregistrement vocal (Max. 10 heures)
Mémo vocal sur image fixe (Max. 10 secondes.)

Date, Date & Heure, Désactivé(sélectionnable par I
utilisateur)

Image fixe
* Modes : AUTO, PROGRAMME, DIS, FUN, AIDE
PHOTO, VIDEO, Multimedia (MP3, PMP,
VISU. TXT)
% Sceéne : Nuit, Portrait, Enfants, Paysage, Texte, Gros
plan, Coucher de soleil, Aube, Contre jour,
Artifice, Plage & Neige, Café, Nourriture,
Autoscatto Prise de vue personnelle (14
modes au total)
Prise de vue : Unique, Continu, AEB (0,3 pas sur 3
coup.), Capture de mouvements
* Retardateur : 2 secondes, 10 secondes, Double
retardateur (10 secondes, 2 secondes),
minuterie de mouvements
FR-15
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Caractéristiques

Stockage

FR-16

— Clip vidéo
¢ Avec Audio ou sans Audio (peut étre sélectionné par
Futilisateur, durée d’enregistrement : selon la capacité
de la mémoire, 2 heures max)
¢ Dimension : 800x592, 640x480, 320x240
* Zoom optique avec enregistrement sonore
¢ Nombre d'images par seconde : 30 ips, 20 ips,
15ips (20 ips
pour 800x592)
e Zoom optique Jusqu'a 3.0X
¢ Edition de vidéo (Incorporée) : Pause lors de I
enregistrement vidéo, Capture d’'image fixe, Copie d
un extrait de vidéo

— Support
¢ Mémoire interne : 256 Mo (Mémoire utilisateur :
190 Mo)
* Mémoire externe (en option)
MMC Plus (Jusqu'a 2 Go garanti)
Carte SD/SDHC (jusqu'a 4 Go garantie)
* La capacité de la mémoire interne est susceptible d’
étre modifiée sans avertissement.
— Format de fichier
 Image fixe : JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0
¢ Clip vidéo : AVI (MPEG-4)
¢ Audio : WAV

— Taille dimage et Capacité (256 Mo)

8m SM 3mM Im

3264x2448 | 3264x2176 | 3264x1836 | 2592x1944 | 2048x1536 | 1024x768
TRES FINE 53 60 71 86 134 434
FINE 94 107 133 161 226 520
Normal 135 171 202 220 306 600

X Ces chiffres proviennent des mesures effectuées par Samsung dans des
conditions normales. lls peuvent varier selon les paramétres choisis et les
conditions dominantes lors de la prise de vue.

Touche E

Lecture des images

Multi fonction

— Effet d'enregistrement :

SELECTEUR STYLE PHOTO : NORMAL, ACCENTUE, FAIBLE,
FORET, RETRO, COOL, CALME,
CLASSIQUE

COULEUR : NORMAL, N & B, SEPIA, ROUGE, BLEU, VERT,

NEGATIF, COUL. PERSO.
REGL. IMAGE : SATURATION, CONTRASTE, FINESSE
FUN : DESSIN ANIM, C. PHOTO, SURBRILL., COMPOSEE,
MASQUE COUL.
— Effet de lecture :
Edition dimage : REDIMENS., ROTATION

COULEUR : NORMAL, N & B, SEPIA, ROUGE, BLEU, VERT,
NEGATIF, COUL. PERSO.

REGL. IMAGE : ACB, FIX. Y.RGES, LUMINANCE, CONTRASTE,
SATURATION, AJOUTER BRUIT

FUN : DESSIN ANIM, C. PHOTO, SURBRILL., COMPOSEE,
AUTOCOLLANT, FILTRE COUL., MASQUE COUL.
- Image unique, Vignette, Diaporama

- MP3, PMP, Guide touristique mondial, Visualiseur de texte, Mémoire
portable, Enregistreur vocal



Caractéristiques

Interface

Source
d'alimentation

Dimensions (LxHxP)
Poids

Températures de
fonctionnement

Humidité de
fonctionnement

Logiciels

Connecteur de sortie numérique : USB 2.0 Grande vitesse
Audio : Mono

Sortie vidéo : NTSC, PAL (choix par I'utilisateur)
Adaptateur CC : 4.2V, Fiche 20 broches

Batterie rechargeable : SLB-0937, 3,7V (900mAh)
Adaptateur : SAC-47(DC 4.2V, 400mA)
La pile fournie peut varier selon la région de vente.

90,7 X 58 X 19,9mm (a 'exception des éléments en saillie)
1169 (sans les piles et la carte)

0~40°C

5~85%

Application : Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

x Caractéristiques MP3

Audio

Fréquence : 20Hz ~ 20KHz

Port écouteur : Port 20 broches (Type stéréo)

Sortie : Volume maximal Gauche 40mW + Droite 40mW (16%)
Taux de bruit : 88 dB avec 20 KHz LPF

FICHIER

Effet son.

M. LECT

Format de fichier : MP3 (MPEG-1/2/2,5 couche 3)
Débit binaire : 48 ~ 320 Ko/s (y compris débit variable)

SRS, Normal, Classic, Dance, Jazz, Live, Rock

LIRE TOUT, REPETER UN, REPETER TOUT,
ALEATOIRE, R. ALEATOIRE

Saut pendant la lecture, Saut automatique
Activation/Désactivation diaporama (sélectionnable par I
utilisateur)

MP3 & Capture (Mode Capture Auto par défaut, 3M)
Fonction Rechargement auto (se souvient du dernier
fichier et de la derniere image lus)

Habillage de I'arriére-plan pour la lecture MP3 avec des
images de I'utilisateur

sieduelq

x Caractéristiques PMP

Décodeur PMP

M. LECT

Sous-titres

Vidéo : Xvid MPEG4 modifié (Les autres fichiers
vidéo doivent utiliser le logiciel Samsung Converter)
Audio : MPEG Layer 2 (Samsung Convert S/W)

Avance rapide / Retour rapide (Max 32x)

Recherche en lecture, Saut pendant la lecture

(Normal, 30sec, 1min, 3min, 5min, 10min).

Saut automatique apres la lecture d’un fichier

Fonction de rechargement auto (se souvient de la
derniére image lue)

Prise en charge du plein écran par le logiciel de conversion

Prise en charge des fichiers SMI (Samsung Converter S/W)
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Caractéristiques

x  Caractéristiques Texte

FICHIER -

Format de fichier —

Fonction -

Langue -

Fichier (extension TXT, jusqu’a 99999 pages)

Windows : ANSI (Windows 98 ou supérieur),
Unicode/Unicode (Big-Endian)/UTF-8 (Windows
2000/XP)

Mac : ANSI, Unicode (UTF-16)

Défilement automatique (0,8 sec ~ 2,3 sec)

Saut par page/par 10 pages

Fonction de rechargement auto (se souvient de la
demiére page)

Prise en charge du MP3 BGM pendant l'affiche de texte

Anglais, Coréen, Frangais, Allemand, Espagnol, ltalien,
Chinois, Taiwanais, Japonais, Russe, Portugais,
Hollandais, Danois, Suédois, Finnois, Bahasa, Polonais,
Hongrois, Tchéque, Turc.

Les langues prises en charge peuvent étre modifiées
sans avertissement préalable.

% Les caractéristiques sont susceptibles d’étre modifiées sans

avertissement.

% Toutes les marques de commerce appartiennent a leurs propriétaires

respectifs.

FR-18

Elimination des batteries de ce
produit

(Applicable aux pays de I'Union européenne et aux
autres pays européens dans lesquels des systémes
de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou 'emballage indique que les batteries
de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres
déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou
Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou
de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE
2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances
peuvent porter préjudice a la santé humaine ou a 'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du
matériel, veillez a séparer les batteries des autres types de déchets et a les
recycler via votre systéme local de collecte gratuite des batteries.

La batterie rechargeable intégrée a ce produit ne peut pas étre remplacée
par I'utilisateur. Pour plus d'informations sur son remplacement, contactez
votre fournisseur de services.
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Imparare a conoscere la fotocamera Smaltimento di questo prodotto

Microsoft Windows e il logo di Windows sono marchi registrati di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o negli altri paesi.

Tutti i marchi e i nomi dei prodotti che compaiono in questo manuale sono
marchi registrati dei rispettivi proprietari.

Contenuti ed illustrazioni presenti nel manuale possono essere soggetti

a modifica senza preavviso in caso di aggiornamento delle funzioni della
fotocamera.

Per maggiori informazioni, fare riferimento al manuale utente incluso nel
CD del software.

| documenti PDF relativi ai manuali utente sono inclusi nel CD-ROM

in dotazione. Per ricercare un argomento all'interno di questi file PDF
utilizzare Esplora risorse di Windows. Per poter aprire i file PDF, &
necessario aver installato Adobe Reader, incluso nel CD-ROM in
dotazione.

La tecnologia WOW HD ¢& prodotta su licenza di SRS Labs, Inc

Sommario
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Pulsante di Modalita 8

Scattare unafoto 9

Riproduzione, eliminazione e protezione delle immagini 10
Modalita MULTIMEDIA 11

Scaricare le immagini 14

Specifiche 15

Corretto smaltimento del prodotto
(rifi uti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi dell'Unione Europea e in quelli con
sistema di raccolta differenziata) Il marchio riportato sul
prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
I non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine
del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla
salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita
I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera
responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale é stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative
alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

( Y Da sempre Samsung Techwin & particolarmente attenta
alle problematiche riguardanti la tutela dell'ambiente. L’

V7 azienda si & pertanto impegnata ad implementare, nel
N & corso dell'intero processo produttivo, una serie di azioni

N miranti ad ottenere prodotti sempre piti ecocompatibili.
e C 0 L'Ecomarchio apposto sui prodotti certifica I'impegno di

Samsung Techwin nel campo della produzione
RoHS compliant ecocompatibile e indica che quei prodotti soddisfano i
L Z requisiti previsti dalla Direttiva RoHS emanata dal
Parlamento Europeo..
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Imparare a conoscere la fotocamera

PERICOLO

AVVERTENZA

La scritta PERICOLO indica una situazione di rischio imminente che,
se non evitata, pud provocare il decesso o gravi lesioni.

Non cercare in alcun modo di modificare la fotocamera.

La mancata osservanza di questa norma puo provocare
incendi, lesioni, scosse elettriche o gravi danni all'utente o
alla fotocamera. Le ispezioni interne, la manutenzione e le
riparazioni devono essere eseguite dal rivenditore di fiducia o
da un centro di assistenza fotocamere Samsung.

. Nel caso in cui liquidi od oggetti estranei dovessero penetrare
AN nella fotocamera, non usare I'apparecchio. Spegnere la
fotocamera, quindi scollegare la sorgente di alimentazione.
Rivolgersi al rivenditore o a un centro di assistenza fotocamere
Samsung. Non continuare a usare I'apparecchio per evitare di
provocare incendi o scosse elettriche.

\
Non utilizzare il prodotto in prossimita di gas infiammabili
o esplosivi, in quanto cid potrebbe aumentare il rischio di

esplosioni.

Non inserire o far cadere oggetti estranei metallici o
infiammabili nella fotocamera attraverso punti di accesso
- - quali lo slot della scheda di memoria e lo scomparto batterie.
4 D* In questo modo si possono provocare incendi 0 scosse
elettriche.

W
(Al

Non azionare la fotocamera con le mani bagnate. Cio
comporta il rischio di scosse elettriche.

4
o

La scritta AVWERTENZA indica una situazione potenzialmente
pericolosa che, se non evitata, pud provocare la morte o gravi lesioni.

\/Z
)

o

Non usare il flash in prossimita di persone o animali. Il
posizionamento del flash troppo vicino agli occhi del soggetto
puo provocare danni alla vista.

Per ragioni di sicurezza, tenere il prodotto e i relativi accessori

lontano dalla portata di bambini per prevenire incidenti quali:

- Ingestione delle batterie o di accessori di piccole dimensioni.
In caso di incidenti, consultare immediatamente un medico.

- Le parti in movimento della fotocamera possono provocare
lesioni.

Batterie e fotocamera possono surriscaldarsi in caso di
utilizzo prolungato, provocando funzionamenti difettosi
dell'apparecchio. Se cio dovesse avvenire, disattivare la
fotocamera e lasciarla raffreddare per alcuni minuti.

Non lasciare la fotocamera in luoghi soggetti a temperature
molto elevate quali I'interno di veicoli chiusi, non esporla alla
luce diretta del sole e non abbandonarla in luoghi con forti
variazioni di temperatura. L'esposizione a temperature estreme
puo danneggiare i componenti interni della fotocamera e
provocare incendi.

Durante 'uso, non coprire la fotocamera o il caricabatterie.
L'eventuale surriscaldamento puo deformare il corpo della
fotocamera o provocare incendi. Utilizzare sempre la
fotocamera e i relativi accessori in zone ben ventilate.
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Imparare a conoscere la fotocamera

ATTENZIONE

La scritta ATTENZIONE indica una situazione potenzialmente pericolosa
che, se non evitata, pud provocare lesioni di lieve o media entita.

ogliere le batterie se la fotocamera non viene utilizzata per
lunghi periodi. La fuoriuscita di elettroliti corrosivi dalle batterie
pud danneggiare i componenti della fotocamera in modo
irreparabile.

Perdite, surriscaldamento e batterie scoppiate possono
provocare incendi o lesioni.
— Utilizzare una batteria con le specifiche adatte alla fotocamera.

— Non provocare cortocircuiti, né riscaldare o gettare la batteria nel fuoco.

— Non inserire le batterie invertendo le polarita.

Assicurarsi di formattare la scheda di memoria nei seguenti
casi: quando si utilizza per la prima volta una scheda appena
acquistata, quando la scheda di memoria contiene dati che la
fotocamera non & in grado di riconoscere oppure immagini
catturate con un’altra fotocamera.

Non mettere in funzione il flash quando questo & a contatto
con le mani o altri oggetti. Non toccare il flash dopo averlo
utilizzato ininterrottamente: potrebbe provocare ustioni.

Se tenute troppo vicine alla custodia, le carte di credito
possono essere soggette a fenomeni di smagnetizzazione.
Evitare di lasciare carte magnetiche vicino alla macchina
fotografica.

x\E’@ =0 ﬂ@ ﬁ@

Se si utilizza il caricabatterie a CA, non spostare la fotocamera
quando ¢ accesa. Dopo I'uso, spegnere sempre la fotocamera
prima di staccare il cavo dalla presa a muro. Prima di spostare
la fotocamera, controllare che eventuali cavi di collegamento
con altri dispositivi siano disinseriti. In caso contrario si possono
danneggiare i cavi e provocare incendi o scossa elettrica.

ouelje))

Prestare attenzione a non toccare I'obiettivo per evitare di
scattare foto poco nitide e di provocare funzionamenti difettosi
della fotocamera.

Durante le riprese, evitare di ostruire 'obiettivo o il flash.

Prima di collegare I'adattatore CA o inserire qualsiasi cavo,
controllare le istruzioni ed evitare di forzare I'inserimento: Si
potrebbe provocare la rottura del cavo o della fotocamera.
Collegare il connettore a 20 pin alla porta USB del PC pud
creare malfunzionamenti al computer. Non collegare mai il
connettore a 20 pin alla porta USB del computer.

Non inserire la scheda di memoria dal lato sbagliato.
Facendo cio si pud danneggiare la camera.

Prima di un avvenimento importante o di partire per un
viaggio, si consiglia di verificare le condizioni dell’apparecchio
fotografico. Samsung non pud essere ritenuta responsabile
per il malfunzionamento dell’apparecchio.

IT-3
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Identificazione delle funzioni / contenuti della fotocamera

Pulsante Zoom T (Zoom digitale)

Pulsante POWER
Pulsante Zoom W|

Microfono —L Pulsante FD (RILEV. Soiad (Miniature) %f
Pulsante ——==0 =3 % VOLTO) MP3, pulsante pia di
Otturatore = - attesadi PMP fosggégr‘rj]ﬂg

=== Altoparlante
Flash = \) Monitor LCD
Sensore AF/ _—
Spia autoscatto \\ 28— Obiettivo

Pulsante M (Modo)
Pulsante Fn/Elimina

Morsetto di connessione
USBJ/AV/CClcuffie

Pulsante a 5 funzioni

Pulsante E (Effetto)

Pulsante modalita
Riproduzione/
Stampa

Schema del sistema

Prima di usare il prodotto, controllare che sia presente tutto il contenuto. | contenuti possono variare a seconda delle zone di vendita. Per
acquistare I'attrezzatura opzionale, rivolgersi al piu vicino rivenditore Samsung o centro di assistenza Samsung.

MM

: Sold Separately

L

Manuale d’uso, Cordoncino Cavo AV Batteria ricaricabile Card di memoria SD/
Garanzia (SLB-0937) SDHC/MMC
Adattatore CA (SAC-47)/ . ) ’
Cavo USB (SUC-C3) OGRS Auricolari 5 Custodia
IT-4
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Durata della Batteria e numero di scatti (tempo di registrazione)

® Numero di immagini e durata della batteria: con batteria SLB-0937 B Con schede di memoria MMC da 256MB, le capacita di
ripresa saranno le seguenti. Questi valori sono approssimativi
Vita batteria/ in quanto le capacita delle immagini subiscono l'influenza di
Numero di Condizioni variabili quali il soggetto e il tipo di scheda di memoria.
immagini 3 N
- Registrazione
Uso della batteria completamente dimensione delle | OTTIMA | BUONA |NORMALE | 30 FPS | 20 FPS |15 FPS
ricaricata Modalita Auto, Dimensione immagini
immagini 8 MB Qualita immagini Fine,
Circa 120 | Intervallo fra uno scatto e I'altro: 30 sec. 8m 53 94 135 - - -
L min./ La modifica della posizione dello zoom
Immagine fissa Circa 240 | fra la modalita Wide (grandangolo) e 60 107 1 B ~ B
scatti Tele (teleobiettivo) & val@a dopo ogni e 71 133 202 - - -
scatto. Uso del flash ogni due scatti. )
Utilizzare la fotocamera per 5 minuti ese S M 86 161 220 - - -
quindi spegnerla per 1 minuto.. 3M 134 206 306 _ _ _
Circa 120 Qso ldella blatterial comlpletamler_ne
Filmato min ricaricata Dimensione immagini |M 434 520 600 - - -
' 640X480 Velocita fotogrammi: 30 fps circa
MP3 Circa 300 | Uso della batteria completamente 800 - - - - g3 -
Multimedia min. ricaricata LCD spento. irca circa
PMP | Circa 220 min | Uso della batteria completamente * Filmato | 640 - - - ;358" - 16'59”
* Le cifre riportate si riferiscono a misurazioni effettuate secondo gli standard circa circa
Samsung e e possono variare a seconda delle condizioni di ripresa e delle 320 - - - 21'36" - 42'39”

impostazioni della fotocamera. o . . . -
* | tempi di registrazione possono subire modifiche se lo zoom ¢ attivato.

Il pulsante di zoom non funziona durante la registrazione di un filmato.

IT-5
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Primo utilizzo della fotocamera

® Ricaricare completamente la batteria prima di utilizzare la fotocamera per ® |mpostazione della data, dell'ora e del tipo di data
la prima volta.

® quando la fotocamera viene accesa per la prima volta, sul display LCD
compare un menu dal quale impostare la data/ora, la lingua e il tipo di
batteria. Una volta impostati questi parametri, il menu non comparira piu.

1. Selezionare il menu [Date&Time]
premendo il pulsante SU/GIU, quindi
premere il pulsante Destra.

[ Longuoge ) et
Date&Time: » oncon

Impostare i parametri relativi a data/ora, lingua e tipo di batteria prima di 2. Per selezionare la posizione desiderata, 2008./01 /01
utilizzare la fotocamera. premere i pulsanti Su/Giu/Sinistra/ 12:00
Destra quindi premere il pulsante OK. yy/mm/ad
= |mpostazione della lingua Pulsante Destra:  Consente di
selezionare il

1. Selezionare il menu [Langque] (@] formato ora/anno/mese/giorno/ora/minuto/data.
premendo il pulsante SU/GIU quindi Pulsante Sinistra: sposta il cursore al menu principale [Date&Time]
premere il pulsante Destra. se il cursore & posizionato sul primo elemento sulla

2. Per selezionare il menu secondario FRANGAIS prima voce dellimpostazione data e ora. In tutti gli
desiderato, premere i pulsanti SU/GIU DEUTSCH altri casi, il cursore verra spostato a sinistra della

P . ESPANOL
quindi premere il pulsante OK. ITALIANO

posizione corrente.
Pulsante SU/GIU: serve per modificare il valore di ciascuna voce.

— La fotocamera consente di
selezionare fino a 22 lingue tra quelle elencate di seguito:
inglese, coreano, francese, tedesco, spagnolo, italiano, cinese
semplificato, cinese tradizionale, giapponese, russo, portoghese,
olandese, danese, svedese, finlandese, thai, bahasa (malese/
indonesiano), arabo, ungherese, ceco, polacco e turco.

Per maggiori informazioni sulla configurazione dei fusi orari, consultare
la documentazione inclusa nel CD fornito in dotazione.
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Indicatore display LCD

Il display LCD visualizza informazioni relative alle funzioni di ripresa

e alle selezioni. Per maggiori informazioni, consultare il manuale di No. Descrizione e
istruzioni incluso nel CD fornito in dotazione con la fotocamera. 5 Dimensione immagini 8M (T [6x] 5M3IMIM
@ @ ©) 800 640 320
Qualita immagini/Velocita
i |:!:| 180 @@lll@ﬂ@ Ml —a ° ogamm iiniuida
@—-=O) 7 Misurazione [=][-1[2]
8 Modalita Drive -
9 ISO iy et i elith i iy g
10 BILANC.BIANCO D -6: @ s iy -6: O, =
1 Compensagggz ltie;]ll):sposmone/ /LT g
12 Data/Ora 2008/01/01 01:00 PM
13 Saturaz So2 ol Sotl Sor2
14 Nitidezza/Mic. spento NNICHRE
15 CONTR d2 -1+ (P2
16 Macro rTee
17 Autoscatto OO )
<Immagine & stato completo> 18 Flash L ®4%°0 L
No. Descrizione Icone . RILEV. VOLTO - AUTOSCATTO! | @8 &/ fs Fy fy Fa R B 0/
R ey | C—Taxs IR 0000000
2 Numero di so_atti di§ponibilifr empo 00016/00:00:00 2 Modala registrazione
disponibile 21 Memo voce &
3 Iézzgal\/?:rr:or:;aeﬁ?eﬂrija G/ @ 22 Riquadro di messa a fuoco automatica (|
a Battoria Ml 23 Awertenza vibrazione fotocamera )
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Pulsante di Modalita

B Per selezionare una qualsiasi modalita, utilizzare il pulsante M (Modalita) posto sul retro della fotocamera.

SCENE

IT-8

AUTO

Selezionare questa modalita per scattare foto in modo
semplice e rapido con un intervento minimo da parte dell’
utente.

In questa modalita & possibile selezionare i menu di base.
Per selezionare un menu avanzato, selezionare I'altra
modalita.

PROGRAM

Selezionare la modalita automatica per configurare

la fotocamera con impostazioni ottimali. E comunque
possibile configurare manualmente tutte le funzioni tranne
il valore di apertura e la velocita dell'otturatore.

DIS

Questa modalita consente di ridurre al minimo le vibrazioni
della fotocamera e di ottenere la corretta esposizione
anche in condizioni di poca luce.

plojzlalTlelclo]a]a]n]n]o]e]

Utilizzare il menu per configurare facilmente le impostazioni
ottimali per una varieta di situazioni di ripresa.

G

MULTIMEDIA

FILMATO
Per riprendere filmati

FUN

In questa modalita si possono scattare agevolmente foto
con vari tipi di effetti.

GUIDA RIPRESE

Questa modalita consente di scattare foto in maniera
corretta e fornisce soluzioni ad eventuali problemi che I
utente dovesse incontrare. Attivando questa funzione, I
utente pud esercitarsi con vari tipi di impostazioni e trovare
la giusta configurazione per gli scatti.

njelsl

Questa fotocamera contiene un lettore MP3, un
visualizzatore di testi e un programma di visualizzazione di
file multimediali. E possibile scattare foto, ascoltare musica in
formato MP3 e guardare filmati (con e senza audio) quando
lo desidera. Si potra cosi ascoltare musiva MP3 mentre si
scatta una foto o si legge un testo sul display LCD.

GUIDA VIAGGI

Con questa guida € possibile ottenere utili informazioni di
viaggio su tutte le parti del mondo.



Scattare una foto

® Come scattare la foto

1. Accendere la fotocamera e selezionare
una qualsiasi modalita, agendo sul
pulsante M (Modo).

2. Tenere la fotocamera come illustrato in figura

3. Confermare linquadratura

4. Scattare una foto.

La pressione a meta corsa Con la pressione completa si
consente il controllo della scatta la foto.
messa a fuoco e del flash.

ouele))

® Come registrare un fimato.

Selezionare la modalita Scena premendo
il pulsante M (Modo).

1. Confermare l'inquadratura

2. Avviare la registrazione.
Premere l'otturatore e la registrazione
si avvia. Per arrestare la registrazione
premere ancora il pulsante dell’
otturatore.

IT-9
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Riproduzione, eliminazione e protezione delle immagini

® Riprodurre le immagini 2. Per aggiungere immagini da eliminare,
premere il pulsante T.

Viene visualizzata I'ultima immagine archiviata in memoria.

— Pulsante Sinistra/Destra:: per ~ <
Pressione del pulsante della MOD. DR selezionare le immagini , p— /.&\ 23
RIP.(=]) 2\ & - Pylgantg T: per controllare | =
eliminazione P 7] N
— Pulsante OK: per confermare la Eom
selezione —

3. Selezionare il valore del sottomenu premendo il pulsante SU/ GIU,
quindi premere il pulsante OK.
— se si seleziona [NOJ: si annulla “Cancella immagine”.
— Se si seleziona [SI]: si cancellano le immagini selezionate.

Selezionare 'immagine da riprodurre
agendo sul pulsante Sinistra/Destra.

B Protezione immagini

Serve per proteggere foto specifiche dalla o0 o]

cancellazione accidentale RREBIEGIE

B Pulsante Elimina
Questo pulsante serve per eliminare le immagini archiviate nella scheda di
memoria. [SELEZIONA]: le immagini selezionate sono |z

1. Selezionare l'immagine che si desidera eliminare premendo il pulsante protette o non protette. TUTTE

Sinistra/Destra, quindi premere il pulsante Elimina (7). [TUTTE]:  tutte le immagini archiviate
sono protette o non protette.

100-0016 [ (00

1666016

4 INDIETRO OK FIMPOSTA

% |Se si protegge un'immagine, sul monito 1eEEE16
LCD sara visualizzata I'icona di protezione. f

x* Un’immagine in modalita [BLOCCA]
sara protetta dalla cancellazione, ma
NON dalla funzione [FORMATTA].

<Miniatura>




Modalita MULTIMEDIA

® Questa fotocamera contiene un lettore MP3, un lettore di file multimediali
e un programma per la visualizzazione di testi. Con questa fotocamera I
utente puo scattare foto, ascoltare un brano in MP3 e guardare filmati
quando lo desidera. Per usare la modalita PMP & necessario convertire i
file multimediali con il programma Converter. In modalita VISUALTESTI I
utente puo visualizzare del testo sul display mentre ascolta un brano MP3.

® Se il nome del file contiene pit di 120 caratteri il nome non potra essere
visualizzato nella lista dei file. Questa regola vale anche per le lingue
orientali (coreano, cinese ecc...) con caratteri a 1 0 2Byte.

Scaricare file

5. Selezionare i file MP3 da archiviare e copiarli nella cartella MP3.

® |a copia illegale di file MP3 e file multimediali & un reato e
costituisce una violazione delle leggi sul copyright.

Per poter usare le funzioni MP3/PMP e VISUALTESTI € necessario
che i file siano stati salvati nella memoria interna della fotocamera o
sulla card di memoria esterna.
1. Archiviare i file desiderati nel PC.
2. Collegare la fotocamera al PC per mezzo del cavo USB e accendere la
fotocamera.

3. Aprire Risorse del computer di Windows e cercare il [Disco rimovibile].
4. Creare la cartella MP3 all'interno del disco rimovibile.

TEE
S F ) tour

5
BT 4
o Control Panel .

Modalita MP3: [MP3] Modalita PMP: [PMP] Modalita VISUALTESTI:
[TEXT]

® | file MP3/PMP forniti con la fotocamera non potranno essere
copiati, modificati e/o distribuiti, né in tutto né in parte, senza I
autorizzazione di Samsung.

® |n modalita PMP, questa fotocamera puo soltanto di riprodurre
file MP3 e file sdc (video XviD MPEG4/audio MPEG Layer2).

® Se si desidera riprodurre un file con questa fotocamera,
convertirlo prima in uno dei formati supportati usando il
programma Converter di Samsung.

® QOgni cartella puo contenere fino a 100 sottocartelle e fino a
200 file.

Il salvataggio contemporaneo di file e sottocartelle & limitato a
200.

® Allinterno delle cartelle MP3, PMP e TEXT e possibile creare
altre sottocartelle. In caso contrario i file archiviati in cartelle
diverse non possono essere riprodotti.

IT-11
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Modalita MULTIMEDIA

Inserire la scheda di memoria contenente i file multimediali (PMP), MP3  <Modalita MP3>
o ifile di testo. Dato che la fotocamera & dotata di una memoria interna
da 190 MB, i file possono essere archiviati anche sul tale memoria.

01-Audio Track 01.mp3

1. Selezionare una delle modalita multimediali.

2. Verra visualizzato un menu con le seguenti opzioni.
[RIPRENDI]:  memorizza l'ultima

erosmith - 1 Don_t 00:21/04:56

inquadratura. SHOOTING 8 sost JIGRN sELEZIONA KN (W)
Modalita MP3:  riproduce il file dall
nizio. <Modalita PMP>
Modalita PMP:  riprende dall
ultimo fotogramma i [im':”:":“ =5 ”“"“JI"_ 2
visualizzato. SCENE SoCTmove sample Soc NN
Modalita VISUALTESTI: riprende dall
ultimo fotogramma
visualizzato.

[APRI]: Questo menu permette di
selezionare la posizione del
file desiderato.

8N sposT JBRY seLeziona

<Modalita VISUALTESTI>

3. Selezionare un altro file e premere
il pulsante OK. Per iniziare la

riproduzione del file. 0K CONFERMA

83 sposT JIOKY sELEZIONA

IT-12



Modalita MULTIMEDIA

Il display LCD visualizza informazioni relative ai file MP3, ai file Pagina corrente /Pagina intera
multimediali e ai file di testo.

Indicazione della presenza di TESTO

._ Codifica (ANSI, Uni)

. Modalita VISUALTESTI—.E] _
Modalita MP3 — J3 Banery—o ‘4T0— Indicatore del
Battery —. LIT} ;e : Thank you for buying a Sam amera, volume

Blocco —o o Tempo di riproduzione

Equalizzatore —, (®
Muto —eL4

This manual will guide you through using the camera,

Lo R ey e R including capiuring images, downloading images and
e application software,

Please read this manual carefully before using your

" =

Titolo de fle —}@: rosmith - 1 Don_t 062110456 .I_Velocité in bit IS CATEE: 2
v > i K N =
Eee————=——————-09""Modalita Riproduzione g

<Modalita VISUALTESTI>

;
Pulsante Riproduzione & ?—

Pausa /Controllo Volume
<Modalita MP3>

% Tipo di codifica: ANSI (American National Standards Institute),
Uni (Unicode)
— Con codifiche ANSI:
E possibile modificare la lingua del menu VISUALTESTI. Impostare la
- _— Barra dellavanzamento i I la del ter che h toild t
Modalita PMP g1 IRz R ile— temporale ingua uguale a quella del computer che ha creato il documento.
Battery o] » ®— Barra di stato — Con codifiche UNI:

Titolo del file

Blocco e (8} A B Il file di testo pud essere visualizzato in una qualsiasi lingua.
Velocita di ricerca —e, L | Volume e s A ) .
Equalizzat S x Se il file & maggiore di 10 MB, 'apertura potrebbe richiedere molto tempo (o
e Izzi,loze_l. - essere addirittura impossibile). In tal caso, dividere il file in piu parti prima
uto . .
- . di aprirlo.
Pulsante camera? &————— Didascalia
Riproduzione e
Pausa/Ricerca

<Modalita PMP>

IT-13
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Scaricare le immagini

B Requisiti di sistema

B Awio della modalita PC

Windows Macintosh 1. Installare il software fornito in dotazione.

PC con processore superiore a

Pentium 450MHz

(consigliato Pentium 800MHz)

* Samsung Converter
PC con processore superiore a
Pentium 500MHz (consigliato:
Pentium V)

Power Mac G3 o successivo, o
Processori Intel

Windows 98SE /2000 /ME /XP/

Vista

* Samsung Converter Mac OS 10,1 ~ 10,4
Raccomandato Windows 2000 o
successivo

Minimo 256MB di RAM

Minimo 128MB di RAM 110 MB di spazio disponibile sul

(Consigliati: oltre 512MB)

disco fisso
Porta USB Porta USB
Unita CD-ROM Unita CD-ROM — Collegare la fotocamera al computer
utilizzando il cavo USB in dotazione
1024768 pixel, monitor e scaricare 'immagine nel computer
compatibile a colori 16 bit per salvarla.

(consigliato: monitor a colori 24 bit)
Microsoft DirectX 9,0 o una
versione successiva

MPlayer (per i filmati)

IT-14



Specifiche

Sensore immagini

Tipo: CCD da 1/2,5”
Pixel effettivi: Circa 8,2 megapixel
Pixel totali: Circa 8,3 megapixel

Obiettivo — Lunghezza focale: Obiettivo Samsung f = 6,3 ~ 18,9mm
(equivalente pellicola da 35 mm: 38 ~ 114mm)
- N.F:F3,5(W) ~ F4,5(T)
— Zoom digitale:
Modalita immagine fissa: 1,0X ~ 5,0X
Modalita di riproduzione: 1,0X - 10,2X (a seconda delle
dimensioni dellimmagine)
Display LCD — LCD TFT a colori da 2,7” (230.000 pixel)
Messa a fuoco — Tipo: Autofocus TTL, AF multiplo, AF per il
riconoscimento dei volti, messa a fuoco manuale
- Gamma
Normale Macro Super Macro Macrg
automatica
Grandangolo o 5cm - 80cm 1em ~ 5em 5cm ~ infinito
——————80cm ~ infinito
Tele 40cm ~ 80cm 40cm ~ infinito
Otturatore — Velocita 1 - 1/2.000 sec. (Notte: 16 ~ 1/2.000 sec.)
Esposizione — Controllo: AE programmata

Misurazione: Multi, Spot, Ponderata al centro,
Riconoscimento del volto

Compensazione: +2 EV (incrementi di 1/3 EV)
1SO: Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

Flash

Nitidezza

Bilanciamento
del bianco

Registrazione
voce

Stampigliatura
della data

Ripresa

Modalita: Auto, Auto e Riduzione occhi rossi, Flash di
riempimento, Sincronizzazione lenta, Flash
spento, Correzione occhi rossi

Gamma: Grandangolo: 3,3 m , Tele: 2,4m (ISO AUTO)

Inferiore a circa 4 secondi (batteria nuova)

+Leggera, Leggera, Normale, Forte, +Forte

Automatico, Luce diurna, Nuvoloso, Fluorescente H,
Fluorescente L, Tungsteno, Personalizzato

Registrazione voce (max. 10 ore)
Memo vocale su immagine fissa (max. 10 sec.)

Spento, Data, Data e Ora (selezionabile dall'utente)

Immagine fissa

* Modalita: AUTO, PROGRAM, DIS, FUN, GUIDA
RIPRESE, MULTIMEDIA (MP3, PMP,
VISUALTESTI)

* SCENA: [Notte], [Ritratto], [Bambini], [Paesaggio], [Testo],
[Primo piano], [Tramonto], [Alba], [Controluce],
[Fuochi artificiali], [Spiaggia e neve], [Bar], [Cibo],
[Autoscatto] (Totale: 14 modalita)

* Ripresa: Singola, continua, AEB (incrementi di 0,3 in
3 immagini), cattura movimento

* Autoscatto: a 2 sec., 10 sec., Autoscatto doppio (a 10

sec. e 2 sec.), Timer movimento

IT-15
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Specifiche

Archiviazione

IT-16

— Filmati

¢ Con o senza audio (selezionabile dall'utente,
autonomia di registrazione: in base alla capacita
della memoria, max 2 ore)

¢ Dimensione: 800x592, 640x480, 320x240

* Zoom ottico con registrazione suono

¢ Velocita fotogrammi: 30 fps, 20 fps, 15 fps (20 fps a

800x592)

¢ Zoom ottico fino a 3,0X

 Editing filmati (incorporato): Pausa durante
la registrazione, caftura di fermi immagine,
regolazione tempi

— Supporti
¢ Memoria interna: 256 MB (memoria utente: 190 MB)
¢ Memoria esterna (opzionale):
schede MMC Plus (fino a 2GB garantiti)
SD/SDHC (fino a 4GB garantiti)
* La memoria interna & soggetta a modifiche senza
preavviso.
- Formato file
¢ Immagine fissa: JPEG (DCF), EXIF 2,2, DPOF 1,1,
PictBridge 1,0
¢ Filmati: AVl (MPEG-4)
¢ Audio: WAV

— Dimensioni immagini e capacita (dim. 256 MB)

8m (7w [ex] SM 3m Im

3264X2448 | 3264X2176 | 3264X1836 | 2592X1944 | 2048X1536 | 1024X768
S. Fine 53 60 71 86 134 434
Fine 94 107 133 161 226 520
Normale 135 171 202 220 306 600

x| valori sono stati misurati nelle condizioni standard Samsung
e possono variare a seconda delle condizioni di ripresa e delle
impostazioni della fotocamera.

Pulsante E

Riproduzione
immagini

Multifunzione

Effetti applicabili:
Selettore stile: NORMALE, FORTE, LEGGERA, FORESTA,
RETRO, FRESCO, CALMO, CLASSICO
COLORE: NORMALE, B/N, SEPPIA, ROSSO, VERDE, BLU,
NEGATIVO, PERSON.
REG. IMM: SATURAZ, CONTR, NITIDEZZA
Fun: CARTONE, CORNICE, ALTELUCI, COMPOS.
MASCHERA
Effetti riproduzione:

Modifica delle immagini: RIDIMENSIONA, RUOTA
COLORE: NORMALE, B/N, SEPPIA, ROSSO, VERDE, BLU,
NEGATIVO, PERSON. .

REG IMM: ACB, CORREZ.OCCHI.R, LUMINOSITA, CONTR,
SATURAZ, AGG RUM
Fun: CARTONE, CORNICE, ALTELUCI, COMPOS.,
ADESIVO, FILTRO, MASCHERA

Immagine singola, Miniature, Presentazione

MP3, PMP, Guida viaggi, Visualizzazione testi, Memoria flash,
Registrazione voce



Specifiche

Interfaccia

Sorgente
alimentazione

Dimensioni (LxHxP)
Peso

Temperatura di
esercizio

Umidita di esercizio

Software

% Specifiche MP3
Audio

Connettore uscita digitale: USB 2,0 ad alta velocita
Audio: Mono

Uscita video: NTSC, PAL (selezionabile dall'utente)
Adattatore CC: 4,2 V, connettore a 20 pin

Batteria ricaricabile: SLB-0937, 3,7V (900mAh)
Adattatore: SAC -47 (DC 4,2 V, 400mA)

¢ La batteria inclusa pud variare a seconda dell'area di vendita..

90,7 X 58 X 19,9mm (parti sporgenti escluse)
116g (batterie e card escluse)

0~40°C

5~85%

Applicativi: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

Frequenza: 20Hz ~ 20KHz

- Porta per auricolare: Porta 20 pin (tipo stereo)
Uscita: Volume max sinistra 40mW + destra 40mW (16Q)
Rapporto segnale-rumore: 88 dB con filtro passa
basso (LPF) da 20 KHz

File
Effetti sonori

Modo
Riproduzione

x Specifiche PMP

Decoder PMP

Modo
Riproduzione

Sottotitoli

Formato file: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Velocita in bit: 48 ~ 320 kbps (compreso VBR)

SRS, Normale, Classica, Dance, Jazz, Live, Rock

Tutti brani, ripeti brano, ripeti tutti, riproduzione a caso,
ripetizione a caso

Salta durante la riproduzione, skip automatico
Presentazione SI/NO (selezionabile dall'utente)

MP3 e Cattura (La modalita cattura & impostata per
default, 3M)

Funzione ricarica automatica (ricorda 'ultimo fi le o
fotogramma riprodott

Skin di sfondo per la riproduzione degli MP3 tramite
immagini personali dell'utente

Filmato: Xvid MPEG4 Modificato(gli altri file video
devono usare Samsung Converter S/W)
Audio: MPEG Layer 2 (Software Samsung Converter)

Avanzamento /Riavvolgimento veloce (Max 32x)
Ricerca durante la riproduzione, Skip durante la
riproduzione (Normale, 30sec, 1min, 3min, 5min, 10min)
Skip automatico dopo la riproduzione di un file
Funzione autoricarica (ricorda I'ultimo fotogramma
riprodotto)

Supporta software per la visualizzazione a pieno
schermo durante la conversione

Supporta file SMI (tramite il software Samsung Converter)

IT-17
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Specifiche

% Specifiche Testo

File — File di testo (estensione TXT, fino a 99999 pagine)

Formato dei file — Finestra: ANSI (Windows 98 o successivo),
Unicode /Unicode (Big-Endian) /UTF-8 (Windows
2000/XP)

— Macintosh: ANSI, Unicode (UTF-16)

Funzione — Auto scorrimento (0,8 sec ~ 2,3 sec)
— Salta 1 pagina /10 pagine
— Funzione autoricarica (ricorda I'ultima pagina
visualizzata)
— Supporta la riproduzione di file MP3 BGM durante la
visualizzazione dei file di testo

Lingua — Inglese, Coreano, Francese, Tedesco, Spagnolo,
ltaliano, Cinese, Taiwanese, Giapponese, Russo,
Portoghese, Olandese, Svedese, Finlandese, Bahasa,
Polacco, Ungherese, Ceco e Turco.

* Le lingue supportate sono soggette a modifiche senza
preawviso.

% Le specifiche indicate sono soggette a modifica senza preavviso.
% Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi detentori.

IT-18

Corretto smaltimento delle batterie
del prodotto

(Applicabile nei paesi dell’lUnione Europea e in
altri paesi europei con sistemi di conferimento
differenziato delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione
indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri
rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici
Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo

in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se

le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono
causare danni alla salute umana o allambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali,
separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

La batteria ricaricabile installata in questo prodotto non & sostituibile dall’
utente. Per informazioni sulla sostituzione, contattare il proprio fornitore
di servizi.
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Informacje o aparacie cyfrowym Prawidlowe pozbywanie sie produktu

Microsoft, Windows i logo Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Wszystkie nazwy marek i produktéw zawarte w tej instrukcji sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firm bedacych ich wtascicielami.
Tre$¢ i ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji moga zosta¢ zmienione bez
uprzedniego powiadomienia w celu zaktualizowania informacji o funkcjach
aparatu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika znajdujace;j sie
na ptycie CD z oprogramowaniem.

Dokumenty PDF podrecznika uzytkownika znajdujg sig na dostarczonym
z aparatem dysku CD-ROM z oprogramowaniem. Pliki PDF nalezy
wyszukac¢ w programie Eksplorator Windows. Przed otwarciem plikéw
PDF, konieczna jest instalacja programu Adobe Reader znajdujacego sie
na dysku CD-ROM z oprogramowaniem.

WOW HD stosowana jest na licencji firmy SRS Labs, Inc.

Spis tresci

Informacje o aparacie cyfromym 1

Funkcje i elementy aparatu 4

Czas pracy baterii i liczba zdje¢ (czas nagrywania) 5
Pierwsze uzycie aparatu 6

Wskazania wyswietlacza LCD 7

Pokretto wyboru trybu 8

Fotografowanie 9

Odtwarzanie, usuwanie i zabezpieczanie obrazéw 10
Tryb MULTIMEDIA 11

Pobieranie obrazow 14

Dane techniczne 15

Prawidllowe pozbywanie si” produktu

(odpady elektryczne i elektroniczne)

(Dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych krajow

europejskich posiadajacych systemy segregaciji

odpaddw.) Umieszczenie takiego symbolu na produkcie

[ | lub w doMaczonej do niego dokumentacji oznacza, “e po

zakofczeniu okresu u“ytkowania tego produktu nie nale”y
post’powag z nim jak z odpadami z gospodarstwa domowego.
Aby zapobiec mo’liwym szkodom dla Erodowiska lub zdrowia ludzkiego na
skutek niekontrolowanego pozbywania si” odpadéw, prosimy o oddzielenie
tego produktu od innych odpadéw i oddanie go do punktu recyklingu, umo
“liwiajac nienaruszajace rownowagi ekologicznej ponowne wykorzystanie
materialléw. U“ytkownicy prywatni powinni skontaktowag si’ z pracownikiem
sklepu, w ktérym produkt zostall zakupiony, lub z przedstawicielem wlladz
lokalnych, aby uzyskag informacje na temat miejsca i sposobu poddania tego
produktu procesowi recyklingu. U"ytkownicy biznesowi powinni skontaktowag
si’ ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Tego produktu nie
nale”y pozbywag si” razem z innymi odpadami przemysowymi.

( " Firma Samsung Techwin dba o $rodowisko na
kazdym etapie produkcji i podejmuje liczne $rodki
w celu dostarczania swoim klientom produktéw

bardziej przyjaznych srodowisku. Symbol Eco

ec 0 reprezentuje dazenie firmy Samsung Techwin do

\
\

HoHie Janit tworzenia produktéw przyjaznych srodowisku i
| O OmPIETt ] oznacza, ze produkt spetnia unijng dyrektywe RoHS,

dotyczaca ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych.
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Informacje o aparacie cyfrowym

NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza sytuacje wiazaca sie z
bezposrednim zagrozeniem, ktdra, jesli sie jej nie uniknie, doprowadzi
do $mierci lub powaznych obrazen.

PL-2

Nie probuj w zaden sposéb modyfikowac tego aparatu. Préby
takie moga wywota¢ pozar, obrazenia ciata, porazenie pradem
lub powazne uszkodzenie aparatu. Kontrole elementéw
wewnetrznych, prace konserwacyjne i naprawy moga by¢
przeprowadzane tylko w punkcie sprzedazy lub centrum
serwisowym firmy Samsung.

Jesli jakikolwiek ptyn lub ciato obce dostanie si¢ do wnetrza
aparatu, nie uzywaj go. Wylacz aparat i odtacz zrodto
zasilania. Skontaktuj sig ze sprzedawca lub centrum
serwisowym firmy Samsung. Dalsze uzywanie aparatu grozi
pozarem lub porazeniem pradem.

Nie uzywaj aparatu w poblizu tatwopalnych lub wybuchowych
gazow, poniewaz moze to zwigkszyc¢ ryzyko wybuchu.

Nie wktadaj ani nie wrzucaj metalowych lub fatwopalnych
przedmiotéw do wnetrza aparatu przez otwory, takie jak
gniazdo karty pamieci czy komora akumulatora. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie obstuguj tego aparatu mokrymi rekoma. Moze to grozi¢
porazeniem pradem.

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje wigzaca sie z potencjalnym
zagrozeniem, ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen.

W

)

Nie uzywaj lampy btyskowej w bezposrednim poblizu 0séb lub
zwierzat. Uruchomienie lampy btyskowej zbyt blisko oczu moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa trzymaj to urzadzenie i jego
akcesoria poza zasiegiem dzieci i zwierzat, aby uniknaé
wypadkéw, takich jak:

— potknigcie akumulatora lub innego matego elementu
aparatu. W razie wypadku nalezy natychmiast skonsultowac
sie z lekarzem.

— mozliwe obrazenia ciata na skutek kontaktu z ruchomymi
cze$ciami aparatu.

Akumulator i aparat moga sie nagrzewac na skutek
dtugotrwatego uzywania i moze to by¢ przyczyna
nieprawidtowego dziatania aparatu. W takim przypadku przerwij
na kilka minut uzywanie aparatu i odczekaj, az sie ochtodzi.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach narazonych na

dziatanie wysokiej temperatury, takich jak zamknigte pojazdy,
miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub skrajne wahania temperatury. Wystawienie na
dziatanie skrajnych temperatur moze negatywnie wptyna¢ na
wewnetrzne elementy aparatu i spowodowac pozar.

Nie przykrywaj aparatu ani tadowarki podczas ich uzywania.
Moze to spowodowaé podwyzszenie temperatury urzadzenia
i uszkodzenie aparatu lub pozar. Zawsze korzystaj z aparatu i
jego akcesoridw w dobrze wentylowanych miejscach.
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Informacje o aparacie cyfrowym

OSTROZNIE

OSTROZNIE oznacza sytuacje wiazaca sie z potencjalnym
zagrozeniem, ktora, jesli si¢ jej nie uniknie, moze doprowadzi¢ do
drobnych lub umiarkowanych obrazen.

U

=
OR

Wy
W

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres, wyjmij
akumulator.

Z akumulatora moze wyciec elektrolit powodujacy korozje i
nieodwracalnie uszkodzi¢ elementy aparatu.

Wyciek, przegrzanie lub uszkodzenie akumulatora moze

doprowadzi¢ do pozaru lub obrazen ciata.

— Uzywaj akumulatora o parametrach okreslonych w
specyfikacji aparatu.

— Nie powoduj zwaré, nie podgrzewaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia.

— Nie wktadaj akumulatora z odwrécong polaryzacja.

Sformatuj karte pamigci, jesli uzywasz nowo zakupionej karty
po raz pierwszy, jesli karta zawiera dane, ktorych aparat

nie moze odczyta¢, lub jesli zawiera zdjecia zrobione innym
aparatem.

Nie uruchamiaj lampy btyskowej, gdy styka si¢ z diorimi lub
jakim$ przedmiotem.

Nie dotykaj lampy btyskowej po dtugim jej uzywaniu. Grozi to
oparzeniem.

Karty kredytowe pozostawione w poblizu aparatu moga zosta¢
rozmagnesowane.

Unikaj pozostawiania kart z paskiem magnetycznym w poblizu
aparatu.

NeEg <8 P S Mg

(O]

Nie przemieszczaj aparatu, gdy jest wiaczony i podtgczony
do zasilacza sieciowego. Zawsze wylgczaj aparat przed
wyjeciem wtyczki z gniazda $ciennego. Nastepnie, przed
przemieszczeniem aparatu, upewnij sie, ze wszelkie inne
przewody, taczace aparat z innymi urzadzeniami, zostaty
odtaczone. W przeciwnym razie moze nastapi¢ uszkodzenie
przewodow i wystapi¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Uwazaj, aby nie dotyka¢ obiektywu ani ostony obiektywu,
poniewaz moze to powodowaé¢ powstawanie nieczystych zdjgé
lub nieprawidtowe dziatanie aparatu.

Podczas robienia zdje¢ staraj sig nie zastania¢ obiektywu ani
lampy btyskowe;j.

Przed podtaczeniem jakichkolwiek przewodéw lub zasilacza
sieciowego sprawdz prawidtowe kierunki podtaczania i nie
weciskaj wtyczek na site. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
przewodu lub aparatu.

Podtaczenie 20-pinowego ztacza do portu USB komputera
PC moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie komputera.
Nigdy nie nalezy podtaczaé 20-pinowego ztacza do portu USB
komputera PC.

Nie wktadaj karty pamigci obréconej w nieprawidiowa strone.
Przed waznym wydarzeniem lub wyjazdem na urlop zaleca
sie sprawdzenie stanu aparatu. Firma Samsung nie ponosi

odpowiedzialnosci za straty wynikajace z nieprawidtowego
dziatania aparatu.
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Funkcje i elementy aparatu

Przycisk Zoom T (zoom cyfrowy)

Przycisk POWER — \livrz()r'ﬁllrs"l;ior;)rn Q}f
Mikrofon 1 Przycisk FD (Wykryj Lampka == == i~ > 0\
Przycisk ——* 20— l twarze) /przycisk stanu aparatu \ T w
migawid = blokady MP3, PMP = Ne— I ld
~—_ - H [T\
o3 — Glosnik Wyswietlacz LCD H -
Lampa btyskowa — \m
Czujnik ) .
automatycznej Obiektyw Przycisk M (tryb)
regulacji ostrosci Przycisk Fn/usuwania -
(AF)/lampka Gniazda USB/AV/DC/
samowyzwalacza stuchawek
' ﬁ ) Przycisk 5-funkcyjny
Przycisk E (efekty)
Przycisk trybu
odtwarzania/Drukowania
Zawartos¢ opakowania Sprzedawane

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu sprawdz, czy masz wszystkie odpowiednie elementy. Zawartos¢ opakowania moze sig roznic OSObnO
w zaleznosci od regionu. Aby zakupi¢ elementy wyposazenia opcjonalnego, skontaktuj sie z najblizszym punktem sprzedazy produktéw ~ :
marki Samsung lub centrum serwisowym firmy Samsung. :

Instrukcja Karta pamigci SD/SDHC/
Aparat uzytkownika,gwarancja Pasek na reke Przewdd AV Akumulaton : MMC

na produkt (SLB-0937)

Zasilacz AC (SAC-47)/ Ptyta CD z q Etui na aparat
przewdd USB (SUC-C3) oprogramowaniem Stuchawki
PL-4



®

Czas pracy baterii i liczba zdje¢ (czas nagrywania)

® | jczba obrazdw i czas pracy akumulatora: w przypadku B Ponizej podano pojemnos¢ karty MMC 256 MB dla poszczegdlnych
SLB-0937 parametréw. Podane wartosci s wartosciami przyblizonymi,
poniewaz pojemno$ci moga réznic sie w zaleznosci od pewnych
Czas pracy czynnikow, takich jak rodzaj zapisywanego materiatu czy typ karty
akumulatora/ Warunki pamieci.
liczba zdjec
Catkowicie natadowana akumulator, Rozmiar | BARDZO
tryb automatyczny, rozmiar obrazow: obrazu DOBRA DOBRA [NORMALNA| 30 kl./s | 20 kl./s | 15 kl./s
8M, jakosc¢ obrazéw: dobra, odstep
pomigdzy kolejnymi zdjgciami: 30 8m 53 94 135 - - -
Lo Ok. 120 min | s.Zmiana ustawienia zoomu pomigdzy / _ _ _
Zdjecia Ok. 240 zdje¢ | szerokokatnym a tele po kazdym 60 107 m
zdjeciu. Uzywanie lampy btyskowej 7 133 202 - - -
przy co drugim zdjgcm. Uzywanlg Zdjecia SM 86 161 220 — — —
aparatu przez 5 minut, a nastepnie
wytaczenie go na 1 minuteg. 3 M 134 226 306 — - —
Catkowicie natadowany akumulator,
FILM Ok. 120 min | rozmiar obrazu: 640x480 , szybko$¢ |M 434 520 600 - - -
klatek: 30kl./s
.| Catkowicie natadowany akumulator _ _ _ _ Okoto _
Multimedia MP3 | Ok. 300 min przy wytaczonym wyswietlaczu LCD 800 831"
PMP | Ok. 220 min | Catkowicie natadowany akumulator *“Fim | 640 _ _ _ Okoto _ Okoto
- . o ' 8'58” 16'59”
* Wartosci te wynikaja z pomiaréw przeprowadzonych przez firme Samsung
w standardowych warunkach i moga sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu 320 _ _ _ Okoto _ Okoto
uzytkowania aparatu. 2856 5331

* Czasy nagrywania moga ulec zmianie, jesli uzyty zostanie zoom.
Przycisk zoom nie dziata podczas nagrywania filmu.

PL-5
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Pierwsze uzycie aparatu

® Przed pierwszym uzyciem aparatu catkowicie nataduj akumulator.
® Po pierwszym wigczeniu aparatu na wyswietlaczu LCD wyswietlone
zostanie menu, umozliwiajace ustawienie daty/czasu, jezyka i typu

akumulatora. Po wprowadzeniu ustawien to menu nie bedzie sie pojawiato.

Ustaw date/czas, jezyk i typ akumulatora, zanim zaczniesz korzysta¢ z
aparatu.

® Ustawianie jezyka
1. Wybierz menu [Language] przy uzyciu

przyciskow kierunkowych w gore/w dét
i naciénij przycisk kierunkowy w prawo.

2. Wybierz zadang opcje przy uzyciu AR
przyciskow kierunkowych w gére/w dét
i nacignij przycisk OK.

— Mozna wybra¢ sposréd 22 jezykow.

Lista dostepnych jezykdw:

angielski, koreanski, francuski, niemiecki, hiszpanski, wioski, chifiski
uproszczony, chinski tradycyjny, japonski, rosyjski, portugalski,
holenderski, dunski, szwedzki, finski, tajski, bahasa (malajski/
indonezyjski), arabski, czeski, polski, wegierski i turecki.

PL-6

m Ustawianie daty, czasu i formatu daty

1. Wybierz menu [Date&Time] przy uzyciu
przyciskow kierunkowych w gore/w dét
i nacisnij przycisk kierunkowy w prawo.

Date&Time »

2. Wybierz zadang opcje przy uzyciu 2008/01 /01
przyciskéw kierunkowych w gore/w 12:00
dot/w lewo/w prawo i nacisnij przycisk yy/mm/dd
OK. OK [JSef
W prawo: Wybiera czas w réznych

strefach czasowych/rok/miesiac/dzier/godzing/minuty/
format daty.
w lewo: Jesli kursor znajduje si¢ na pierwszej pozycji ustawiania

daty i czasu, przenosi kursor do gtéwnego menu

[Date&Time]. We wszystkich innych przypadkach kursor

zostaje przeniesiony na lewo od biezacej pozycii.
w gore/w dot: Zmieniajg wartos¢ danej pozycii.

*

w dokumentacji na dysku CD z oprogramowaniem.

Dalsze informacije dotyczace ustawien czasu $wiatowego, znajdujq sie



Wskazania wyswietlacza LCD

Na wyswietlaczu LCD wyswietlane sg informacje o funkcjach Nr Opis Tkony
fotografowania/nagrywania i wybranych opcjach. Dalsze informacje -~ |
znajdujg sie w podreczniku uzytkownika na dysku CD z oprogramowaniem. 5 Rozmiar obrazu 8M (T [6x] SM3IMIM
6) ® 800 640 320
| | 6 Jako$¢ obrazu/szybkosc klatek EEmEmr22
oOdoi6 ol 7 Pomiar $wiatta [=][~]102]
@ 8 Naped 208
9 ISO with o et it it i
10 Balans bieli T ¢ @ i - 5,
Kompensacja ekspozyciji
11 : ) ’ /LT
)— /dtugi czas migawki
12 Data/czas 2008/01/01 01:00 PM
13 NASYCENIE So-2 So-1 Sotl Swr2
(@) 14 Ostros¢/Wytaczenie mikrofonu NN RS
L I 15 Kontrast -2 -1 (D+2
® 16 Makro L e
17 Samowyzwalacz OO )
18 Lampa btyskowa EROEE HORCS
<Zdjecie i petny stan wyswietlania> 19 | Wykvjtwarze - Autoportret | &8/ A A s fa ko dindtn]
Wybér stylu zdjeé/Kolor oY s YRYeYE XN YC)
Nr Opis lkon
Pasek zoomu optyZznegolcyfrowego/ ’ 20 Recording mode a ol
g stopien zoomu cyfrowego C—T1x50 o] BEREEA
- — 21 Voice Memo )
2 Liczba pozostatych zdjg¢ mozliwych 00016/00:00:00
do wykonania/Pozostaty czas e 22 Auto Focus Frame (]
lkona karty pamieci/ 5 i f o
3 lkona pamieci wewngtrznej =/ 23 Ostrzezenie o drganiu aparatu i
4 Akumulator mna

PL-7
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Pokretto wyboru trybu

B Przy uzyciu przycisku trybu (M) na tylnej czesci aparatu mozna wybrac¢ tryb pracy aparatu

SCENE

PL-8

AUTOMATYCZNE

Tryb ten pozwala w szybki i fatwy sposéb robi¢ zdjecia przy
minimalnej interwencji uzytkownika.

W tym trybie mozna wybraé¢ podstawowe menu. Aby
uzyskac dostep do zaawansowanych menu, wybierz inny
tryb pracy aparatu.

PROGRAM

Wybdér tego trybu spowoduje skonfigurowanie optymalnych
ustawien fotografowania. Istnieje jednak mozliwos¢ recznej
konfiguracji wszystkich funkcji, oprocz wartosci przystony i
szybkosci migawki.

DIS

Tryb ten redukuje skutki drgan aparatu i pomaga uzyska¢
dobre naswietlenie zdje¢ w ciemnym otoczeniu.

PlojzlalTlelels]a]a]x]n]o]e]

Przy uzyciu menu tego trybu mozna w tatwy sposdb
skonfigurowaé optymalne ustawienia dla réznych
warunkéw fotografowania.

(]

MULTIMEDIA

FILM
Nagrywanie filmoéw.

FUN

W tym trybie, mozna tatwo i prosto wykonywac zdjecia z
réznymi efektami.

POMOC PRZY FOTOGRAF.

Pomaga uzytkownikowi w nauce prawidtowego
wykonywania zdje¢ i zawiera rozwigzania potencjalnych
probleméw, ktére moga wystapi¢. Umozliwia takze
¢wiczenie przez uzytkownika najlepszych sposobdw
wykonywania zdjec.

njelsl

Ten aparat ma wbudowane oprogramowanie do obstugi plikéw
MP3, przegladarke tekstu i program Portable Media Player.
Mozna w dowolnym momencie zrobi¢ zdjecie, postuchac
muzyki i obejrze¢ film (plik filmowy lub wideo). Mozna
jednoczesnie stucha¢ muzyki w formacie MP3 i przeglada¢
tekst na wyswietlaczu LCD lub wykonywac zdjecia.

PRZEWODNIK

Funkcja ta pozwala uzyskaé uzyteczne informacje
turystyczne z catego $wiata.



Fotografowanie

® Jak zrobi¢ zdjecie 4. Zréb zdjecie.

1. Wigcz aparat i wybierz tryb pracy
aparatu przy uzyciu przycisku trybu (M).

Nacisniecie do potowy umozliwia  Pefne nacisnigcie powoduje
sprawdzenie ustawienia ostrosci  zrobienie zdjgcia.
i stanu lampy btyskowej.

m Jak nagrac film.

Wybierz tryb Scena, naciskajac przycisk
trybu (M).

1. Ustaw odpowiednio aparat, aby
uchwyci¢ zadany obraz.

3. Ustaw odpowiednio aparat, aby
uchwyci¢ zadany obraz.

2. Rozpocznij nagrywanie.
Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij
przycisk migawki. Aby zatrzymacé
nagrywanie, nacisnij ponownie
przycisk migawki.

PL-9
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Odtwarzanie, usuwanie i zabezpieczanie obrazow

® QOdtwarzanie obrazéw
Wyswietlany jest ostatni obraz zapisany w pamigci.

Nacisnij przycisk trybu odtwarzania ([>]). J &)y

Wybierz obraz, ktéry ma zosta¢
wyswietlony, przy uzyciu przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo.

DD~

B Przycisk usuwania
Przycisk ten umozliwia usuwanie obrazéw zapisanych na karcie pamieci.

1. Wybierz obraz, ktdry ma zosta¢ usuniety, przy uzyciu przyciskow
kierunkowych w lewo/w prawo, a nastepnie nacisnij przycisk
usuwania (7).

100-0016 1% (0L

<Miniatura>

2. Aby doda¢ obrazy do usunigcia, nacisnij E
przycisk T.

1600916 @ [

— Przycisk w lewo/w prawo:
Stuzy do wybierania obrazéw
— Przycisk T: zaznacza obraz do
usuniecia
— Przycisk OK: potwierdza wybér

3. Wybierz zadang opcje przy uzyciu
przyciskéw kierunkowych w gore/w dét i nacisnij przycisk OK.
— Jesli wybrano [NIE]: operacja ,USUN OBRAZ" zostaje anulowana.
— Jesdli wybrano [TAK]: wybrane obrazy zostajg usunigte.

Zabezpieczanie obrazéw

Funkcja ta pozwala zabezpieczy¢ wybrane
obrazy przed przypadkowym usunieciem.

[WYBIERZ]:

ECIED) )

ODTWARZANIE

Wybrane obrazy zostang, IOV S
" . ZABEZPIECZ WYBIERZ
zabezpieczone lub ich WSZYSTKE

zabezpieczenie zostanie
anulowane.

[WSZYSTKIE]: Wszystkie zapisane obrazy
zostang zabezpieczone < WSTECZ Ok |USTAW
lub ich zabezpieczenie
zostanie
anulowane.

% Gdy dany obraz zostanie
zabezpieczony, na wyswietlaczu LCD
widoczna bedzie ikona zabezpieczenia.

% Obraz w trybie [ZABLOKUJ] jest
chroniony przed zmazaniem na skutek
uzycia funkcji usuwania, ale NIE jest
chroniony przed zmazaniem na skutek
uzycia funkcji [FORMAT].

10E-0016 0




Tryb MULTIMEDIA

® Ten aparat ma wbudowane oprogramowanie do obstugi plikéw MP3,
przegladarke tekstu i narzedzie Portable Media Player. Mozna w
dowolnym momencie zrobi¢ zdjecie, postucha¢ muzyki i obejrze¢ film (plik
filmowy lub wideo). Aby uzy¢ trybu PMP, konieczna jest konwersja pliku
multimedialnego przy uzyciu narzedzia Samsung Converter. W trybie
PRZEGLADARKI TEKSTU mozna przeglada¢ tekst na wyswietlaczu LCD,
jednoczesnie stuchajac muzyki w formacie MP3.

® Jesli nazwa pliku lub folderu zawiera wigcej niz 120 znakéw (dotyczy to
jezykéw 1- i 2-bajtowych, takich jak koreanski, chifiski itp.), nie jest ona
wyswietlana na liscie odtwarzania.

Pobieranie plikow

Aby uzy¢ funkcji MP3, PMP lub PRZEGLADARKI TEKSTU, pliki

MP3, PMP (pliki multimedialne) i pliki tekstowe musza najpierw zosta¢
zapisane w Wewnetrznej pamigci aparatu lub na karcie pamieci.

1. Zapisz zadane pliki w komputerze.

2. Podtacz aparat do komputera przy uzyciu przewodu USB i wigacz
aparat.

3. Otworz Eksplorator systemu Windows i znajdz ikong [Dysk wymienny].

4. Utworz folder w katalogu Dysk wymienny.

T

159 tour

/
B Cortral Panel 2"

Tryb MP3: [MP3] Tryb PMP: [PMP] Tryb PRZEGLADARKI
TEKSTU: [TEXT]

5. Wybierz pliki, ktére majg zosta¢ zapisane, i skopiuj je do zadanego
folderu.

Wystrzegaj si¢ nielegalnego powielania plikéw MP3 i
multimedialnych. Narusza ono prawa autorskie.

Bez zezwolenia firmy Samsung, nie mozna kopiowac,
modyfikowa¢ i lub rozpowszechnia¢ zadnej czesci lub
wszystkich plikéw MP3, PMP dostarczonych w pamigci
wewnegtrznej.

W tym aparacie mozna odtwarza¢ tylko pliki MP3 w trybie MP3
oraz pliki SDC (zmodyfikowane pliki wideo XviD MPEG4/audio
MPEG Layer2) w trybie PMP.

Jesli danego pliku nie mozna odtworzy¢ w aparacie, dokonaj
jego konwersji na obstugiwany format przy uzyciu narzedzia
Samsung Converter.

W jednym folderze mozna zapisa¢ do 200 plikéw i 100
podfolderdw.

Jednoczesnie mozna zapisa¢ w nim do 200 plikéw i podfolderéw.
W folderach MP3, PMP oraz TEXT mozna tworzy¢ nowe
foldery. Pliki w inaczej utworzonych folderach nie moga by¢
odtwarzane.

PL-11
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Tryb MULTIMEDIA

Wioz karte pamieci zawierajaca pliki MP3, PMP lub tekstowe. <Tryb MP3>
Poniewaz aparat ten ma wbudowang pamie¢ wewnetrzng o —
pojemnosci 190MB, pliki te mozna zapisa¢ réwniez w niej. a
03-Audio Track 03 mp3.
1. Wybierz zadany tryb multimedialny. O1~AudioTracKOTIES

2. Wyswietlone zostanie menu pokazane na ilustracji.

[WZNOW]:  zapamietanie ostatniej
zatrzymanej klatki.
Tryb MP3:  odtwarzanie od poczatku

SHOOTING

erosmith - 1 Don_t 00:21/04:56
S Przes. JGRN wyBiERZ [ i}

pliku. <Tryb PMP>
Tryb PMP:  odtwarzanie od ostatniej
zatrzymanej klatki Tryb do odtwarzania plikow MP3. [SDC]-W:y-m- 00: :
. |« » | i
Tryb PRZEGLADARKI TEKSTU: SCENE SDCI-move sample.sdc %

odtwarzanie od ostatniej
zatrzymanej klatki.
[OTWORZ]:  Wyswietione zostanie
menu wyszukiwania
umozliwiajace wybor
zadanego pliku.

8 Prass. 6K WvBiERZ
<Tryb PRZEGLADARKI TEKSTU>

3. Wybierz zadany plik i nacisnij przycisk
OK. Rozpocznie sie odtwarzanie pliku.

TEST.TXT

)

PL-12



Tryb MULTIMEDIA

Na wyswietlaczu LCD wyswietlane sg informacje o plikach MP3,
multimedialnych i tekstowych.

Akumulator —eI] Czas odtwarzania

Blokada —e) 5}
Korektor —X3
Wyciszenie —oLs

Tytut pliku rosmith -1Don_t 00:21/ 04:56
iilim
e—_—

odtwarzania/pauzy /
sterowania

Gtosnosc
<Tryb MP3>

Tytut pliku

¥/} — Linia czasu

Tryb PMP —e] -} [ORZEN A
®— Pasek stanu

Akumulator g
Blokada —o5)

Szybkos¢
wyszuKiwania

Korektor —@;
Wyciszenie —®!

Glosnos¢

s

camera? @————— Napisy

Przycisk odtwarzania/
pauzy/wyszukiwania

<Tryb PMP>

Zawarto$¢ pliku tekstowego—e;

:l_ Szybkos¢ transmisji
®— Tryb odtwarzania

Biezaca strona/taczna liczba stron

Nazwa biezacego pliku tekstowego

Typ kodowania
ol — (ANSI, Uni)
A daille1— Glosnosé

Thank you for buying @ Samsung Camera,

This manual will guide you through using the camera,
including capturing images, loading images and
using the application software,

Please read this manual carefully before using your

amera,

<Tryb PRZEGLADARKI TEKSTU>

% Typ kodowania: typ ANSI (American National Standards Institute), typ Uni
(Unicode)

— Gdy wys$wietlany jest typ kodowania ANSI:
Nalezy ustawi¢ jezyk PRZEGLADARKI TEKSTU, aby wyswietli¢ tekst.
Ustaw taki sam jezyk jak jezyk systemu operacyjnego, w ktdrym tekst
zostat utworzony.

— Gdy wy$wietlany jest typ kodowania UNI:
Tekst bedzie wyswietlany niezaleznie od ustawienia jezyka.

x - Jesli rozmiar pliku tekstowego przekracza 10 MB, wyswietlenie tekstu
moze zaja¢ duzo czasu lub moze by¢ zupetnie niemozliwe. Nalezy w takim
przypadku podzieli¢ plik tekstowy.

PL-13
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Pobieranie obrazow

= \Nymagania systemowe

Dla systeméw Windows

Dla systeméw Macintosh

Komputer PC z procesorem
szybszym niz Pentium 450MHz
(zalecany Pentium 800MHz)

* Samsung Converter
Komputer PC z procesorem
lepszym niz Pentium 500MHz
(zaleca sig Pentium IV)

Power Mac G3 lub nowszy lub
procesor Intel

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
* Samsung Converter
Zalecany system operacyjny
Windows 2000 lub nowsza wersja

Mac OS 10.1-10.4

Minimum 128MB pamieci RAM
(zalecane 512MB)

Min. 256 MB pamieci RAM
110 MB wolnego miejsca na dysku
twardym

Port USB

Port USB

Naped CD-ROM

Naped CD-ROM

Monitor kolorowy, obstugujacy
rozdzielczo$¢ 1024x768 pikseli,
tryb 16-bitowy

(zalecany 24-bitowy monitor
kolorowy)

Microsoft DirectX 9.0 lub nowszy

Odtwarzacz MPlayer (do plikow
filmowych)

PL-14

= Tryb potgczenia z komputerem

1. Zainstaluj dostarczone oprogramowanie.

— Podtacz aparat do komputera przy
uzyciu dostarczonego przewodu USB
i pobierz obrazy do komputera.




Dane techniczne

Czujnik obrazu -

Obiektyw

WyswietlaczLCD -

Regulacja ostrosci  —

Typ: 1/2,5” CCD
Efektywna liczba pikseli: ok. 8,2 megapikseli
Catkowita liczba pikseli: ok. 8,3 megapikseli
Obiektyw Samsung f = 6,3 ~ 18,9mm
(odpowiednik dla filmu 35 mm: 38 - 114mm)
Nr F: F3,5(W) ~ F4,5(T)
Zoom cyfrowy:

tryb fotografowania: 1,0x - 5,0x

Tryb odtwarzania: 1,0x - 10,2x (w zaleznosci od

rozmiaru obrazu)

2,7", kolorowy, TFT LCD (230.000 pikseli)

Typ: automatyczna TTL, multi AF, rozpoznawanie
twarzy, reczna regulacja ostrosci

— Zakres
Normalna Makro Super makro | Auto makro
S 5cm ~ 80cm 1cm ~ 5cm . 59m .
kat 80cm - nieskonczono$é
nieskoriczono$¢ _
Tele 40cm ~ 80cm . 40(':m .
nieskoficzono$¢
Migawka — 1-1/2000 s (tryb nocny: 16 - 1/2000 s)
Ekspozycja — Regulacja: automatyczna ekspozycja

Pomiar: wielopunktowy, punktowy, centralny wazony,
rozpoznawanie twarzy

Kompensacja: +2EV (w skoku 1/3EV)

1SO : autom., 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

Lampa blyskowa

Ostrosé

Balans bieli

Nagrywanie gtosu

Nadruk daty

Naped

Tryby: automatyczny, automatyczny z redukcjg

czerwonych oczu, btysk wypetniajacy, wolna

synchronizacja, wytaczona, redukcja czerwonych oczu

Zasieg: Szeroki kat: Zakres: Szeroki: 3,3 m, Tele: 2,4m
(ISO Automatyczne)

ok. ponizej 4 s (nowy akumulator)

migkkie+, miekkie, normalne, zywe, zywe+

automatyczny, $w. dzienne, zachmurzenie, $w.
jarzeniowe H, $w. jarzeniowe L, $w. zarowe, ustawienie
uzytkownika

Nagrywanie gtosu (maks. 10 godzin)
Notatka glosowa do zdjecia (maks. 10 s)

data, data i czas, wyt. (wybdr przez uzytkownika)

Zdjecia

+  Tryby: AUTOMATYCZNE, PROGRAM, DIS,

FUN, POMOC PRZY FOTOGRAF., FILM,
Multimedia (MP3, PMP, PRZ. TEKSTU)

x Scena: [NOC], [TEKST], [ZACHO], [SWIT],
[PODSW.],[FAJERW], [PLAZA&SNIEG],
[Samowyzwalacz], [Zywnos¢], [Kawiamia]

+  Wykonywanie zdje¢: pojedyncze, ciagte, AEB (w 3

krokach co 0,3), zdjecia seryjne

+  Samowyzwalacz: 2 sek., 10 sek, Podwaojna (10 sek.,

2 sek.), Timer ruchu

PL-15
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Dane techniczne

Zapis danych

PL-16

— Film

+  Z audio lub bez audio (wybdr uzytkownika, czas

nagrywania: zaleznie od pojemnosci pamieci, maks.

2 godziny)

+ Rozmiar: 800x592, 640x480, 320x240

+ Zoom optyczny z nagrywaniem dzwigku

o Szybkos¢ klatek: 30 kl./s, 20 kl./s, 15 kl./s

(20 kl./s dla 800x592)

+  Zoom optyczny maks. 3.0X

+ Edycja filméw (funkcje wbudowane): wstrzymanie
podczas nagrywania filmu, fotografowanie scen
filmu, wycinanie

Nosniki

+ Pamie¢ wewnetrzna: 256MB (Pamie¢ uzytkownika:
190MB)

+ Pamie¢ zewnetrzna (opcjonalna)

MMC Plus (do 2GB, gwarantowana jako$¢

dziatania)

Karta SD/SDHC (do 4GB, gwarantowana jako$¢

dziatania)

Pojemno$¢ pamigci wewnetrznej moze zostaé

zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia.

Format plikéw

+ Zdjecia: JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0

+  Filmy: AVI (MPEG-4)

+ Audio: WAV

— Rozmiar obrazu i pojemnos¢ (rozmiar 256 MB)

8m [6x] SMm 3m [

3264x2448 | 3264x2176 | 3264x1836 | 25692x1944 | 2048x1536 | 1024x768
BARDZO DOBRA 53 60 7 86 134 434
DOBRA 94 107 133 161 226 520
NORMALNA 135 171 202 220 306 600

x\Warto$ci te wynikaja z pomiaréw przeprowadzonych przez firme
Samsung w standardowych warunkach i moga sie rézni¢ w
zaleznosci od warunkdw pracy i ustawien aparatu.

Przycisk E

Odtwarzanie

Wiele funkcji

Efekt nagrywania:
Wybor Stylu Zdjeé: Normalne, Zywe, Migkkie, Las,
Retro, Chtodny, Spokojny, Klasyczny
Kolor: Normalne, Czamo Biate, Sepia, Czerwony,
Niebieski, Zielony, Negatyw, Kolory Domysine
Regulacja Obrazu: Nasycenie, Kontrast, Ostro$¢
Fun: Komiks, Ramka Zdjecia, Wyréznienie, Kompozycja,
Maska Kolorow
Efekt odtwarzania:
Edycja obrazu: Zmier Rozmiar, Obréé
Kolor: Normalne, Czarno Biate, Sepia, Czerwony,
Niebieski, Zielony, Negatyw, Kolory Domysine
Regulacja obrazu: Acb, Redukcja Czerw. Oczu,
Jasnosc¢, Kontrast, Nasycenie, Dodaj
Zaktocenie
Fun: Komiks, Ramka Zdjecia, Wyr6znienie, Kompozycja,
Nalepka, Filtr Koloréw, Maska Koloréw
pojedynczy obraz, miniatury, pokaz slajdéw

MP3, PMP, przewodnik, przegladarka tekstu,
przeno$na pamig¢ masowa, dyktafon



Dane techniczne

Interfejs

Zrédio zasilania

Wymiary
(szer. x wys. x
gleb.)

Waga

Temperatura
robocza

Wilgotno$¢ robocza

Oprogramowanie

% Specyfikacja MP3

Audio

Ztacze wyjscia cyfrowego: USB 2.0 High Speed
Audio: mono

Wyjscie wideo: NTSC, PAL (wybdr przez uzytkownika)
Zasilacz pradu statego: 4,2V, ztacze 20-stykowe
Akumulator: SLB-0937, 3,7V (900mAh)

Adapter: SAC-47(Prad staty 4,2V, 400mA)

Bateria znajdujaca sie w zestawie moze by¢ inna w
zaleznoci od regionu sprzedazy.

90.7 x 58 x 19.9 mm (bez wystajacych czesci)

116g (bez baterii i karty)
0-40°C

5~85%

Aplikacje: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

Czestotliwosé: 20 Hz - 20 kHz

Port stuchawek: Port 20-pinowy (typ Stereo)
Wyjscie: Maksymalna glosnos¢ lewa 40 mW + prawa
40 mW (16Q)

Wspdiczynnik zaktocen: 88 dB przy 20 kHz LPF

Plik

Efekty dzwiekowe

Tryb odtwarzania

x Specyfikacja PMP

Dekoder PMP

Tryb odtwarzania

Napisy

Format pliku: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Szybkos$¢ transmisji: 48 - 320 kb/s (w tym VBR)

SRS, Normalna, Klasyczna, Taneczna, Jazz, Na
zywo, Rock

wszystkie, powtarzanie jednego, powtarzanie
wszystkich, losowe, powtarzanie losowo

Pomijanie odtwarzania, automatyczne pomijanie
Wiaczony/wytaczony pokaz slajdow (Wybierane
przez uzytkownika)

MP3 i fotografowanie (tryby fotografowania:
automatyczny, 3M)

Funkcja automatycznego ponownego tadowania
(zapamigtywanie ostatniego odtwarzanego pliku i klatki)
Zastosowanie obrazéw uzytkownika jako tta w trybie MP3

Film: zmodyfikowany kodek Xvid MPEG4 (inne pliki
wideo wymagaja oprogramowania Samsung Converter)
Audio: MPEG Layer 2 (narzedzie Samsung Converter)

Przewijanie do przodu/wstecz (maks. 32x)
Wyszukiwanie podczas odtwarzania, pomijanie
podczas odtwarzania (normalne, 30 s, 1 min, 3 min,

5 min, 10 min)

Automatyczne pomijanie po odtworzeniu jednego pliku
Funkcja automatycznego ponownego tadowania
(zapamigtywanie ostatniej odtwarzanej klatki)
Obstuga petnego ekranu w oprogramowaniu do
konwersji

Obstuga plikéw SMI (przy uzyciu narzedzia Samsung
Converter)

PL-17
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Dane techniczne

% Specyfikacja tekstu

Plik

Format pliku

Funkcja

Jezyk

Nazwa rozszerzenia TXT, maks. 99999 stron

System Windows: ANSI (Windows 98 lub nowszy),
Unicode/Unicode (Big- Endian)/UTF-8 (Windows
2000/XP)

System Mac: ANSI, Unicode (UTF-16)

Automatyczne przewijanie (0,8 s-2,3 s)
Przeskakiwanie o 1 strone/10 stron

Funkcja automatycznego ponownego tadowania
(zapamigtywanie ostatniej strony)

Obstuga muzyki MP3 w tle podczas wy$wietlania tekstu

angielski, koreanski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
wioski, chinski, tajwaniski, japoniski, rosyjski, portugalski,
holenderski, dunski, szwedzki, finski, bahasa, polski,
wegierski, czeski, turecki.

Obstugiwane jezyki moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

% Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
x Wszystkie znaki handlowe sg wtasnoscig ich wiascicieli.
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Sposob poprawnego usuwania baterii, w
ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych
krajéw europejskich posiadajacych oddzielne
systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza,
ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany
produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazujg, ze dana bateria zawiera rte¢, kadm
lub otéw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie
WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje
te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska
naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie
materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadéw i poddawac je
utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ baterii stosowanych w
niniejszym produkcie. Informacje na temat ich wymiany mozna uzyskac u
lokalnego ustugodawcy.




®

Seznameni s fotoaparatem Spravna likvidace tohoto vyrobku

® Microsoft, Windows a logo Windows jsou registrované ochranné znamky Spravna likvidace tohoto vyrobku
spole¢nosti Microsoft Corporation, Inc. v USA a dal$ich zemich. (vyFazené elektrickeé a elektronické zafizeni)

® VSechny dalsi obchodni znamky nebo znacky produktd uvedené v této (Uréeno pro Evropskou unii a dal$i evropské zemé se
prirucce jsou registrovanymi ochrannymi znamkami nebo ochrannymi systémem sbéru separovaného odpadu.) Tento symbol
znamkami pfislusnych firem. uvedeny na vyrobku, na obalu nebo v dokumentaci

® QObsah, obrazky a technické Uidaje obsazené v této uZivatelské pFirudce [ | oznaduie, Ze tento vyrobek nesmi byt po skonceni Zivotnosti
mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. likvidovan spolu s béZnym domovnim odpadem.

® Dal3i podrobnosti naleznete v uZivatelské pfirucce ulozené na disku CDse  Chcete-li zabranit nebezpecnému pisobeni na Zivotni prostfedi nebo lidské
softwarem. zdravi zplsobené nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte toto zafizeni

® Navod k obsluze ve formatu PDF naleznete na disku CD s programy, od jinyeh typl odpad a odevzdeite je k recyklaci pro optimaini opakované
ktery je dodan k fotoaparétu. Soubory PDF vyhledejte pomoci aplikace vyu2|t! materlaln’lch zt?ro;u. Uznvateleﬂv domacnos’tect) s? musi ob’re:tlt na
Prazkumnik Windows. Pfed otevenim souborti PDF, musite nainstalovat prodejce, u kterého vjrobek zakoupil, nebo na mistni fady, které jim

aplikaci Adobe Reader, kterou naleznete na disku CD s programy. poskytnou informace o misté a zptsobu manipulace s timto vyrobkem, ktery
je Setrny vici Zivotnimu prostfedi. Firemni uZivatelé se musi obratit na svého
dodavatele a ovéfit si podminky uvedené v kupni smlouvé.

Tento vyrobek nesmi byt pii likvidaci smiSen s jinym podnikovym odpadem.

x 8% je ochranna znamka SRS Labs, Inc. Technologie WOW HD je

zaclenéna na zakladé licence SRS Labs, Inc.
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Seznameni s fotoaparatem
NEBEZPEGi VAROVANI

NEBEZPECI oznaduje bezprostiedné nebezpetné situace, které
mohou vést ke zranéni nebo smrti osob.

VAROVANI oznaduje bezprostfedné nebezpetné situace, které mohou
vést ke zranéni nebo smrti osob.

Nepokousejte se fotoaparat jakymkoliv zplisobem upravovat. *\‘/ V bezprostiedni blizkosti lidi nebo zvifat nepouzivejte blesk.
Pokud tak ucinite, mizete zpUsobit poZar, zranéni, Uraz Aktivace blesku pfimo u o&i miize vést k poskozeni zraku.
elektrickym proudem nebo vazné poskodit fotoaparat. Kontrola
vnitfnich ¢asti, tdrzba a opravy mohou byt provadény

pouze autorizovanym servisnim stfediskem pro fotoaparaty

Z bezpecnostnich divodd uchovavejte tento vyrobek mimo
dosah déti a zvifat a zabrarite tak moznym nehodam, napr.

g & (g ==

AN

O

=
™

O

Samsung.

Pokud do fotoaparatu vnikla jakakoliv tekutina nebo cizi
predmét, nepouzivejte ho. Pfistroj neprodlené vypnéte

a odpojte jej od napajeciho zdroje. Kontaktujte prodejce
nebo autorizované servisni stfedisko fotoaparatd Samsung.
Nepokracujte v pouzivani fotoaparatu, protoze hrozi jeho
vzniceni, pfipadné Uraz elektrickym proudem.

Tento vyrobek neumistujte v blizkosti hoflavych nebo
vznétlivych plynd, které mohou zvysit riziko exploze.

Do piistupovych otvort na fotoaparatu (jako je napf. $térbina
pro zasunuti pamétové karty, prostor baterie) nevkladejte
ani nezasouvejte zadné kovové, hoflavé nebo jiné cizorodé
pfedméty. Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
vzniku pozZaru.

Pokud mate vihké ruce, nemanipulujte s fotoaparatem. Hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

— Spolknuti baterie nebo malych sou¢asti. V pfipadé nehody
ihned vyhledejte Iékare.
— Pohyblivé &asti fotoaparatu mohou zplsobit zranéni.

Baterie a fotoaparat se mohou vlivem dlouhého pouzivani
zahfat a zpUsobit nefunkénost fotoaparatu. Pokud se tak
stane, nechejte fotoaparat nékolik minut v klidu, aby mohl
vychladnout.

Fotoaparat nevystavuijte pfili§ vysokym teplotam, napr.

v uzavieném automobilu, na pfimém slunci, pfipadné mistim
s vysokym vykyvem teplot. Plisobeni vysokych teplot muze
nepfiznivé pusobit na pouzdro fotoaparatu a jeho vnitfni
komponenty, pfipadné mize zplsobit pozar.

Béhem pouzivani nezakryvejte fotoaparat ani nabijecku. Télo
pfistroje se mlZze piehfat a zdeformovat nebo zpUsobit pozar.
Fotoaparat i jeho pfisluSenstvi pouzivejte vyhradné v dobfe
vétranych mistech.



Seznameni s fotoaparatem

UPOZORNENI

UPOZORNENI oznaduje potencialng nebezpeéné situace, které
mohou vést k lehkému nebo stfedné zavaznému zranéni.

Pokud planujete fotoaparat nepouzivat del$i dobu, baterii
vyjméte.

Z baterie by mohl uniknout elektrolyt a trvale poskodit ¢asti
fotoaparatu.

Unikajici, prehaté nebo poskozené baterie mohou zpUsobit

pozar nebo zranéni.

— Ve fotoaparatu pouzivejte jen baterie se spravnymi
technickymi parametry.

— Baterie nezkratujte, nezahfivejte a nevhazujte do ohné.

— Nevkladejte baterii s opacnou polaritou.

Pokud poprvé pouzivate nové zakoupenou pamétovou kartu,
kartu obsahujici data, kterou fotoaparat nemize rozpoznat,
nebo kartu, kterd obsahuje snimky z jiného fotoaparatu,
nezapomerite ji zformatovat.

Nepouzivejte blesk, pokud se jej dotykate rukama nebo
néjakymi pfedméty. Nedotykejte se blesku po jeho
opakovaném pouzivani. Mohlo by dojit k popaleni.

Ponechate-li v blizkosti pouzdra fotoaparatu kreditni kartu,
muzZe se jeji zaznam poskodit. V blizkosti pouzdra fotoaparatu
neponechavejte karty s magnetickym zaznamem.

k\E’@ =0 ﬂ@ ﬁ@

Pokud je fotoaparat pfipojen k nabijecce a je zapnuty, nepohybujte
s nim. Po pouZziti vZdy nejdfive fotoaparat vypnéte a potom odpojte
kabel z elektrické zasuvky. Poté, jesté nez s fotoaparatem pohnete,
se ujistéte, zda jsou odpojeny vechny propojovaci kabely jinych
zafizeni. Pokud tak neucinite, miZete kabely nebo konektory
poskodit a zpusobit pozZar ¢i Uraz elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste se nedotykali objektivu nebo jeho krytu.
Zabranite tak vzniku nejasnych snimkd nebo pfipadnému
poskozeni fotoaparatu.

Pfi expozici snimki nezakryvejte objektiv ani blesk.

Kysa9

Pred pouzitim kabelt nebo sitového adaptéru zkontrolujte
spravné zapojeni a nezapojujte je silou. Mohlo by dojit k
poskozeni kabelll nebo fotoaparatu.

Je velice pravdépodobné, Ze pocita¢ poskodite, jestlize
zapojite konektor s 20 vyvody do portu USB pocitace. Nikdy
nezapojujte do portu USB pocitace konektor s 20 vyvody.

Pamétovou kartu do fotoaparatu nevkladejte nespravnym
zplsobem.

Pred fotografovanim dulezitych udalosti nebo vyletu fotoaparat
vzdy zkontrolujte. Spole¢nost Samsung nemuze nést
odpovédnost za ztracena data.
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Funkce a obsah baleni

Tlacitko transfokatoru T
(Digitalni priblizeni)
&i Tlacitko
Tlacitko POWER Tasitko FD transfokatoru W g}f
Mikrofon —l (ROZPOZNAVANI Indikator stavu (Nahled)
Tlagitko OBLICEJE) / Tladitko fotoaparatu
Spousts piidrzeni MP3, PMP
=== e0~<— Reproduktor LCD displej
Blesk — \m
Pomocné svétio "
automatického Objektiv Tlacitko M (Rezim).
ostreni/ Tlagitko Fr/Mazéni
samospousté Konektor USB/AV/DC
/ Sluchatek
' ﬁ ) Tlacitko s 5 funkcemi
Tladitko E (Efekt)
Tlacitko Rezim: v v , , ,
prehravani | Tisk Pislusenstvi prodavané @®
Obsah baleni _ samostatné

Ped pouzitim fotoaparatu zkontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny komponenty. Obsah baleni se mize li§it podle prodejniho

User Manual B

UzZivatelska pfirucka, . Nabijeci baterie Pamétova karta typu SD,
Zarugni list Reminek Kabel AV (SLB-0937) SDHC nebo MMC
Sitovy adaptér (SAC-47)/ Disk CD se . H .
: Py f
kabel USB (SUC-C3) softwarem Sluchatka : ouzdro fotoaparatu
CS-4



®

Zivotnost baterie a poc¢et snimkt (doba zaznamu)

B Pogcet snimkU a Zivotnost baterie: s baterii SLB-0937

Zivotnost
baterie Podminky
| Pocet
snimk
Pfi pIné nabité baterii, rezim Auto,
velikost snimku - 8 M, kvalita snimku
- jemna, interval mezi jednotlivymi
Cca 120 min./ | snimky: 30 s.Po kazdém snimku zména
Snimek Cca 240 polohy transfokatoru v ramci celého
snimkd rozsahu (W-T). PouZiti blesku pro kazdy
druhy snimek. PouZiti fotoaparatu po
dobu 5 minut a potom vypnuti na 1
minutu.
Pouziti pné nabité baterie, velikosti
Videoklip Cca 120 min. | snimku 640x480 a snimkovou frekvenci
30 fps
| MP3 | Cea 300 min. PlFi plnué nabité baterii a zhasnutém
Multimédia displeji.
PMP | Cca 220 min. | Pfi pIné nabité baterii

* Tyto udaje jsou méfeny za standardnich podminek danych spole¢nosti

Samsung a mohou se li$it v zavislosti na podminkach postupech uzivatele.

® P¥i pouziti karty typu MMC o velikosti 256 MB bude k dispozici
nasledujici kapacita pro fotografovani. Uvedené Udaje jsou
pouze informativni, protoZe kapacita snimk( muze byt ovlivnéna
fotografovanym motivem i typem pamétové karty.

Velikost VELWI
ulozeného | JEMNA |NORMALNi| 30 SN./S | 20 SN./S | 15 SN./S
o JEMNA
snimku
8mM| 53 94 135 - - -
60 107 171 - - -
7 133 202 - - -
Snimek
SM| 86 161 220 - - -
3mM| 134 | 226 306 - - - o
(1]
IM | 434 | 520 | 600 - - - 2
800 | - - - - |Ccag3t’ -
Videokip | 649 |~ - - |Cca858"| -  |Cca1659
320 - - - |Cca2856" — |Ccab331"

* Doba zaznamu se mlze li$it podle pouZitého pfiblizeni. Tlacitko pfiblizeni
nebylo béhem testovani videa pouzito.
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Prvni pouziti fotoaparatu

® Pred prvnim pouZitim plné nabijte dobijeci baterii. m Nastaveni data, ¢asu a formatu data
® Po prvnim zapnuti fotoaparatu se na LCD displeji objevi vyzva k zadani ) . ’
data, dasu, jazyka a svétovy &as. Po nastaveni se tato nabidka jiz 1. VyP,erte nabidku [Dﬂte&T!me]vpomof'
nezobrazi. Pfed pouzitim fotoaparétu nastavte datum, ¢as, jazyk a svétovy tiacitek Nahoru/Dolli a stisknéte tiaditko
gas. Vpravo.
2. Pomoci tlacitek Nahoru/Dolu/ 2008/01 /01
m Nastaveni jazykové verze Vlevo/Vpravo vyberte pozadovanou 12:00
podnabidku a stisknéte tlacitko OK. yy/mm/dd
1. Vyberte nabidku [Language] pomoci tlacitek Nahoru/Doli a stisknéte Vpravo: Zvoli typ svétového O Jge
tiacitko Vpravo. gasu/roku/mésice/
2. Pomoci tla¢itek Nahoru/Doll vyberte dne/hodin/minut/data.
pozadovanou podnabidku a stisknéte Vlevo: Pfesouva kurzor do hlavni nabidky [Date&Time]
tla¢itko OK. v pfipadé, Ze je kurzor umistén na prvni poloZce
— Na vybér mate k dispozici 22 jazyki. nastaveni data a Casu. Vfa vSech ostatnich )
Zde je jejich seznam: pripadech bude kurzor presunut doleva od své
English (angli¢tina), Korean aktualni pozice.
(korejstina), French (francouzstina), Nahoru/Dolu: Méni hodnotu aktudini polozky.

German (ném¢ina), Spanish (Spanélstina), ltalian (italstina),
S.Chinese (jedn. ¢instina), T.Chinese (trad. ¢instina), Japanese
(japonétina), Russian (rustina), Portuguese (portugalstina), Dutch
(holandstina), Danish (danstina), Swedish (Svédstina), Finnish
(findtina), Thai (thajstina), Bahasa (Malay / Indonesian) (malajstina/
indonéstina), Arabic (arabstina), Czech (Cestina), Polish (polstina),
Hungarian (madarstina) a Turkish (turectina).

*

Dalsi informace tykajici se nastaveni funkce Svétovy ¢as naleznete v
dokumentaci na disku CD.
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Indikator na LCD displeji

LCD displej zobrazuje informace o funkcich a volbach. Vice Popis Ikony
podrobnosti naleznete v uZivatelské prirucce ulozené na disku CD se ] i 8M (9 [5]5M3MIM
softwarem. 5 Velikost snimku 800 640 320
@ @ ©) Kvalita obrazu/ 20 15
| | | g Snimkova frekvence Bz
@l C—rCawe ©O016 @ @ —@ 7 Méfeni expozice [=][-]1[:]
8 ReZim snimani =]
9 ISO iy e it et o ety i e
10 Vyvazeni bilé barvy D -6: @ i iy -4:
Korekce expozice/
" Dlouhy exposiénl' cas @t
12 Datum/Cas 2008/01/01 01:00 PM
13 Sytost So2 o1 Sott Set2
14 Ostrost/Vypnuty mikrofon NN U
15 Kontrast D2 -1 (D+2
. 16 Makro L e
200 B/P o1 17 Samospoust OO )
18 Blesk F RO EHORS
<Image & Full Status> o | o B/ A Ak o da | @
[ Popis Ikony FOTO. STYLU/BARVA eococoo0
Lista optického nebo digitalniho - 1510012 a
1 P zoomu, ¢ —T x50 20 Rezim zdznamu ggg
mira digitainiho pfiblizeni a
Podet zbyvajicich 21 __ s pozn.__ =
2 snimkiZbyvaiici délka zéznamu 00016/00:00:00 2 Ramecezl;zztt;;mn?tlckeho O
& Iﬁmf ?/m';f]?\;;rﬁ;iy/ O/ m 23 Upozornéni na nebezpedi @U-
2 Baterie M otfesu fotoaparatu
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Volba rezimu

m Tlacitkem M (Rezim) umisténym na zadni ¢asti pfistroje muzete zvolit poZadovany rezim fotoaparatu.

SCENE

CS-8

AUTO

Tento rezim vyberte pro rychlou a snadnou expozici snimku,
ktera vyZaduje minimalini zasah uzivatele.

V tomto reZimu mlzete vybrat zakladni nabidky.

Chcete-li vybrat pokrocilou nabidku, vyberte jiny rezim
fotoaparatu.

PROGRAM

Volbou automatického reZimu je nastavena optimalni

konfigurace fotoaparatu. Stale mizete ruéné nastavit

vSechny funkce kromé hodnot clony a expoziéni doby.

DIs

Tento rezim snizuje vliv otfesl na fotoaparat a pomuze vam
dosahnout spravné expozice snimku i za méné pfiznivych
svételnych podminek.

ploj2lalTlele]o]u]a]A]n]o]s]

Tuto nabidku pouzijte pro snadné nastaveni optimalni
konfigurace v riznych podminkach fotografovani.

G

MULTIMEDIA

VIDEO
Zéaznam videoklipu.

FUN

V tomto rezimu mlizete rychle a snadno pofizovat snimky s
raznymi efekty.

PRUVODCE NAPOVEDOU K FOTOGRAFOVANI
PomUzZe uzivateli zjistit spravny zptisob pofizeni snimk{
a zahrnuje feSeni moznych problémd, které se mohou
vyskytnout. UmozAuije také uzivateli uplatnit nejlepsi
zpUsob pofizeni snimkd.

& E

Tento fotoaparat disponuje zabudovanym programem

pro pfehravani souborti MP3 a prohlizeni textu. Kdykoliv
chcete, mlzete fotografovat, poslouchat hudebni soubory
ve formatu MP3 nebo sledovat videoklipy. Hudbu ve
formatu MP3 muzete poslouchat pfi ¢teni textu na LCD
displeji nebo pfi fotografovani.

PRUVODCE

Tento privodce vam umozni ziskat informace uzite¢né pfi
cestovani po celém svété.



Fotografovani

B Zaznam snimku

1. Zapnéte fotoaparat a stisknutim tlacitka
M (Rezim) vyberte rezim fotoaparatu.

3. Provedte kompozici zabéru.

4. Exponuijte snimek.

Pfi namacknuti spousté bude Domacknutim tlacitka spousté
zkontrolovan stav zaostfeni a je snimek exponovan.
blesku.

B Zaznam videoklipu.

Stisknutim tlacitka M (Rezim) vyberte
rezim Videoklip.

1. Provedte kompozici zabéru.

2. Spustte zaznam.
Zaznam videoklipu zpustite stisknutim
tlacitka spousté. Opétnym stisknutim
tlacitka spousté zaznam zastavite.

CS-9
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®

Prehravani, vymazani a ochrana snimki

® Prehravani snimku 2. Dalsi snimky, které chcete vymazat,
pridate stisknutim tlacitka T.

Na displeji je zobrazen posledni snimek uloZzeny do paméti.
— Tlagitko Vlevo/Vpravo: Vybér

Stisknéte tladitko rezimu Prehrat (=] FED ke |
(&) J © snimka. A A\ (S

QN — Tlagitko T: Oznaceni pro vymazani.
@"“@ — Tlatitko OK: Potvrzeni vybéru. PovsEd e
T VYBRAT

3. Pomoci tlacitka Nahoru/Dolu vyberte poZzadované hodnoty podnabidky
a stisknéte tlacitko OK.
— Jestlize zvolite [NE]: ZruSite ,Mazat obraz".
— Jestlize zvolite [ANO]: Viybrané snimky budou vymazany.

Stisknutim tlacitka Vlevo/Vpravo vyberte
snimek, ktery chcete pfehrat.

® QOchrana shimkii
/ Tuto funkci miZete pouzit k ochrané j-i
D~ urcitych snimkd pfed nechténym ©

vymazanim.

m Tlagitko vymazani

>
. & snimky i NG CHRANT [ e
Timto tlagitkem mUZete vymazat snimky uloZzené na pamétové karté. [VYBRAT]: Vybrané snl'mlfyjsoy chranény > VSE
nebo nechranény pred y
1. Pomoci tlacitek Vlevo/Vpravo vyberte snimek, ktery chcete vymazat, a SEL vymazanim. - .
stisknéte lacitko Vymazat (1§ ). [VSE]:  VSechny uloZene snimky jsou
chranény nebo nechranény
1000016 [ (i pred vymazanim.
% Je-li u vybraného snimku nastavena __ Jomanie

ochrana pfed vymazanim, zobrazi

se na LCD displeji pfislusna ikona se

symbolem ochrany.

oy ) * Snimek v rezimu [Zablokovat] NENI
K POTVRDIT chranén pred funkci [Formatovat].

<Nahled snimku>




Rezim MULTIMEDIA

® Tento fotoaparat disponuje zabudovanym programem pro prehravani
soubori MP3 a prohliZeni textu. Kdykoliv chcete, muZete fotografovat,
poslouchat hudebni soubory formatu MP3 nebo sledovat videoklipy.
Chcete-li pouzivat rezim PMP, musite multimediaini soubor prevést
pomoci aplikace Samsung Converter. V rezimu TEXT VIEWER (Prohlize¢
textu) uvidite text na LCD displeji a sou¢asné miZete poslouchat hudebni
soubory MP3.

® Je-li nazev souboru nebo slozky delSi nez 120 znaku (vEetné 1bajtového
nebo 2bajtového jazyka, napf. korejstina, ¢instina atd.), nazev souboru
nebo slozky se v seznamu stop nezobrazi.

Stazeni soubort

5. Vyberte soubory, které chcete uloZit, a zkopirujte je do poZzadované

slozky.

Chcete-li pouzit funkce MP3, PMP a Prohlize¢ textu, je nutné soubory
MP3, PMP (multimedidlni soubory) a textové soubory nejdfive uloZit do
vnitfni paméti fotoaparatu nebo na pamétovou kartu.

1.
2.

. Na vyménitelném disku vytvorte slozku.

UloZte poZadované soubory do pogitace.
Pripojte fotoaparat k pocitaci pomoci kabelu USB a potom fotoaparat
zapnéte.

. Spustte aplikaci Prizkumnik Windows a vyhledejte polozku

Vymeénitelny disk.

i

%\ 1) tour

/
¢ Control Panel, 7

Rezim MP3: [MP3] Rezim PMP: [PMP] Rezim TEXT VIEWER
(Prohlize¢ textu): [TEXT]

prav.

® Vyvarujte se nelegélniho kopirovani souborti MP3 a
multimedidlnich soubord. Jedna se o poru$eni autorskych

® Bez svoleni spole¢nosti Samsung neni dovoleno kopirovat,
upravovat nebo distribuovat Zadnou ¢ast ani cely soubor MP3
nebo PMP, ktery je dodavan a uloZen ve vestavéné paméti.

® Tento fotoaparat mize prehravat soubory MP3 v rezimu MP3
a soubory SDC (upravené obrazové soubory XviD MPEG4
nebo zvukové soubory typu MPEG Layer2 ) v rezimu PMP.

® Nelze-li soubor v tomto fotoaparatu prehrat, prevedte jej
pomoci aplikace Samsung Converter do podporovaného

formatu souboru.

® Do slozky Ize ulozZit az 200 souborl ve 100 podslozkach.
Celkovy soucasny pocet soubortl a podslozek je omezen na

200.

® Nové slozky Ize vytvorit uvniti slozek MP3, PMP a TEXT.

Kysa9

Soubory umisténé v jinych slozkach nebude mozné prehravat.
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Rezim MULTIMEDIA

VloZte pamétovou kartu se soubory MP3, PMP nebo textem. <ReZim MP3>
Vzhledem k tomu, Ze fotoaparat je vybaven vnitfni paméti o kapacité
190 MB, muzete soubory uloZit také do vnitfni paméti.

Ot-Audo Track 01.mp3

1. Vyberte pozadovany multimedialni rezim.

2. Stejné jako na obrazku se zobrazi nabidka.
[OBNOVIT]: Posledni zastaveny
snimek se ulozi do paméti.
Rezim MP3: PFehravani od zatatku

5 00:21/04:56
il }

, souboru. <Rezim PMP>
Rezim PMP: Pfehravani od posledniho KRAJINA
Zastaveného sn I'mku V tomto reZimu miZete prehravat soubory MP3.
Rezim TEXT VIEWER:  Pfehravani od SCENE
posledniho
zastaveného
snimku.

[OTEVRIT]: Zobrazi se nabidka
prochézeni, kde mlzete
vybrat pozadovany
soubor.

3. Vyberte pozadovany soubor a stisknéte
tladitko OK. Soubor se poté pfehraje.

using your

new camera.
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Rezim MULTIMEDIA

LCD displej zobrazuje informace o souborech MP3 a multimedialnich
nebo textovych souborech.

Rezim MP3 — Jd
Baterie —e (111

Zablokovani—e] ¢}
Ekvalizér—eX
Ztlumeni zvuku—e L5

Doba prehravani

Titul souboru rosmi(h -1Don_t 00:21/04:56 :—Pfenosové rychlost
.+ - | &— Rezim Prehravani

Prehravani/Pauza / Hlasitost
Ovladani .
<Rezim MP3>
Titul souboru
e —
Rezim PMP—e)::] IR @— Stavova lista

Baterie—®,
Zablokovani—®
Rychlost hledani—®.

Ekvalizér—e,
Ztlumeni zvuku—e.

Hlasitost

mera? @————— Titulek

Tlacitko Prehravani/
Pauza/Hledani

<Rezim PMP>

e ~ Aktudini stranka/Pocet stran
Indikator pfitomnosti

textového souboru

Rezim TEXTVIEWER ] . Ty kodovani
(Profiize textu)—e _& S (ANS, Uni)
Baterie—e s — ndikator hlasitosti

Thank you for buying a Samsung Camera.

‘This manual wil guide you through using the camera,
RIS Q™) including capturing images, downioading images and

using the appiicafion software.

Prease read this manual carefully before using your

new camera.

<Rezim TEXT VIEWER (Prohlize¢ textu)>

% Typ kédovani: ANSI (American National Standards Institute), Uni (Unicode)
— Je-li zobrazeno kddovani ANSI:
Pred prohlizenim textu v nabidce TEXT VIEWER je nutné nastavit
jazyk textu (Language). V nabidce jazyka vyberte stejny jazyk, jaky mél
operacni systém, ve kterém byl text vytvofen.
— Je-li zobrazeno kédovani UNI:
Textovy soubor bude zobrazen s jakoukoliv jazykovou nabidkou.
% Je-li textovy soubor vétsi nez 10 MB, jeho zobrazeni miiZe trvat del$i dobu
nebo dokonce nebude mozné. V takovém pfipadé textovy soubor rozdélte.

CS-13
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Stazeni snimku

B Pozadavky Na Systém B Rezim pfipojeni pocitace

1. Nainstalujte dodany software.

Windows Macintosh

PC s procesorem Pentium 450
MHz a vy$Sim
(doporucujeme Pentium 800 MHz)
* Samsung Converter
PC s procesorem Pentium 500
MHz a vy$sim (doporucujeme
Pentium [V)

Power Mac G3 a vyssi nebo
Procesor Intel

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista

* Samsung Converter
Doporuéujeme Windows 2000
nebo vyssi

Mac OS 10.1-10.4

Minimalné 256 MB paméti RAM

Minimainé 128 MB RAM 110 MB volného mista na pevném

(doporucujeme nad 512 MB)

disku
Port USB Port USB
Mechanika CD-ROM Mechanika CD-ROM — Fotoaparat pfipojte k pogitaci

dodanym kabelem USB a stahnéte je
do pocitace, kde je mlzete ulozit.

1024x768 pixell, monitor s
16bitovou hloubkou barev
(doporucujeme monitor s 24bitovou | MPlayer (pro pfehravani videoklipt)
hloubkou barev)

Microsoft DirectX 9.0 nebo vyssi

CS-14



Technické udaje

Obrazovy snimaé -

Typ: 1/2,5” CCD
Efektivni pocet pixeld: Cca 8,2 miliond pixeld
Celkovy pocet pixeld: Cca 8,3 milionli pixelt

Objektiv — Ohniskova vzdalenost: Objektiv Samsung f = 6,3 ~ 18,9
mm (ekvivalent 35 mm film: 38 - 114 mm)
— Clonové ¢islo: F3,5(W) ~ F4,5(T)
— Digitalni priblizeni:
rezim Snimek: 1,0x - 5,0x
Rezim pfehravani: 1,0x - 10,2x (v zavislosti na
velikosti snimku)
LCD displej — 2,7" barevny TFT LCD displej (230 000 pixelti)
Ostreni — Typ: Automatické ostfeni TTL, Vicebodové, Rozpoznani
obliceje, Manualini ostfeni
— Rozsah
Normaini Makro Supermakro GBS
makro
Sirokouhly 80cm - 5cm- 80 cm 1em~5cm | 5cm - nekoneéno
Teleobjektiv| nekonetno | 40cm ~80cm 40 cm - nekoneéno
Spoust — Rychlost 1 ~1/2000 s (Noc: 16 - 1/2000 s)
Expozice — Ovladani: Programova automatika

Méfeni expozice: vicesegmentové, bodové, zdiraznéni
stfedu, rozpoznani obliceje

Korekce: +2 EV (v krocich po 1/3 EV)

1SO: Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

Blesk

Ostrost
Viyvazeni bilé
barvy

Zaznam zvuku

Tisk data pofizeni
snimku

Zaznam

ReZimy: Automaticky, Automaticky s redukci

jevu Cervenych oci, Vyrovnavaci blesk, Pomala
synchronizace, Viypnuty blesk, Redukce jevu ¢ervenych
odi

Rozsah: Sirokouhly: 3,3 m, Tele: 2,4m (ISO Auto)

Cca do 4 sekund (nova baterie)

Mékka+, Mékka, Normalini, Vyrazna, Vyrazna+

Automatické nastaveni, Denni s., Zatazeno, Zafivka
typu H, Zafivka typu L, Zarovka, vlastni nastaveni

Zéaznam zvuku (max. 10 hod.)
Hlasova poznamka u snimku (max. 10 s)

Datum, Dat&gas, Vypnuto (uzivatelska volba)

Snimek

* Rezimy: AUTO, PROGRAM, DIS, Fun , PRUVODCE
NAPOVEDOU K FOTOGRAFOVANI,
VIDEO, Multimedia (MP3, PMP,
TEXTVIEWER)

x Scéna: Noc, Portrét, Déti, Krajina, Text, Detail,
Zépad slunce, Svitani, Protisvétio, Ohriostroj,
Plaz&snih, Kavarna, Potraviny, Autoportrét
(celkem 14 rezimd)

* Fotografovani: Jednorazové, Sekvenéni, AEB(série

3 snimkd po krocich 0,3 EV),ZACH.
POHYBU
* Samospoust: 10's, 2 s, dvojita (10's, 2 s) a Motion
Timer (Casovaé pohybu)
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Technické udaje

UloZeni

CS-16

— Videoklip

*  Se zvukem nebo bez zvuku (nastaveni uZivatelem,

doba zdznamu: zavisi na kapacité paméti, max.
2 hod.)
* Velikost: 800x592, 640x480, 320x240
*  Opticky zoom se zd&znamem zvuku
*  Snimkova frekvence: 30 fps, 20 fps, 15 fps
(20 fps pii 800x592)
*  Optické priblizeni az 3,0x
+ Uprava videoklipu (vestavéna): pozastaveni
zaznamu videoklipu, extrakce snimku, ¢asovy stfih
- Média
*  Vnitini pamét: 256 MB (UzZivatelska pamét: 190
MB)
* Externi pamét (volitelnd):
Karta MMC (Podpora az 2 GB)
Karta SD/SDHC (Podpora az 4 GB)
Kapacita vnitfni paméti mizZe byt zménéna bez
predchoziho upozornéni.
— Forméat soubord
* Snimek: JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0
¢ Videoklip: AVI (MPEG-4)
o Zvuk: WAV

*

— Velikost snimku a kapacita (velikost 256 MB)

8™

A

7w [&x] S5M™ 3m Im

3264x2448| 3264x2176 | 3264x1836 | 2592x1944 | 2048x1536 | 1024x768

VELMI JEMNA 53 60 71 86 134 434
JEMNA 94 107 133 161 226 520
NORMALNI 135 171 202 220 306 600

* Tyto udaje byly naméfeny za standardnich podminek stanovenych
spole¢nosti Samsung a mohou se li§it v zavislosti na podminkéch
expozice a nastaveni fotoaparatu.

Tlacitko E

Prohlizeni snimkd

— Efekt zdznamu:

VOLBA FOTO. STYLU: NORMALNI, VYRAZNA,
MEKKA, PRALES, RETRO,
COOL ,KLID, KLASIKA
BARVA: NORMALNI, CERNOBILY, SEPIE, CERVENY,
MODRY, ZELENY, NEGATIVNI, VLASTNI
NAST.OBR.: SYTOST, KONTRAST, OSTROST
Fun : KRESBA, FOTO RAM , PREPALENA BILA,
SLOZENI, BAREVNA MASKA
— Efekt pfehravani:
Uprava snimku: ZMENIT VELIKOST, OTOCIT
BARVA: NORMALNI, CERNOBILY, SEPIE, CERVENY,
MODRY, ZELENY, NEGATIVNI, VLASTNI
NAST.OBR.: ACB, REDUKCE CERVEN. OCl, JAS,
KONTRAST, SYTOST, PRIDAT SUM
Fun : KRESBA, FOTO RAM , PREPALENA BILA,
SLOZENI, STITEK, BAREVNY FILTR, BAREVNA
MASKA

— Jediny snimek, Miniaturni nahledy, Prezentace



Technické udaje

Multifunkce

Rozhrani

Napéjeci soustava

Rozméry
(SxVxH)

Hmotnost
Provozni teplota
Provozni vihkost

Software

x Specifikace MP3

Zvuk

— Rezim MP3, PMP, World Tour Guide (Privodce
cestovanim), Text Viewer (ProhliZe¢ textu), pfenosna
pamét, hlasovy zaznamnik

— Konektor digitalniho vystupu: Vysokorychlostni rozhrani
USB 2.0

— Zvuk: Mono

— Videovystup: NTSC, PAL (nastavitelné uZivatelem)

— DC adaptér: 4.2V, 20pinovy konektor

— Dobijeci baterie: SLB-0937, 3,7 V (900 mAh)

— Adaptér: SAC-47(stejnosmémé napajeni 4,2V, 400 mA)

x PfiloZzené baterie se mohou li$it podle zemé prodeje.

— 90,7 x 58 x 19,9 mm (bez vystupk)

— 116 g (bez baterii a pamétové karty)
- 0-40°C
- 5~85%

— Aplikace: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

— Frekvence: 20 Hz - 20 kHz

— Konektor na sluchatka: Konektor 20 pinli (Stereo)

— Vystup: Maximalni hlasitost levy 40 mW + pravy 40 mW
(16Q)

— Pomeér signal/Sum: 88 dB pfi 20 kHz LPF

Soubor -

Zvukovy efekt -

Rezim Prehravani  —

% Specifikace PMP
Dekodér PMP -

Rezim Prehravani  —

Titulky -

Format soubor(i: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Prenosova rychlost: 48 - 320 kb/s (véetné VBR)
SRS, Normalni, Klasika, Taneéni, Jazz, Zivé, Rock
Prehrat ve, Opakovat 1, Opakovat v3e, Nahodné,
Opakovat ndhodné

Preskoceni v prehravani, Automatické preskoCeni
Prezentace Zap/Vlyp (nastavitelné uzivatelem)
MP3 a Zaznam (Rezim zaznamu je standardné nastaven na
Auto, 3 M)

Funkce automatického nacteni (pamatuje si posledni
prehravany soubor a snimek)

Vzhled pozadi MP3 pfehravace Ize vytvofit z
uZivatelskych snimkd

Videoklip: Upraveny format Xvid MPEG4 (pro jiné
video soubory je nutné pouzit software Samsung
Converter)

Zvuk: MPEG Layer 2 (Samsung Convert S/W)
Posunout vpfed/zpét (max. 32x)

Hledani pfi pfehravani, Pfeskakovani pii pfehravani
(Normdlni, 30 s, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)
Automatické preskakovani po pfehrani jednoho souboru
Funkce automatického naéteni (pamatuje si posledni
prehravany snimek)

Podpora zobrazeni na celou obrazovku pfi konverzi S/IW
Podpora soubori SMI (pomoci aplikace Samsung
Converter S/W)
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Technické udaje

x Specifikace textu
Soubor — Soubor s pfiponou TXT, az 99999 stran

Format souboru — Okno: ANSI (Windows 98 a vyssi ), Unicode /
Unicode (Big-Endian) / UTF-8 (Windows 2000/XP)
— Mac: ANSI, Unicode (UTF-16)

Funkce — Auto. posun (0,8s-2,3s)
— Preskakovani po 1/ 10 strankach
— Funkce automatického nacteni (pamatuje si posledni
stranku)
— Béhem prohliZeni textového souboru podporuje
prehravani MP3 na pozadi

Jazyk — English (anglictina), Korean (korejtina), French
(francouzstina), German (némcina), Spanish
(Spanéltina), Italian (italstina), Chinese (€instina),
Taiwanese (Tchaj-wan), Japanese (japonstina),
Russian (rustina), Portuguese (portugalstina), Dutch
(holandstina), Danish (danstina), Swedish (Svédstina),

Finnish (findtina), Bahasa (bahajstina), Polish (polstina),

Hungarian (madarstina), Czech (Cestina) a Turkish
(turectina).

Podporované jazyky mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

% Specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
% V8echny ochranné znamky jsou majetkem pfisluSnych viastnikd.

CS-18

Spravna likvidace baterii v
tomto vyrobku

(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich s
vlastnimi systémy zpétného odbéru baterii.)

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu znameng, Ze baterie v tomto
vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spolecné s jinym
domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd

nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v
mnozstvi prekracujicim referenéni trovné stanovené smérnici ES 2006/66.
Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky po$kodit zdravi
0sob nebo Zivotni prostiedi.

Pro ochranu pfirodnich zdroju a pro podporu opakovaného vyuzivani
material( oddélte, prosim, baterie od ostatnich typl odpadu a nechte je
recyklovat prostfednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru
baterii.

Akumulator integrovany v tomto vyrobku nesmi vymérovat uZivatel.
Informace o vyménach vam poskytne pfislusny servis.




Zoznamenie sa s fotoaparatom

®

Spravna likvidacia tohto vyrobku

® Microsoft, Windows a logo Windows su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a v dal$ich krajinach.

® V3etky znaCky a nazvy vyrobkov, ktoré sa objavuju v tejto prirucke,
sU registrované ochranné znamky prislusnych spoloénosti.

® Obsah tejto prirucky a obrazky, ktoré st v nej pouzité, sa mézu pri inovacii
funkcii fotoaparatu bez predchadzajliceho ozndmenia zmenit.

® Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke, ktora sa nachadza na
disku CD so softvérom.

® Na pribalenom disku CD-ROM so softvérom sa nachadza dokumentacia
v podobe pouzivatelskych priruciek vo formate PDF. Viyhladajte stbory
PDF pomocou programu Prieskumnik systému Windows. Pred otvaranim
suborov PDF je potrebné nainstalovat program Adobe Reader, ktory sa

nachadza na disku CD-ROM so softvérom.

x B2 je obchodnou znamkou spoloénosti SRS Labs, Inc.

Technolégia WOW HD sa dodava v ramci licenice od spolo¢nosti SRS
Labs, Inc.

Obsah

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
Toto oznacenie na vyrobku alebo v sprievodnej brozire
hovori, Ze po skon€eni jeho Zivotnosti by nemal byt
likvidovany s ostatnym odpadom. Pripadnému poskodeniu
BN Zivotného prostredia alebo ludského zdravia méZete
predist tym, Ze budete takéto typy vyrobkov oddelovat od
ostatného odpadu a vrétite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v doméacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky
bezpecne nalozit' s tymto vyrobkom, mali kontaktovat' bud predajcu, ktory
im vyrobok predal, alebo prislusny urad v okoli ich bydliska. Priemyselni
pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky
kupnej zmluvy. Tento vyrobok by nemal byt likvidovany spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.
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( 7 Spolo¢nost Samsung Techwin sa pri kazdom

vyrobku stara o Zivotné prostredie na kazdom

vyrobnom stupni, a robi mnozZstvo krokov, aby

prindSala zakaznikom vyrobky ¢o najSetrnejsie k

ec 0 Zivotnému prostrediu. Znacka Eco symbolizuje fakt,

) Ze spolo¢nost Samsung Techwin vyraba vyrobky

RoHS compliant “ L s . . -

L _ Setrné k zivotnému prostrediu, a znamena, ze

vyrobok spifia smernicu RoHS Eurépskej tnie.

N
\
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®

Zoznamenie sa s fotoaparatom

NEBEZPECENSTVO

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO naznaduje okamzite nebezpednu situaciu, ktorej
ak sa nevyhnete, bude mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Nepokusaijte sa nijakym spdsobom upravovat tento fotoaparat.
MbéZe dojst k poZiaru, poraneniu, Urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu fotoaparatu. Kontrolu vnutornych €asti,
udrzbu a opravy smie vykonavat len predajca alebo servisné
stredisko fotoaparatov Samsung.

Ak by do fotoaparatu prenikla akékolvek forma kvapaliny
alebo nezndmeho objektu, nepouzivajte ho. Vypnite fotoaparat
a odpojte zdroj napajania. Musite sa obratit na svojho
predajcu alebo na servisné stredisko fotoaparatov Samsung.
NepokraCuijte v pouzivani fotoaparatu, pretoze to moze
sposobit’ poziar alebo zasah elektrickym pradom.

J
” NepouZzivajte tento vyrobok v blizkosti horfavych alebo

vybusnych plynov, vedie to k zvySeniu rizika vybuchu.

Nevkladajte Ziadne kovové ani horlavé cudzie predmety
do fotoaparatu cez pristupové miesta, napr. cez zasuvku

7 D R pamétovej karty a priestor na batériu. Toto méZe sposobit
poziar alebo zasah elektrickym pradom.

= - Neovladajte tento fotoaparat mokrymi rukami. M6zZe dojst
k Urazu elektrickym pradom.

Oznacenie VAROVANIE signalizuje potencialne nebezpeénu situaciu,
ktora v pripade, Ze sa jej nepredchadza, moze spdsobit smrt alebo
vazne zranenie.

\\/4
@

Nepouzivajte blesk prili§ blizko oséb alebo zvierat.
Umiestnenie blesku do tesnej blizkosti predmetov
fotografovania méze sposobit’ poskodenie zraku.

Z bezpe¢nostnych doévodov uschovavaijte tento vyrobok a jeho

prislusenstvo mimo dosah deti alebo zvierat, aby nedoslo

k nehodam, napr.:

— prehltnutie batérie alebo malého prislusenstva fotoaparatu.
ak k déjde k nehode, obratte sa ihned na lekara.

— Zranenia mozu sposobit’ aj pohyblivé Casti fotoaparatu.

Pri dlhom pouzivani sa méZu batéria a fotoaparat prehrievat,
¢o méze viest k chybnej funkénosti fotoaparatu. Ak by to bol
vas$ pripad, nechaijte fotoaparat niekolko mindt bez pouzivania,
aby sa mu umoznilo schladit.

Nenechavajte fotoaparat na miestach, kde by naf mohli
pbsobit’ extrémne vysokeé teploty, napriklad v uzatvorenom
vozidle, na priamom sIne¢nom svetle alebo na miestach, kde
dochadza k prudkym vykyvom teploty. Vystavenie extrémnym
teplotam méze mat nepriaznivy vplyv na interné komponenty
fotoaparatu a mohlo by to spdsobit poZiar.

Pri pouzivani nezakryvaijte fotoaparat alebo nabijacku. Toto
moze spdsobit vytvorenie tepla a narusit telo fotoaparatu
alebo spdsobit poZiar. Fotoaparat a jeho prisluSenstvo
pouzivajte vzdy na dobre vetranych miestach.



®

Zoznamenie sa s fotoaparatom

UPOZORNENIE

Oznacenie UPOZORNENIE signalizuje potencialne nebezpeénu
situdciu, ktora v pripade, Ze sa jej nepredchadza, méze spdsobit
[ahké alebo stredne tazké zranenie.

2 =g
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Ak neplanujete dihSiu dobu fotoaparat pouzivat, vyberte
z neho batériu.

MéZe dojst k uniku korozivneho elektrolytu z batérie

a trvalému poskodeniu stcasti fotoaparatu.

Vytecenie batérie, jej prehriatie alebo iné poskodenie mézu

sposobit’ poZiar alebo zranenie.

— Pouzivajte batériu uréenu technickymi tdajmi fotoaparatu.

— Batériu neskratujte, neprehrievajte, ani ju nevhadzuijte do
ohna.

— Nevkladajte batériu prevratenymi pdimi.

Ak prvykrat pouzivate novu zakdpend pamatovu kartu, musi
byt naformatovana. Rovnako tak je formatovanie potrebné, ak
fotoaparat nedokaze rozoznat Udaje na nej ulozené, alebo ak
obsahuje snimky zachytené inym fotoaparatom.

Nespustajte blesk, ak sa ho dotykate rukami alebo inymi
predmetmi.

Po nepretrzitom pouzivani blesku sa ho nedotykajte. M6ze
sposobit’ popalenia.

Kreditné karty sa m6zZu odmagentizovat, ak sa ponechaju
blizko puzdra.

Dbajte na to, aby ste nenechavali karty s magnetickym pasom
blizko puzdra.

8
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Nepohybuite fotoaparatom zatial, ¢o sa zapina alebo

vtedy, ked pouzivate sietovu nabijacku. Pred odpojenim
kabla z elektrickej zasuvky vzdy fotoaparat vypnite. Potom
skontrolujte, €i st vSetky kable konektorov alebo kable inych
zariadeni pred premiestnenim fotoaparatu odpojené. Ak tak
neurobite, mdZe to poskodit vodice alebo kable a spdsobit
poziar alebo zasah elektrickym vybojom.

Dbaijte na to, aby ste sa nedotykali objektivu alebo krytu
objektivu, aby nedo$lo k vytvaraniu nejasnych snimok,
pripadne k nefunkénosti fotoaparatu.

Predchadzajte zakryvaniu objektivu alebo blesku pri snimani
obrézka.

Pred zapéjanim kablov alebo adaptéra striedavého pradu
skontrolujte smerovanie a nezapajajte ich nasilim. MéZe to
sposobit’ zni¢enie kabla alebo fotoaparatu.

Je velmi pravdepodobné, Ze pri pripojeni 20 kolikového konektora
k portu rozhrania USB v po¢itaci dojde k porucham pocitaca. Nikdy
nepripjajte 20 kolikovy konektor k portu rozhrania USB v pocitaci.

Nevkladajte pamatovu kartu otoéent opacdne.

Pred ddlezitou udalostou alebo pred cestou by ste mali
skontrolovat stav fotoaparatu. Spoloénost Samsung nebude
zodpovedna za nefunkénost fotoaparatu.

SK-3
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®

Popis funkcii/sucasti fotoaparatu

Mikrofén

Tlacidlo POWER

Thatidlo

spuste
Blesk —

Pomocné svetio

automatického
ostrenia/kontrolka
samospuste

Obsah balenia

Tlacidlo FD (Rozpoznanie  Kontrolka stavu

tvare) /MP3, tlacidlo
podrzania PMP

Reproduktor

fotoaparatu

Tlacidlo priblizenia T (digitalne pribliZenie)

Tlacidlo Zoom g}f

W (Miniattra)

LCD monitor

Tlacidlo M (Rezim)

Tlacidlo Fn/Odstranit

Tlacidlo ReZim

N\,
:fl Ne—E| [

Konektor pripojenia
USB/AVIsiete/sluchadiel

' ﬁ ) Tlacidlo s 5 funkciami

prehravania/Tla¢

Tiacidlo E (Efekt)

Predava sa

Pred pouZitim vyrobku si skontrolujte, ¢i mate spravny obsah. V zavislosti od miesta predaja sa obsahy mézu liSit. Ak si chcete zakUpit

Fotoaparat

Sietovy adaptér (SAC-47)/
kébel USB (SUC-C3)
SK-4

Pouzivatel'ska
prirucka, Zarucény list

Disk CD so softvérom

Popruh fotoaparatu

Sluchadla

Kabel AV

Nabijatelna batéria
(SLB-0937)

i samostatne

Pamatova karta
SD/SDHC/MMC

Puzdro fotoaparatu




Vydrz batérie a pocet snimok (Cas nahravania)

B Pocet snimok a vydrz batérie: pri pouZiti batérie SLB-0937

B Pri pouzivani pamatovej karty MMC s kapacitou 256 MB je kapacita

snimania nasledujuca. Tieto hodnoty su priblizné, pretoze kapacita
snimok zavisi od fotografovaného subjektu a od typu paméatovej karty.

Vydrz
batérie/ .
Poget Podmienky
snimok
PIne nabita batéria, automaticky rezim,
velkost snimky 8M, kvalita snimky
Pribliz. 120 Jemna, interval r’ngdm ?TIvmk.amli
min/ 30s. Zmena pozicie zvacsenia
Fotografie Sy medzi Sirokouhlym a teleobjektivom
Priblizne 240 . . o
Zaberoy | P° kazdom zabere. Pouzivanie blesku
na kazdy druhy zaber. PouZivanie
fotoaparatu na 5 mindt a nasledné
vypnutie na 1 mindtu.
s Plne nabité batéria, velkost snimky
Film P”brl'; 120 1 640 x 480, rychiost snimkovania 30
’ fps
Pribliz. 300 | Pouzivanie plne nabitej batérie pri
MP3 )
A min. vypnutom LCD.
Multimédia Pribiz. 220
PMP | " n'fn Plne nabita batéria,

* Tieto hodnoty su merané podla Standardnych podmienok spolo¢nosti
Samsung. M6zu sa iSit' v zavislosti od spésobu pouzivatela.

S Super
n;’:::::;o fine | Fine | Normal | 30 2 15
obrézka (Vefmi | (Jemna) |(Norméine)| snimok/s. | snimok/s. | snimok/s.
jemna)
8M| 53 94 135 - - -
C7m 60 107 171 - - -
Fotog 71 133 202 - - -
grafie | §m| 86 | 161 | 220 - - -
3M| 134 | 226 306 - - -
|M| 434 | 520 | 600 - - -
Priblizne
800 | - - - - o -
*Filmovy Priblizne Priblizne
640 - - - _
Klip 8'58" 16'59"
Priblizne Priblizne
320 - - - _
28’56 5331

* Casy nahravania sa mézu menit podra priblizenia. Pogas testovania filmu
tlacidlo priblizenia nebolo pouzité.

SK-5

IS

BUIQUBAO]



Prvé pouzitie fotoaparatu

® Pred prvym pouzitim fotoaparatu nabite doplna nabijatelnt batériu. ® Nastavenie datumu, ¢asu a typu datumu
® Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa na displeji LCD objavi ponuka nastavenia L B
datumu a ¢asu, jazyka a svetovy ¢as. Tato ponuka sa uZ po nastaveni 1. Stlacenim tiacidla Nahor/Nadol vyberte
nezobrazuje. Pred pouzitim fotoaparatu nastavte datum a &as, jazyk a g‘:t‘lgké‘{'elgsg?j‘:g‘iga;um acas)
vetovy Cas. i va. Lang [ S——
seeess 2. Stlatenim tlacidla Nahor/Nadol/ e 10110
= Nastavenie jazyka Dolava/Doprava vyberte pozadovanu 12:00
podponuku a stlacte tlacidlo OK. yy/mm/dd

1. Stlacenim tlacidla Nahor/Nadol vyberte
ponuku [Language] (Jazyk) a stlacte

Doprava: SlUzi na vyber svetového
Casu/roka/mesiaca/diia/

OK ['Set

tlacidlo Doprava. hodiny/minuty a typu datumu.
- o D 20| Pava: i ; 5 ia da
2. Stlagenim tlacidla Nahor/Nadol vyberte 2 Dolava: Ak, je kurzor nal prvej polozke ponuky nastavenlg datumu
pozadovanu podponuku a stlacte a ¢asu, presunie ho do hlavnej ponuky [Date&Time]
tlacidlo OK. (Détum a &as). Vo vietkych ostatnych pripadoch
— Vybrat je mozné spomedzi sa kurzor presunie nalavo od svojej aktualnej pozicie.
22 jazykov. S0 uvedené nizsie: Nahor/Nadol: meni hodnotu polozky.
anglictina, korejcina, franclizétina, nemcina, $panielCina, taliancina, * DalSie informacie o nastaveni svetového ¢asu najdete v dokumentacii,
zjednodusena ¢instina, tradi¢na cinstina, japoncina, rustina, ktoré sa nachadza na disku CD so softvérom.

portugal€ina, holandgina, dancina, $véd¢ina, fin€ina, thajcina,
bahasa (malaj¢ina/indonéz¢ina), arab¢ina, ¢estina, polstina,
madarcina a turectina.

SK-6



Indikatory na displeji LCD

LCD monitor zobrazuje informacie o funkciach snimania a vyberoch.
Dalsie informéacie najdete v pouzivatel'skej prirucke, ktora sa nachadza
na disku CD so softvérom.

® 6
I I

<Obréazok a celkovy stav>

|
@I:'I:I
ey

00L16 @ Nl —q
BrI—06

®

@
=1 o
TEL—@®

Cislo Popis lkony

Ukazovatel optickej/digitalnej

1 transfokacie/ T 1x5.0
Pomer digitalnej transfokécie

2 Pocet zostavajucich snimok 00016/00:00:00

/Zostavajuci Cas
3 Ikona Qamatqvej ka“rty/ o/ m
Ikona internej paméte
4 Batéria mma

Cislo Popis Ikony
5 Velkost snimky 8M (B 5M 3mIm
800 640 320
Kvalita snimky/snimkova 2 20

6 frekvencia EEmEmr2z

7 Meranie [=][-][2]

8 Rezim snimania OO

9 ISO oty eite i et iy oiith difh
10 Viyvazenie bielej I -6: @ i iy -8: [,

Kompenzacia expozicie/

1 dlha expozicia @/Lr

12 Datum/¢as 2008/01/01 01:00 PM

13 Sytost’ o2 So-1 Sl Gor2

14 Ostrost/vypnuty mikrofon RN U

15 Kontrast D2 -1+ (P+2

16 Blesk rTee

17 Makro OO %O

18 Samospust EOX T HORCS

Rozpoznavanie tvare/Farbal | rg re
19 | Nahravanie filmového klipu == = 1770 o ftn it | @ €
bez zvuku/Sytost (RYcYeXnYc]
5i <vani alefe]alalalo]o]e]a]
20 Rezim nahravania
2ol BEREDQA

21 Hlasova poznamka &
22 |Ramcek automatického zaostrenia [}
23 Varovanie pri otrasoch &)

SK-7
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Voli€ rezimu

® Pozadovany rezim fotoaparatu mozete vybrat pomocou tlacidla M (Rezim) na zadnej strane fotoaparatu.

SCENE
(SCENA)

SK-8

AUTO (AUTOMATICKY)

Tento rezim vyberte, ak chcete fotografovat rychlo a
jednoducho s minimalnymi zasahmi poZivatela.

V tomto reZime méZete vybrat zakladné ponuky.
Aby ste vybrali rozSirent ponuku, vyberte iny rezim
fotoaparatu.

PROGRAM

Tymto automatickym rezimom sa nakonfiguruje fotoaparat
na optimalne nastavenie. V8etky funkcie (okrem hodnoty
clony a rychlosti uzavierky) sa daju nakonfigurovat ruéne.

DIS

Tento rezim redukuje efekt trasenia fotoaparatu a pomaha
ziskat dobre exponovanu snimku aj pri tmavSom okoli.

plojzlalTlelels]a]a]n]n]o]e]

Pomocou tejto ponuky jednoducho nakonfigurujete
optimalne nastavenie pre mnohé situacie snimania.

MULTIMEDIA
(MULTIMEDIA)

MOVIE (FILMOVY)

Snimanie filmu

FUN

V tomto rezime mozno lahko a jednoducho snimat
fotografie s réznymi efektmi.

Photo Help Guide(Prirucka kfotoaparatu)

Pomaha pouzivatelom naugit sa spravne fotografovat a
obsahuje rieSenia pripadnych problémov, ktoré sa mézu
vyskytnat. Pouzivatelom tiez umoZiiuje nacvicit si najlepsi
sposob fotografovania.

HEE

Fotoaparat mé zabudované programy MP3, PREZERAC
TEXTU & Portable Media Player. MéZete fotografovat,
pocuvat subory MP3 a sledovat filmové klipy (filmy a
videoklipy) kedykolvek chcete. Mdzete pocuvat hudbu vo
formate MP3 zatial, o Citate text na LCD monitore alebo
snimate obrazok.

TOUR GUIDE (CESTOVNY SPRIEVODCA)

MozZete ziskat uZitocné cestovné informacie po celom
svete.



Snimanie obrazka

B Ako snimat obrazok 4. Nasnimajte obrazok

1. Zapnite fotoaparat a vyberte rezim
fotoaparatu tak, Ze pouzijete tlacidlo M
(Rezim).

Kontroluje sa stav zaostrenia Uplnym zatlagenim sa
pri poloviénom stlaceni a stav nasnima obrazok
blesku.

® Ako nahravat film.

Stlacenim tlacidla M (Rezim) vyberte
rezim filmovy klip.

IS

1. Overte si kompoziciu.

BUIQUBAO]

3. Overte si kompoziciu.

2. Zacnite nahravat.
Stlacenim tlacidla spuste sa zac¢ne
nahravanie. Opatovnym stlacenim
tlacidla spuste sa nahravanie zastavi.

SK-9



Prehravanie, odstranenie a chranenie obrazkov

B Prehravanie snimok
Zobrazena je posledna snimka ulozena v pamati.

N

Stlacte tlaCidlo Rezim prehravania (1) KD
QN ¥

StlaCenim tlacidla dofava/doprava vyberte
snimku, ktoru chcete prehrat.

® Tlacidlo Odstranit
SlUzi na odstranenie snimok ulozenych na pamatovej karte.

1. Stlacenim tlacidla dolava/doprava vyberte snimku, ktorl chcete
odstranit, potom stladte tlagidio Odstranit (1 ).

£

- Delete image?

1006076 [@ I 100-0016 [ fim

OK | Confirm

<Jedna snimka> <Miniatura snimky>

SK-10

2. Aby ste pridali snimku na odstranenie,
stlacte tlacidlo T.

1006016 @ qII

— Tlacidlo dofava/doprava: Vyber
snimok

=
—
— Tlacidlo T: oznacenie pre .
odstranenie

Prev «£7] » Next ,
— Tlacidlo OK: potvrdi vyber T ESelect Ly

3. Stlacenim tlacidla Nahor/Nadol vyberte hodnoty podponuky, potom
stlacte tlacidlo OK.
— Ak je vybratd moznost [No] (Nie): Zrusi sa “Delete Image (Odstranit
snimku)”.
— Ak je zvolena moznost [Yes] (Ano): Odstrania sa zvolené snimky.

® Qchrana snimok

Pouziva sa na ochranu uréitych snimok ) I':’l I

pred ndhodnym vymazanim.

PLAYBACK
[Select] (Vybrat):  Vybrané snimky Protect
su chranené alebo Al
nechranené.
[AIll] (VSetky): V3etky ulozené snimky
st chranené alebo oK g
nechranené.

x Ak je snimka chranend, na displeji LCD @
sa objavi ikona ochrany.

% Snimka v rezime [Lock] (Uzamknut)
bude chranena pred funkciou
odstrarovania, ale NEBUDE chranena
pred funkciou [Format] (Formatovat).




Rezim MULTIMEDIA

® Fotoaparat ma zabudované programy MP3, PREZERAC TEXTU &
Portable Media Player. MoZete fotografovat, pocuvat stbory MP3
a sledovat filmové Klipy (filmy a videoklipy) kedykolvek chcete. Ak chcete
pouzivat rezim PMP, musite previest multimedialny stibor pomocou
programu Samsung Converter. V rezime PREZERAC TEXTU mozete
pocas pocuvania hudby vo formate MP3 &itat’ texty.

® Ak je subor alebo ndzov stboru dlhdi ako 120 znakov (vratane
jednobytovych/dvojbytovych jazykov ako su kdrejcina, ¢instina atd.),
subor alebo nazov suboru sa v zozname skladieb nezobrazi.

Preberanie stuiborov

Ak cheete pouZivat funkcie MP3, PMP a PREZERAC TEXTU, stibory
vo formate MP3, PMP (multimedialne stbory) a textové stbory musia byt
uloZené v intemej pamati alebo na pamétovej karte viozenej do fotoaparatu.

1. UlozZte pozadované subory v pocitaci.

2. Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou kabla rozhrania USB a zapnite
fotoaparat.

3. Otvorte program Prieskumnik systému Windows a vyhladajte
vymenitelny disk:

4. Na vymenitelnom disku vytvorte priecinok.

1 m

MP3 rezim : [MP3] PMP rezim : [PMP] Rezim PREZERAC
TEXTU : [TEXT]

5. Vyberte stbory, ktoré chcete uloZit, a skopirujte ich do pozadovaného
priecinka.

Dbajte na to, aby ste nekopirovali subory MP3 a multimedialne
sUbory nelegélne. Ide o poruenie réznych zakonov

na ochranu autorskych prav.

Bez povolenia spolo¢nosti Samsung nie je dovolené kopirovat,
upravovat ani rozsirovat' Ziadny stibor MP3 a PMP (ani ich
¢asti) nachadzajucich sa v internej pamati.

Fotoaparat dokaze prehravat len subory MP3 v reZime MP3

a subory SDC (upravené video XviD MPEG4 a zvuk MPEG
Layer2) v rezime PMP.

Ak subor nie je mozné vo fotoaparate prehrat, prevedte ho

do podporovaného formatu pomocou programu Samsung
Converter

Do prie¢inka mozno uloZit najviac 200 stborov a 100 podprie¢inkov.
Celkovo mozno mat uloZzenych najviac 200 suborov a
podpriecinkov naraz.

Nové prie¢inky mozno vytvorit v prie¢inkoch MP3, PMP a TEXT.

V opacnom pripade sa vSetky stbory v inych priecinkoch, ktoré
vytvorite, nedaju prehravat.

SK-11
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Rezim MULTIMEDIA

Vlozte pamatovu kartu, na ktorej su ulozené subory MP3, PMP
a TEXT. Pretoze fotoaparat ma interntl pamét's velkostou 190 MB,
mozete subory ulozit' aj do internej pamate.

1. Vyberte pozadovany rezim multimédii.

2. Ponuka sa zobrazi tak, ako je znazornené na obrazku.
[Resume] (Pokracovat): zapamata

si poslednu SHOOTING
zastavenu
snimku.
Rezim MP3: prehrava sa od zaciatku
Sl’l bOrU. In this mode you can play MP3 files.
Rezim PMP: prehréava sa od poslednej SCENE

zastavenej snimky.
Rezim PREZERAC TEXTU: prehrava sa od poslednej zastavenej snimky.
[Open] (Otvorit):  Zobrazi sa ponuka

prehladavania,
ktorou je mozné MP3
vybrat pozadovany
subor.

3. Vyberte poZadovany subor a stlacte 0K Confitm

tlacidlo OK. Subor sa potom prehra.

SK-12

<Rezim MP3>

01-Audio Track 01.mp3

erosmith - | Don_t 00:21/04:56

[ -~ ullin

<ReZim PMP>

@ J [sDC1-va1 boy-mi 00:00:19
Lo [ > L il
J-move sample.sdc ‘

<Rezim PREZERAC TEXTU>

TEST.TXT




Rezim MULTIMEDIA

Na displeji LCD sa zobrazuju informéacie o subore MP3,
multimedialnom a textovom stbore.

Cas prehravania

:— Bitova rychlost'
®— Rezim prehravania

— ¢
Prehrat a Pozastavit/ | S Hlasitost

Kontrola .
<Rezim MP3>

Néazov stboru

Rezim PMP—eJ:} [EEAZI A I AR e— Stavovy riadok
o— Casova osa

Batéria—®] ] ]
,N i Hiasitost
o——Titulok

Zamok—e ()
camera’

Rychlost vyhladavania—e
Ekvalizér—e,
Stimenie —®

Prehrat a Pozastavit/
Tla¢idlo vyhladavania
<Rezim PMP>

Aktudlna strana/Pocet stran

Signalizacia pritomnosti textu

Rezim PREZERAC . Typ kédov?nia
TEXTU —ef ]| 0 o (ANSI, Uni)
WERS d.aile— Zobrazenie

Thank you for buying a Samsung Camera, hlasitosti

This manual will guide you through using the camera,
including capturing images, downloading images and
using the application software,

ead this manual carefully before using your

camera,

<Rezim PREZERAC TEXTU>

% Typ kédovania : Typ ANSI (American National Standards Institute),

Typ Uni (Unicode)

— Ked je zobrazené kodovanie ANSI:
Musite kvdli zobrazeniu textu nastavit ponuku Language v rezime
PREZERAC TEXTU. Nastavte ponuku Language rovnako,
aky je jazyk operacného systému, v ktorom bol text vytvoreny.

— Ked je zobrazené kodovanie UNI:
Textovy subor bude zobrazeny s fubovolnou ponukou jazyka.

% Ak je textovy stbor vacsi ako 10 MB, jeho zobrazenie méze trvat dlhie

alebo nemusi byt vébec mozné. V takomto pripade textovy subor rozdelte.
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Preberanie obrazkov

B Systémové poziadavky B Rezim pripojenia k PC

1. Nainstalujte dodavany softvér.

Pre Windows Pre Macintosh

PC s procesorom lep$im ako

Pentium 450 MHz

(odporuca sa Pentium 800 MHz)

* Samsung Converter
Pocita¢ s procesorom lepsim ako
Pentium 500 MHz (odporuca sa
Pentium V)

Power Mac G3 alebo novsi,
pripadne procesor Intel

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
* Samsung Converter
Odporuca sa systém Windows
2000 alebo novsi

Mac 0S 10,1 az 10,4

Minimalne128MB RAM Minimdine 256 MB RAM
. . 110 MB volného miesta na pevnom
(odporu€ame sa viac ako 512 MB) ’
disku
Port USB Port USB

— Prepojte fotoaparat a pocitac
Jednotka CD-ROM Jednotka CD-ROM dodavanym kablom USB, prevezmite
a ulozte snimku do pocitaca.

kompatibilny monitor s farebnou
hibkou 16 bitov, 1024 x 768 bodov
(odporuca sa obrazovka s farebnou
hibkou 24 bitov)

Microsoft DirectX 9.0 alebo novsi

MPlayer (pre filmovy klip)
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Technické udaje

Obrazovy snimaé -

Typ: 1/12,5" CCD
Efektivne pixely : Priblizne 8,2 megapixlov
Pixely celkom : Priblizne 8,3 megapixlov

Objektiv — Ohniskova vzdialenost : objektiv Samsung f = 6,3 az 18,9 mm
(ekvivalent 35 mm film: 38 aZ 114 mm)
— Svetelnost objektivu: F3,5 (Sirokouhlé) az F4,5 (tele)
— Digitalne priblizenie:
Rezim fotografie: 1,0X az 5,0X
Rezim prehravania: 1,0x az 10,2x (zavisi od velkosti
snimky)
Displej LCD — 2,7-palcovy farebny TFT LCD (230 000 pixelov)
Zaostrovanie — Typ: Automatické zaostrovanie TTL (viacbodové,
rozpoznavanie tvare), manualne zaostrovanie
— Rémcek
Normalne Makro Super Makro | Auto makro
Sirokophly . 5cm az 80cm 1emaz 5cm Scm avi
obj 80cm az nekoneéno
Teleobjektiv nekonecno 40cm az 80cm - 40cm ?i
nekone¢no
Uzavierka — Rychlost 1 az 1/2,000 s. (reZim Noc: 16 az 1/2,000 s.)
Expozicia — Riadenie : Program AE

Meranie expozicie: Multisegmentové, bodové, stredovo
vyvazené, rozpoznavanie tvare

Kompenzécia: +2 EV (Krok 1/3 EV)

ISO : Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

Blesk

Ostrost

VyvaZenie bielej
Nahravanie hlasu

Déatumova
peciatka

Snimanie

Rezimy : Automaticky, automaticky s redukciou efektu
Cervenych oci, doplfiujici blesk, pomala
synchronizacia, blesk vypnuty, oprava efektu
¢ervenych oci

Rozsah: Siroky — 3,3 m, Tele: 2,4 m (ISO Auto)

Cas nabijania: Priblizne menej ako 4 sekind

(nova batéria)

makka+, makka, normalna, intenzivna, intenzivna+

Automaticky, denné svetlo, zamracené, Ziarivka H,
Ziarivka L, Ziarovka, vlastné

Nahravanie hlasu (max. 10 hod.)
Hlasové poznamky vo fotografii (max. 10 sekund)

Datum, datum a ¢as, vypnuté (pouZivatel si moze
vybrat)

Fotografia
+ Rezimy: Auto (Automaticky), Program, DIS, Fun
(Zabava), Photo Heip Guide (Navod
na fotografovanie), Movie (Film),
Multimedia (Multimédia): MP3, PMP,
TextViewer (Zobrazovac textu)
% Scéna: Noc, portrét, deti, krajina, text, detail, zapad
sinka, svitanie, protisvetlo, ohfiostroj, plaz a
sneh, kaviaren, jedlo, autoportrét (celkom 14
rezimov)(Scene : Night, Portrait, Children,
Landscape, Text,Close-up, Sunset, Dawn,
Backlight, Fireworks,Beach & Snow, Cafe,
Food, Self Shot (Total 14modes))
+ Rezim snimania: jednotlivo, stvislé,AEB (3 snimky v
krokoch po 0,3 EV), Nasnimanie Pohybu
+ Samospust: 2s., 10 s., dvojité (10 s., 2 s.), Casovaé
pohybu
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Technické udaje

— Filmovy klip
+ So zvukom alebo bez zvuku (pouzivatel si mdze
vybrat, ¢as nahravania: zavisi od kapacity pamate,
max. 2 hod.)
+ Velkost: 800 x 592, 640 x 480, 320 x 240
+ Opticky zoom so zaznamom zvuku
«  Snimkova frekvencia: 30 snimok/s, 20 snimok /s,
15 snimok /s (20 snimok /s
pre 800x592)
+ Opticka transfokacia: az do 3,0x
« Uprava filmu (Zapnuté): pauza poas nahravania
filmu, zachytenie snimky,
orezanie podla ¢asu
Pamat — Médium
* Internd pamat: 256 MB (pouZivatelska pamat: 190
MB)
+ Externa pamat (volitelné)
MMC Plus (zaru¢ené najviac 2 GB)
SD/SDHC Card (zaru¢ené najviac 4 GB)
Kapacita internej paméte sa méZe bez
predchadzajuceho oznamenia zmenit.
— Format stboru
+ Fotografie: JPEG (DCF), EXIF 2,2, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0
+  Filmovy klip: AVI (MPEG-4)
+ Audio : WAV

SK-16

— Velkost snimky a kapacita (Velkost 256 MB MMC karta)

8M | (@ | [E] | SmM | 3mM | |M

3264 x2448 | 3264x2176 | 3264x 1836 | 2592x 1944 | 2048x1536 | 1024 x 768

Super fine(Vermi jemna) 53 60 71 86 134 434
Fine(Jemna) 94 107 133 161 226 520
Normal(Normélne) 135 171 202 220 306 600

X% These figures are measured under Samsung standard conditions and may vary depending on
shooting conditions and camera settings.

— Efekt nahravania:
Photo Style Selector (Vyber $tylu fotografie):
Normal (Normélne), Vivid (Intenzivne), Soft (Méakke),
Forest (Les), Retro (Retro $tyl), Cool, Calm (Pokoj),
Classic (Klasika)
Color (Farba): Nvormal (Normalne), B&W (Ciernobiele), Sepia (Sépia), Red
(Cervené), Blue (Modré), Green (Zelené), Negative (Negativ),
Custom Color (Vlastné farby)
Image Adjust(Uprava obrazu:): Saturation (Sytost), Contrast (Kontrast)
Fun (Zabava): Cartoon (Kreslené obrazky), Photo Frame (Foto ramcek), High
Light (Pr 8), Composite (K itné), Color Mask
(Farebné maska)
- Efekt prehravania:
Uprava snimky: Resize (Zmenit velkost), Rotate (Ototit)
Color (Farba): Normal (Normalne), B&W (Ciernobiele), Sepia (Sépia), Red
(Cervené), Blue (Modré), Green (Zelené), Negative (Negativ),
Custom Color (Vlastné farby)
Image Adjust (Uprava obrazu):
ACB, Red Eye Fix (Oprava efektu cervenych oéi), Brightness
(Jas), Contrast (Kontrast), Saturation (Sytost), Add Noise (Pridanie

Specialne tiaidlo ,E*

Sumu)
Fun (Zabava): Cartoon (Kreslené obrazky), Photo Frame (Foto raméek), High
Light (Pr é), Composite (Kc itné), Sticker (Nalepka),

Color Filter (Farebny filter), Color Mask (Farebna maska)

Prehravanie fotografii — Jedna snimka, miniat(ry, prezentacia



Technické udaje

Multifunkcie

Rozhranie

Zdroj napéjania

Rozmery
(SxVxH)

Hmotnost

Prevadzkova
teplota

Prevadzkova
vihkost

Software

— MP3, PMP, Turisticky sprievodca, Prezerad textu,
Prenosna pamat, Diktafon

Konektor digitalneho vystupu: Vysokorychlostny USB 2,0

— Audio : Mono

Video vystup : NTSC, PAL (vybera pouzivatel)

Externé napajanie: 4,2 V, 20-kolikovy konektor

— Nabijatelna batéria: SLB-0937, 3,7 V (900mAh)

Adaptér: SAC-47 (jednosm. 4,2 V/; 400mA)

X Pribalena batéria sa moZe liit v zavislosti od regiénu,
kde ste vyrobok zakupili.

— 90,7 X 58 X 19,9mm (bez vystupkov)

- 116 g (bez batérii a karty)
- 0az40°C

- 5az85%

— Aplikacia: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

% Technické udaje pre MP3

Zvuk

— Frekvenény rozsah: 20 Hz az 20 KHz

— Konektor slichadiel: 20-kolikovy (typ stereo)
Vystupni vykon: lavé 40 mW + pravé 40 mW (16Q)
— Odstup signal/$um: 88 dB pri frekvencii 20 kHz LPF

Subor

Zvukové efekty
Rezim prehravania

% Parametre PMP
Dekodér PMP

ReZim prehravania

Titulky

Formét suboru: MP3 (MPEG-1/2/2,5 Layer 3)

Bitova rychlost: 48 az 320 kbr/s (vratane
premenlivého datového toku VBR)

SRS, Normal, Classic, Dance, Jazz, Live, Rock
Vsetko, opakovat raz, opakovat véetko, nahodne,
opakovat nahodne

Preskocenie pri prehravani, automatické preskocenie
Zapnutie/vypnutie prezentécie (pouzivatefom vybrané)
MP3 a fotografovanie (fotografovanie iba v rezime Auto,
3MP)

Funkcia automatického znovunacitania (paméta si
naposledy prehravany stbor a snimku)

Vzhlad pozadia pri prehravani MP3 pomocou
vlastnych snimok

Film: Upraveny Xvid MPEG4 (Iné videosubory
musia pouZzit softvér Samsung Converter)
Audio: MPEG Layer 2 (Samsung Convert S/W)
Rychle previjanie dopredu/dozadu (max. 32x)
Viyhladavanie v prehravani, preskakovanie v prehravani
(Normaline, 30 s, 1 min., 3 min., 5 min., 10 min.)
Automatické preskocenie po prehrani siboru
Funkcia automatického znovunacitania (paméta si
naposledy prehravand snimku)

Podpora celej obrazovky v konverznom softvéri
Podpora stiborov SMI (pomocou softvéru Samsung
Converter)
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Technické udaje Spravna likvidacia batérii v
tomto vyrobku

x Parametre textu

Stbor ~ Nazovpripony TXT, az do 99999 strén (Aplikovatefné v krajinach Eurépskej tinie a v
Formét siboru — Windows : ANSI (Windows 98 alebo novsi), ostatnych eurépskych krajinach, v ktorych existuja
Unicode/Unicode (Big- Endian)/UTF-8 systémy separovaného zberu batérii.)
(Windows 2000/XP)

~ Mac :ANSI, Unicode (UTF-16) Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v tomto

Funkcia — Automatické posivanie (0,8 5. a22,3s.) vyrobku by sa po skon&eni ich Zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym
— Preskocenie o 1 stranu/10 stran domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg,
— Funkcia automatického znovunagitania (pamita si Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuije ortut, kadmium alebo olovo
posledn stranu) v mnozstve presahujicom referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri
— Podpora prehravania MP3 na pozadi pocas zobrazenia nevhodne; likvidécii batérii mozu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné
textového stiboru prostredie.
Jazyk - A'\nglir.“:tir]?, Kére!éinf, Fra[qc(f%étina, Nelméina,’ Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opétovného pouzitia
Spanieltina, Taliangina, Cinsina, Tchajwansky, materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte ich
Japongina, Rustina, Portugal¢ina, Holand¢ina, Dancina, prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

Svédgina, Fingina, Bahasa, Polstina, Madaréina,
Cestina, Turetina.

* Podporované jazyky sa mdzu bez predchadzajliceho Nabijatelni batériu v tomto vyrobku nie je mozné vymenit' uzivatefom.
oznamenia zmenit. Ohladom informécii tykajlcich sa vymeny batérie, prosim, kontaktujte
poskytovatela sluzby.

% Technické Udaje sa méZu bez predchadzajiceho ozndmenia zmenit.
% V3etky ochranné znamky su vlastnictvom prislusnych majitefov.
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A fényképezogép bemutatasa

®

Atermék elOEOEirasszer végkezelése

® A Microsoft, a Windows és a Windows logé a Microsoft Corporation, Inc.
bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy méas orszagokban.

® Minden mas, a jelen kézikdnyvben megemlitett markanév és terméknév az
illetd tulajdonosok bejegyzett névjegye.

® Akézikdnyv tartalma és abrai elézetes bejelentés nélkil valtozhatnak a
fényképezbgép funkcidinak bdvitése esetén.

® Tovabbi informéacidért olvassa el a szoftver CD-n levd felhasznaloi
kézikényvet.

® A felhasznaldi kézikényv PDF dokumentumai megtalalhatok a kamerahoz
mellékelt szoftver CD-ROM-ban. Keresse a PDF fajlokat a Windows
Explorerrel. Miel6tt megnyitja a PDF fajlokat installalja az Adobe Reader-t,
amely megtalalhaté a szoftver CD-ROM-on.

x 3@ az SRS Labs, Inc. védjegye.
AWOW HD technolégia az SRS Labs, Inc. licensze ala tartozik.

Tartalomjegyzék

Afényképez6gép bemutatdsa 1

Az 6sszetevk azonositasa / Akamera Osszetevsi 4
Elem életciklusa és fényképek szama (Rogzitési idé) 5
Afényképez6gép elsé haszndlata 6

Az LCD kijelz6 ikonjai 7

Tarcsazasimod 8

Fénykép készitése 9

Képek lejatszasa, torlése, és védelme 10
MULTIMEDIAméd 11

Képek letoltése 14

Miszaki adatok 15

A termék elOEOEirasszer végkezelése
(Elhasznalt elektromos és elektronikus
felszerelés)

(Az Eurépai Uniéban és mas, kiilén hulladékbegyijtOE

_ rendszereket mikodtetOE eurdpai orga’ygokban érvényes)
jelenti, hogy a terméket életciklusa végén tilos mas haztartasi hulladékkal
egyiitt eldobni.
Annak érdekében, hogy elkerilje, hogy a nem ellenOErzétt kdrilmények
kozott kidobott hulladék artson a kérnyezetnek és az egészségnek,
kérjuk, a terméket valassza el a tobbi hulladéktdl és felelOEsségtudatosan
tegye lehetOEvé az anyagok minél nagyobb mértéki Ujrahasznositasat.
A haztartasi felhasznaldk vagy vegyék fel kapcsolatot azzal az uzlettel,
amelyben a terméket vasaroltak, vagy a helyi dnkormanyzattal, ahol
részletes tajékoztatast kapnak arrél, hogy milyen moédon jarulhatnak hozza
a kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositashoz. A
kereskedelmi felhasznaldk lépjenek kapcsolatba a szallitdval és ellenOErizzék
a vasarlasi szerzOEdésben rogzitett feltételeket. Ezt a terméket nem szabad
mas kereskedelmi hulladékkal egydtt kidobni.

A Samsung Techwin kiméli a kérnyezetet a

termék gyartasanak minden egyes fazisaban,
hozzéjarulva a kérnyezet megdévasahoz, és szamos
olyan intézkedést hoz, mellyel Ugyfeleinek egyre
kornyezetvéddbb termékeket kinal. Az Eco jelzés a
Samsung Techwin azon torekvését jelképezi, mely
kornyezetvédd termékek gyartasara ésszpontosit,
és egyben azt is jelzi, hogy ez a termék megfelel az
EU RoHS iranyelvének..

1efBepy

\

eco

RoHS compliant
= J
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A fényképezogép bemutatasa

VESZELY

FIGYELMEZETES

AVESZELY kézvetleniil veszélyes helyzetet jelél, amely megfeleld
ovintézkedések hianyaban komoly vagy halalos sérlléseket okozhat.

Ne probalja modositani a fényképezégépet. Ellenkezd esetben
tlzet, személyi sérllést, aramitést vagy a fényképezégép
vagy sajat személye sulyos sérlilését okozhatja. A belsé
megvizsgalast, karbantartast és javitasi munkalatokat csak
forgalmazéjanak vagy a Samsung Fényképezégép-szerviznek
engedje meg.

4
==

Ha a fényképez&gép belsejébe folyadék vagy idegen

targy kertl, ne hasznalja fényképez8gépét. Kapcsolja ki a
fényképezbgépet, majd csatolja le a tapforrasrol. Lépjen
kapcsolatba a Samsung Kameraszerviz kdzponttal. llyen
esetben ne hasznalja a késziiléket, mert tlizet vagy aramutést
okozhat.

Ne hasznalja a terméket gyulékony vagy robbané gazok
kozelében, mivel igy fokozza a robbanasveszélyt.

Ne juttasson a fényképez6gép belsejébe fémbdl késziilt
vagy gyulékony idegen anyagokat annak nyilasain, pl.
memériakartya foglalatan vagy elemrekeszén keresztiil. Ez
tlizhoz vagy aramutéshez vezethet.

d = [

Y
AN

Ne mikodtesse a fényképezdgépet nedves kézzel. Fennall az
aramités veszélye.

=
M

T
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AFIGYELMEZTETES potencidlis veszélyt jelez, amely megfeleld
ovintézkedések hianyaban komoly vagy halalos sértiléseket okozhat.

*‘l »/ Ne hasznalja a vakut emberek vagy allatok kdzvetlen
@ kdzelében. Ha a vaku tulsagosan koézel keriil az emberek
vagy allatok szeméhez, karosithatja azok latasat.

Biztonsagi okokbol a terméket és tartozékait tartsa tavol a
gyermekektdl és allatoktol, elkeriilve olyan baleseteket, mint:

’ — Az akkumulator vagy a fényképezégép kis méreti
% Osszetevdinek lenyelése. Ha mégis bekdvetkezik a baleset,
azonnal forduljon orvoshoz.
— A fényképezogép mozgd részei sériiléseket okozhatnak.

Hosszadalmas hasznalat esetén az elem és a fényképez6gép
felforrésodhat, ami annak meghibasodasahoz vezethet.

Amennyiben a fényképez6gép tilmelegedik, kapcsolja ki és
hagyja néhany percig leh(ini.

Ne hagyja a fényképez&gépet olyan helyeken, ahol
rendkivil magas hémérséklet hatasanak teszi ki, ilyenek
a szigetelt jarm{, napsugarak kdzvetlen hatasa vagy mas,
jelent&s hémérsékletingadozasu helyek. Amennyiben a
fényképezdgépet széls6séges hémérséklet hatasanak
teszi ki, arthat bels6 dsszetevdinek, és tlizet is okozhat.

A fényképez6gép hasznalata kdzben ne takarja le azt

—~ és a toltét. Ellenkezd esetben tulmelegedhet, aminek

l L) kovetkeztében a fényképezdgép burkolata deformalédhat
vagy tliz keletkezhet. A fényképez6gépet és tartozékait

mindig jol szell6z6 helyen hasznalja.
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A fényképezogép bemutatasa

VIGYAZAT

AVIGYAZAT potencialis veszélyt jelez, amely megfeleld
ovintézkedések hianyaban konnyu vagy mérsékelt sérliléseket

okozhat.
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Ha a fényképez6gépet hosszu ideig nem fogja hasznalni,
vegye ki az elemet.

Ellenkezd esetben az akkumulatorbdl kiszivaroghat

a korroziv elektrolit, ami maradandoéan karosithatja a
fényképez6gép dsszetevdit.

A szivargo, tulmelegedd vagy hibas akkumulator tiizet

vagy séruléseket okozhat.

— Afényképezdgépnek megfeleld miiszaki jellemzokkel
rendelkezd akkumlatort hasznaljon.

— Ne zarja révidre, ne hevitse fel és ne dobja tlizbe az
akkumulatort.

— Ne helyezze be az akkumulatort forditva.

Uj memériakartya vasarlasa el6tt formazza azt, ha olyan
adatokat tartalmaz, amelyeket a kamera nem tud felismerni
vagy mas kameraval rogzitett képeket tartalmaz.

Ne kapcsolja be a vakut, ha kezével vagy targyakkal
érintkezik. Ne érintse meg a vakut annak folyamatos
hasznalata kdzben. Ellenkezé esetben égési sebeket
okozhat.

A hitelkartyak elveszithetik magnesességuket, ha

a fényképez6gép kdzelébe kertilnek. Ne hagyjon
magnescsikos kartyat a fényképezégép kdzelében.

k\E’@ =0 ﬂ@ ﬁ@

Ne mozgassa el a fényképezégépet, ha bekapcsolt allapotban van
és a valtéaramu adaptert haszndlja. Haszndlat utan, mielétt kihizna
a kabelt a fali aljzatbél, mindig kapcsolja ki a fényképezégépet.
Ezutan, a fényképez8gép elmozgatésa elétt gy6z6djon meg

arrol, hogy a fényképezGgépet egyéb készlilékekhez kapcsold
csatlakozokabeleket lecsatolta. Ellenkezd esetben megsértheti a
kabeleket és tlizet vagy aramiitést okozhat.

Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg a lencsét vagy a
lencsefedelet, ellenkezd esetben a fénykép homalyos
lehet vagy a fényképezdgép meghibasodhat.

Kerllje a lencse vagy a vaku eltakarasat kép készitése
kdzben.

Miel6tt barmilyen kabelt vagy valtéaramu adaptert
csatlakoztatna, olvassa el az utasitasokat, és ne erdltesse

a csatlakoztatast. Ellenkez6 esetben a kabel vagy a
fényképezégép megsériilhet.

Nagyon valészind, hogy a szamitégép rosszul fog miikodni,
ha a 20 pin csatlakozot a szamitégép USB portjahoz
csatlakoztatja. Soha ne csatlakoztasson 20 pin csatlakozét a
szamitégép USB portjahoz.

1efBepy

Ne helyezze be forditva a memoriakartyat.

Fontos esemény vagy utazas elétt ellendrizze a
fényképezbgép allapotat. A Samsung cég nem vallal
felelésséget a kamera meghibasodasaért.

HU-3
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Az osszetevok azonositasa / A kamera osszetevoi

Zoom T gomb (digitalis zoom)
POWER gomb FD , Zoom W gomb
Mikrofon 9 (ARCFELISMERES)  Fényképezigep L~ (miniatir) =>4,
omb / MP3, PMP allapota lampa
Arekeszzar * l gold gomb ° i o—
gombja — 0
Hangszoro LCD kijelzd
Vaku—j

. AF érzékelo/
Onkioldd lampa

M (Méd) gomb.
Fr/Torlés gomb

USB/AV/DC/
Fiilhallgaté csatlakozasi termindl

M) Otfunkcios gomb

|
|

E (Hatas) gomb

Lejatszas mod/-
A csomag tartalma

Nyomtatas gomb

Kiilon kaphato

Atermék hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a csomag tartalma megfelelé-e. A csomag tartalma az eladasi teriilettd|

fligg6en véltozhat. Opciondlis berendezés vasarlasahoz forduljon a legkdzelebbi Samsung forgalmazdéhoz vagy Samsung
szervizkdzponthoz.

L

Felhasznaloi A fényképez6gép AV kibel Akkumulator SD/SDHC
kézikonyv,Jétallasi jegy pantja (SLB-0937) memoriakartya/MMC
L T Szoftver CD Filhallgatok L Fenykepazbodp-tok
(SAC-47)/USB kabel (SUC-C3) 9 YKepezogep
HU-4



Elem életciklusa és fényképek szama (Rogzitési ido)

B Képek szama és az akkumulator élettartama: SLB-0937

Akkumulator

m 256 MB-os MMC memoriakartya hasznalata esetén a
képtarolasi kapacitas az alabbiak szerint alakul. Ezek a szamok
hozzavetblegesek, mivel a képtarolasi kapacitas olyan tényezkté|
fugg, mint az alany és a memariakartya tipusa.

Roégzitett

lettartama/ Feltételek
Képek
szama
Teljesen feltoltott elem, auto mod,
8M képmeéret, Finom képmin&ség,
fényképezések kozotti intervallum:
Kb. 120 perc 30 mp. M|n’cler1 fen){kfep ke’szne"’s elétt
RTVAA a zoom értékét atvaltja Szélesrol
Allokép Kb. 240 114 ) .,
felvétel Tele allasra, illetve forditva. A
vakut minden masodik fényképhez
hasznalja. A fényképezégép 5 percig
tarté folyamatos hasznalata, majd
kikapcsolasa egy percig.
. Teljesen feltdltott akkumulator, 640 x
e Kb. 120 perc | 450 kepmeret, 30 képls képsebesség
MP3 | Kb. 300 perc TeIJesefn fe’ltoltott akkL.JmuIator
Multimédia hasznalataval, LCD kikapcsolva.
PMP | Kb. 220 perc TeIJesgn ft?ltoltotl akkumulator
hasznalataval

P EXTRAFINOM | FINOM NORMAL| 30 FPS | 20 FPS | 15 FPS
képméret

8m 53 94 | 135 - - -

60 107 | 171 - - -

) 7 133 | 202 - - -

Allskép

S™ 86 161 | 220 - - -

3m 134 226 | 306 - - -

IM | 434 520 | 600 | - - -

800 - - - - |ko.831"| -
*Videoklip| 640 - - - |kb.858"| - |kb.1659"
320 - - - |kb.2856"| - | Kkb.5331”

* Ezeket az adatokat a Samsung normal kériilmények kdzott mérte, és a
fényképezési feltételektdl és a fényképezdgép bedllitasaitol fliggnek.

* A felvételi id6t modosithatja a zoom hasznalata.
Mozi régzitése kdzben a zoom gomb nem miikédik.

1efBepy
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A fényképezogép elso6 hasznalata

® A fényképezdgép elsé hasznélata elétt teljesen toltse fel az akkumulatort. m A datum, dra és datumtipus bedllitasa

® A fényképez6gép els6 bekapcsolasakor az LCD kijelzén egy meni jelenik
meg, melynek segitségével bedllithatja a datumot/érat, a nyelvet és az
elem tipusat. Bedlitas utdn ez a menl nem jelenik meg. A fényképez6gép
hasznélata el6tt dllitsa be a datumot/érat, a nyelvet és az elemtipust.

1. Vélassza ki a [Date&Time] menipontot
a FellLe gomb segitségével, majd
nyomja meg a Jobbra gombot.

Date&Time »

2. Vélassza ki kivant almeniit a Fel/Le/ 2008/01 /01
® Anyelv bedllitasa Balra/Jobbra gomb segitségével, majd 12:00
nyomja meg az OK gombot. yy/mm/dd
1. Valassza ki a [Language] mentipontot a Jobbra gomb: Kivalasztja a vilagidé/ ox
Fel/Le gomb segitségével, majd nyomja év/hénap/nap/éra/
meg a Jobbra gombot. datum tipusat.
2. Vélassza ki kivant almeniit a Fel/Le Balragomb: A kurzort a [Date&Time] f6meniibe mozgatia, ha a
gomb segitségével, majd nyomja meg kurzor a datum és éra bedllitdsanak elsé mentpontjan
az OK gombot. all. Minden mas esetben a kurzor a jelenlegi helyeztété|

9 balra mozog.

— 22 nyelv kdzll lehet valasztani.
Fel/Le gomb: Az egyes bedllitdsok médositasara hasznalhatd.

Ezek a kdvetkezbk:
magyar, angol, koreai, francia, német, spanyol, olasz, egyszer(sitett

kinai, hagymanyos kinai, japan, orosz, portugal, holland, dan, svéd, * Tovabbi informacidért a vilag ora bedllitasarol kérem, nézze meg a
finn, thaiféldi, bahasa (malaysiai/indonéz), arab, cseh, lengyel és szoftver CD-hez mellékelt leirast.
torok.
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Az LCD kijelzé ikonjai

Az LCD kijelzd a fényképezési funkciokrdl és a kivalasztott elemekrdl Sz. Leiras lkonok
szolgaltat informaciot. Tovabbi informéacidért lasd a szoftver CD-n o 8m SM3MIM
talalhatd felhasznaléi kézikonyvet. 5 Képmeret 300 640 320
O] @ ® 6 Képmindség/Képvaltasi EEmEmrrs
| gyakorisag oF i
0016 @ N —q 7 Fénymérés [=10-11:]
8 Fényképezési mod mEg
BH—0 9 ISO i i i i it o o oo
T ® 10 Fehéregyensuly
% 1 Megvilagitas-kiegyenlités LT
@) @ /Hosszu zarid6 =
12 Datum/idé 2008/01/01 01:00 PM
- ® 13 SZINTELITETTSEG So-2 ol ot Sov2
® 14 Képélesség/Mikrofon ki AAEE ®
3 15 Kontraszt -2 D-1p+1 (P+2
® —@ 16 Makrs rYee
17 Onkioldé OO )
18 Vaku F RO E MO
<Kép és telies allapot> _ ARCFELISMERES - P
pes el P _ 19 ONARCKEP/KEPSTILUS | & |2 AV lallo it =
Sz. Leiras lkonok KIVALASZTO/SZIN 000000 <
Optikai/Digitalis zoom s&v/ E
1 Digitalis zoom mértéke C—TWx50 20 Felvétel mod a [o]o]2]a)]
2 Készithetd felvételek szama 0N, Te]olelelofrlolole
Maradék id6 00016/00:00:00 -
21 Hangmemo &
Memériakartya ikon/ 3 : <
3 Belsd meméria ikon o/ @ 22 Autorlzankus fokusz’kerete [}
ameraremeges i
4 Elem i 23 figyelmeztetés 8
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Tarcsazasi mod

® Akivant Gzemmodot a fényképezdgép hatoldalan talalhaté M (méd) gomb segitségével valaszthatja ki.

SCENE

HU-8

AUTOMATA

Vaélassza ki ezt a modot annak érdekében, hogy minimalis
felhasznaldi beavatkozassal gyorsan és kdnnyedén
fényképezzen.

Ebben a médban az alapmeniiket valaszthatja ki.

Egy bévitett meni kivalasztasahoz a masik kameramddba
kapcsoljon at.

PROGRAM

Az automatikus mod kivalasztasa esetén a
fényképezbgép optimalis beallitasokkal fog mikadni. A
funkciok kézzel is beallithatok, kivéve a rekesz értékét
és a rekeszzar sebességét.

DIS

Ez a mod lecsdkkenti a fényképez6gép remegési hatasat
és eldsegiti jol exponalt kép készitését gyengén vilagitott
korilmények kozott.

ploj2lalT]elc]o]u]a]n]n]ole]

Ezzel a meniivel konnyedén optimalisra allithatja a
fényképez6gépet, a kdriilményeknek megfelelden.

MULTIMEDIA

Mozi

Videoklip készitésére

FUN

Ebben a médban kénnyen és egyszerlien fényképezhet
kilénbdzd hatasokkal.

FOTO SUGO

Ez segit a felnasznalénak a helyes fényképezési moéd
megismerésében, és megoldasokat tartalmaz a lehetséges
problémakra. Ez segit a felhasznélénak a legjobb
fényképezési médszer gyakorlasaban is.

HEE

Ennek a fényképezégépnek beépitett MP3,
SZOVEGNEZEGETO & Portable Media Player programja
van. Fényképezhet és MP3 fjlt hallgathat és videoklipet
(film és videoklip) nézhet, amikor akar. Hallgathatja az MP3
zenét, mikdzben a széveget olvassa az LCD monitoron,
vagy fényképet készit.

UTIKALAUZ
Hasznos utazasi informaciot kaphat az egész vilagral.



Fénykép készitése

B Fénykép készitése 4. Készitsen egy fényképet

1. Kapcsolja be a fényképezdégépet, P
és valassza ki a fényképezégép @
lizemmaodot az M( (méd) gomb @

hasznalataval.

Félig lenyomva torténik a Acteljes lenyomassal a kép
fokuszalas és vaku allapotanak  elkészil.
2. Az abran lathatd modon tartsa a kamerat. ellendrzése.

® Videoklip rogzitése
Vélassza ki a Szinhely médot az M (Méd)
gomb megnyomasaval.

1. Allitsa a kamerat a lefilmezendd
targyra.

3. Allitsa a kamerat a lefilmezendé targyra.

1efBepy

2. Inditsa el a felvételt.
Nyomja le a Rekeszzar gombjat, ‘
hogy a felvétel elinduljon, majd
nyomja le ismét a Rekeszzar
gombjat, hogy ledllitsa a felvételt.

HU-9



Képek lejatszasa, torlése, és védelme

® Aképek megtekintése
A memoridban tarolt utolsé kép jelenik meg.

Nyomja le a lejatszasi mod gombot () J &Jo
QN

A balljobb gombokkal valassza ki azt a
képet, amelyet meg szeretne tekinteni

B ATorlés gomb
Ezzel a memériakartyan tarolt képeket tordlhet.

1. Valassza ki a torlendd képet a bal/jobb gomb segitségével, majd
nyomja meg a térlés (' ) gombot.

100-0016 [ {10

<Egy kép> <Miniatir kép>
HU-10

2. AT gombbal jeldlhet ki képeket a

1088816
torléshez. !

— Balljobb gomb: Képek kivalasztasa
— T gomb: kijeldlés torlésre
— OK gomb: kijelolés jovahagyasa

2 ~ R
&
— N A
Prev « £7] » Next 3
T KIVALASZT OK | TOROL

3. Valassza ki a kivant almenu értéket a FellLe gomb segitségével, majd
nyomja meg az OK gombot.
— Ha a [NEM] lehet6séget valasztotta: Torli a “Kép torlése” parancsot.
— Ha az [IGEN] lehet6séget valasztotta: torli a kivalasztott képeket.

Képek védelme
Ez bizonyos felvételek akaratlan torlés
elleni levédésére hasznélhato ® |
’ LEJATSZAS
[KIVALASZTAS]: A kivalasztott képek Ve [
védettek vagy sem. 3 MINDEN KEP
»
3

[MINDEN KEP]: Az &sszes térolt kép védett
vagy sem.

% Ha levéd egy képet, a védelem ikon
megjelenik az LCD kijelzon.

x [ZAR] médban levd kép védett
torlés ellen, azonban nem védett a
[FORMAZAS] ellen.



MULTIMEDIA méd

® Ennek a fényképezdgépnek beépitett MP3, SZOVEG NEZEGETO
és Portable Media Player programja van. Fényképezhet és MP3 fajlt
hallgathat és videoklipet (film és videoklip) nézhet, amikor akar. A PMP
mdd hasznélatdhoz, at kell alakitani a multimédia fajit a Samsung
Converter programmal. A SZOVEG NEZEGET® médban lathatja a
széveget az LCD kijelz6n MP3 zene hallgatasa kdzben.

® Ha a fajlbnév vagy a mappa neve tobb, mint 120 (beleértve olyan 1 Byte/2
Byte nyelvet, mint koreai, kinai, stb.) karakter, a fajinév vagy a mappa neve
nem jelenik meg a lejatszasi sorrendben.

Fajlok letoltése

Az MP3, PMP és a SZOVEG NEZEGETO funkciok hasznalatahoz, az
MP3, PMP(multimédia fajlok) és SZOVEG fajlokat a fényképez6gép

1. Mentse a kivant fajlokat a szamitégépre.

2. Csatlakoztassa a fényképez6gépet a szamitégépéhez az USB kabel
segitségével és kapcsolja be a fényképez6égépet.

3. Inditsa el a Windows INTEZOT (Explorer) és keresse meg a [Removable
Disk] (Cserélhet6 lemez) meghaijtot.

4. Nyisson Uj mappat a Removable Disk (Cserélhet lemez) meghaijton.

MP3 méd: [MP3] PMP méd: [PMP] SZOVEG NEZEGETO méd:
[TEXT]

(O]

5. Vaélassza ki a menteni kivant fajlokat és masolja at ezeket egy
tetszéleges mappaba.

1

Ugyelien az MP3 és multimédia fajlok térvénytelen masolasara.
Ez kiilonbdz6 szerzéi jogi torvényeket sért.

A Samsung engedélye nélkil nem méasolhatja, valtoztathatja
meg és/vagy hozhatja forgalomba a bels§ memoériaban
talalhaté MP3, PMP fajl semmilyen részét vagy teljes egészét.
Ez a fényképez&gép MP3 fajlokat csak MP3 mddban és SDC
fajlokat (megvaltoztatott XviD MPEG4 vide6/MPEG Layer2
audio tipus) a PMP maédban tudja lejatszani.

Ha a fajlit nem tudja lejatszani a fényképezdgépen, alakitsa at
egy tdmogatott fajl formatumba a Samsung Converter program
segitségével.

Egy mappaban 200 fajlt és 100 almappat lehet elmenteni.
Korlatozva van az elmentett fajlok és almappak szama,
egyszerre 6sszesen 200.

Uj mappakat lehet késziteni az MP3, PMP és TEXT
mappakon bellil. Mas mappakba létrehozott fajlokat nem lehet
visszajatszani.

1efBepy
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MULTIMEDIA méd

Helyezze be a memariakartyat, amely tartalmazza az MP3, PMP és
SZOVEG fajlokat. Mivel a fényképezégép 190 MB belsé memoriaval
rendelkezik, a fajlokat a belsé memoridba is mentheti.

1. Vélassza ki a kivant multimédia médot.

2. A meni az abran lathaté mddon jelenik meg.
[FOLYTAT]: megjegyzi a ledllitott
képkocka poziciojat. Sgoie
a fajit az elejétdl jatszale. | Lblme
az utoljara ledllitott
képkockatdl jatsza le.
SZOVEG NEZEGETO mad: az utoljra
ledllitott
képkockatdl
jatsza le.
[MEGNYIT]: A béngész6 menti
jelenik meg a kivant fajl
kivalasztasahoz.

MP3 méd:
PMP méd:

MP3
Ebben a médban MP3 fajlokat jatszhat le.

SCENE

3. Vélassza ki a kivant fjlt €és nyomja meg
az OK gombot. Ezutan a fajlt lejatsza.

OK JOVAHAGYAS

HU-12

<MP3 mé6d>

dio Track 03.mp3

01-Audio Track 01.mp3

8 voze.

<PMP mod>

[SDCT-move sample.sac

8 voze. GR kivALASZT

TEST.TXT

8 voze. JIORY kivALASZT

erosmith - 1 Don_t

00210455
v I~ e

[SDC]-V41 boy-mi | 00:00:19/00:24:34
| O il




MULTIMEDIA méd

Az LCD kijelzé az MP3, multimédia és Szoveg fajlokrol szolgaltat
informéaciot.

Fajl cime rosmith -1Don_t 00:21/04:56 e— Bitsirliség
i PSR
o— Lejatszas mod
Lejatszas & Sziinet/ Hanger6

Vezérlé gomb <MP3 mod>

Fajl cime

PMP méd —e] ]
Elem—e,

- Lez?r—’ ¥ Hangerd
Keresési sebesség —e,

Hangszinszabélyozé—lo
Néma —e:
camera? @————— Filmfelirat

Lejatszas & Sziinet/
Keresés gomb

<PMP méd>

SZOVEG NEZEGETO

SZOVEG tartalom —e)

— Ha az UNI kddolasi tipust jeleniti meg:

Aktudlis oldal/Teljes oldal
Jelen SZOVEG kijelzése

Kédolasi tipus
(ANSI, Uni)
Luill :— Hangerd kijelzé

Thank you for buying a Samsung Camera,
This manual will guide you through using the camera,
including capturing images, downloading images and

using the application software,

Please read this manual carefully before using your

new camera,

<SZOVEG NEZEGETO méd>

% Kddolas tipusa: ANSI (American National Standards Institute) tipus, Uni

(Unicode) tipus

— Ha az ANSI kddolasi tipust jeleniti meg:

A SZOVEG NEZEGETO meni Nyelv bedllitasat, tgy kell beallitani,
hogy a széveget meg tudja tekinteni. Allitsa be a Nyelv meniit, hogy az
megegyezzen az Operacids rendszer nyelvével, amelyben a széveget
irtak.

A szdveget barmely nyelv meniiben megjeleniti.

1efBepy

x Ha a szOvegfajl mérete meghaladja a 10 MB-ot, hosszU idét vehet igénybe
a szOvegfajl megtekintése, de akar az is eléfordulhat, hogy egyaltalan nem
tudja azt megtekinteni. Ez esetben darabolja fel a fajit.

HU-13
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Képek letolté

B Rendszerkdvetelmények B Szamitégépcsatlakozas mod

Windows Macintosh 1. Telepitse a kameraval szallitott szoftvert.

A szamitégép processzora jobb
legyen, mint Pentium 450MHz
(800 MHz-es Pentium ajanlott) Power Mac G3 vagy kés6bbi
* Samsung Converter 500 MHz- kiadas, vagy Intel processzor
es Pentium -nal gyorsabb
(Pentium IV) processzor ajanlott.

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
* Samsung Converter

Windows 2000 vagy fejlettebb Mac 0S 10.1-104

ajanlott
Minimum 128 MB RAM Legalabb 256MB RAM
(Minimum 512 MB ajanlott) 110 MB szabad lemezterilet
USB port USB port
CD-ROM meghaijté CD-ROM meghaijté

1024x768 pixel, 16 bites

szinmélységl képernyével
kompatibilis monitor (24 bites MPlayer (videdklipekhez)
szinmélységl képerny6 javasolt)
Microsoft DirectX 9.0 vagy Ujabb

— Csatlakoztassa a kamerat egy
szamitégéphez a kamerahoz
tartozé USB kabellel, majd toltse
le a képeket a szamitégépre, hogy
elmentse azokat.
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Miszaki adatok

Képérzékeld — Tipus: 1/2,5™-0s CCD
— Hasznos pixelszam: Kb. 8,2 megapixel
— Teljes pixelszam: Kb. 8,3 megapixel
Lencse — Fokusztavolsag: Samsung lencse f = 6.3 ~ 18.9mm
(35 mm-es filmmel egyenérték: 38 - 114 mm)
— FNo.: F3.5(W) ~ F4.5(T)
— Digitalis zoom:-
Allékép méd: 1.0X ~ 5.0X
Lejatszas mod: 1,0X - 10,2X (a képek méretétdl fiiggden)
LCD kijelzd — 2,7 szines TFT LCD (230 000 pixel)
Fokuszalas — Tipus: TTL automatikus fokusz, Multi AF, Arcfelismerés
AF, Manulis fokusz
— Tartomany
Normal Makré Szuper makr6 | Auto makrd
Széles i 5cm—-80cm 1cm ~ 5em 5cm - végtelen
———80cm - végtelen -
Tele 40cm ~ 80cm 40 cm - végtelen
Rekeszzar — 1- 1/2000 mp. (Ejszakai mod: 16 - 1/2000 mp.)
Exponalas — Vezérl6: AE program

Fénymérés: Tébbpontos, Spot, Kbzponti sulyozott,
Arcfelismerés

Kiegyenlités: +2 EV (1/3 EV-s |épésekben)

1SO : Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600,3200(3M)

Vaku

Képélesség

Fehéregyensuly

Hangfelvétel

Déatum feliratozas

Képkészités

Madok: Auto, Auto és Vordsszem hatds javités, Deritd
villandfény, Lassu szinkronizalas, Vaku ki,
V6rdsszem hatés javitas

Tartomany: Szélesség: 3.3 m, Tele:2.4m (ISO Auto)

Koriilbelil 4 masodperc alatt (Uj elem esetén)

Finom+, Finom, Normal, Elénk, Elénk+

Auto fehéregy., Napfény, Felhds, Fluoresz. alacs.,
Fluoresz. magas, Lampafény, Egyedi

Hangfelvétel (max. 10 6ra)
Hangmemo &llékép médban (max. 10 mp.)

Datum, Détum és id6, Ki (sajat bedllitas)

Allskép
+ Modok: AUTOMATA, PROGRAM, DIS, Fun, FOTO
SUGO, MOZI, Multimédia (MP3, PMP,
SZOVEGNEZO)
% Szinhely: Ejszakai, Portré, Gyerekek, Tajkép, Kozeli,
Széveg, Naplemente, Hajnal, Hattérfény,
Tlzijéték, Vizpart&Ha, Onkioldo, Etel,
Kavéhaz (Osszesen 14 féle mod)
o Képkészités: Egy kép, Sorozatkép, AEB(0.3 [épés 3
kép), Mozgasrogz.
+  Onkioldé: 2 masodp., 10 méasodp., Dupla(10
mésodp., 2 masodp.), Sorozat kioldd

1efBepy
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Miszaki adatok

Térolas

HU-16

— Videoklip

Audiéval vagy audi6 nélkiil (felhasznéld altal

vélaszthatd, felvételi id6: meméria kapacitastl

fiigg, max. 2 dra)

Méret: 800x592, 640x480, 320x240

Optikai nagyitas hangfelvétellel

Képvaltasi gyakorisag: 30 fps, 20 fps, 15 fps
(800x592 esetén 20 fps)

Optikai zoom 3.0X-ig

Videdklip szerkesztés (beépitett): Szlineteltetés

filmfelvétel kdzben, llékép régzités, id6 szerinti

Vagas

- Média

Belsé memédria: 256MB (Felhasznalé memdria:
190MB)

Kuls6 memdria (opcionalis)

MMC Plus (2GB-ig, garanciaval)

SD/SDHC kartya (4GB-ig garanciaval)

— Képméret és kapacitas (256 MB-os méret)

8w ]  SM | 3m | |Mm

3264x2448 | 3264x2176 | 3264x1836 | 2592x1944 | 2048x1536 | 1024x768
EXTRAFINOM 53 60 71 86 134 434
FINOM 94 107 133 161 226 520
NORMAL 135 171 202 220 306 600

* A bels6 memoria kapacitasa elézetes értesités
nélkil véltozhat.

Fajlformatum

o Allkép: JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0

 Videdklip: AVI (MPEG-4)
¢ Hang: WAV

% Ezeket az adatokat a Samsung normal kdriimények kdzott mérte, és
a fényképezési feltételektol és a fényképezogép bedllitasaitdl fiiggnek.

Specidlis “E” gomb

— Felvételi hatas:

KEPSTILUS KIVALASZTO: NORMAL, ELENK, FINOM,
ERDO, RETRO, HIDEG,
NYUGODT, KLASSZIKUS

SZIiN: NORMAL, F/F, SZEPIA, VOROS, KEK, ZOLD,

NEGATIV, SZINBEALLITAS

KEPBEALLITAS: SZINTELITETTSEG, KONTRASZT,

KEPELESSEG

Fun: RAJZFILM, KEPKERET, FENYES, OSSZETETT, SZIN

MASZK
— Lejatszasi hatas:

Képlejatszas

Toébbfunkciés

Képszerkesziés: ATMERETEZES, FORGATAS
SZIiN: NORMAL, F/F, SZEPIA, VOROS, KEK, ZOLD,
NEGATIV, SZINBEALLITAS
KEPBEALLITAS: ACB, VOROSSZEM JAVITAS,
VILAGOSSAG, KONTRASZT,

SZINTELITETTSEG, HANG HOZZAADAS
Fun: RAJZFILM, KEPKERET, FENYES, OSSZETETT,

MATRICA, SZINSZURO, SZIN MASZK

— Egy kép, Miniat(ir képek, Diavetités
— MP3, PMP, Vilagkoriili dtikalauz, Szévegnézegetd,

Hordozhatd adattarolé eszkéz, Hangfelvevd



Miszaki adatok

Csatlakozok

Aramforras

Méretek (SZxMxV)

Témeg

Uzemi homérséklet
Miikodési
pératartalom

Szoftver

Digitalis kimeneti csatlakozo: Nagy sebességii USB 2.0
Hang: Mono

Vided kimenet: NTSC, PAL (a felhasznal6 ltal
vélaszthatd)

DC adapter: 4.2V, 20-érintkez6s csatlakozd

Ujratolthet§ elem: SLB-0937, 3,7 V (900 mAh)
Adapter: SAC-47(DC 4.2V, 400mA)

A fényképezbgéppel szallitott elem az eladasi
terliletnek megfeleléen valtozhat.

90,7 X 58 X 19,9 mm (a kidudorodasokat nem
beleszamitva)

116 g (elemek és kartya nélkil)
0-40°C
5~85%

Alkalmazés: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

x MP3 miszaki adatok

Audio

Frekvencia: 20Hz - 20KHz

Fulhallgaté port: 20pin port (sztered tipus)
Kimenet: Maximalis hanger bal 40 mW + jobb 40 mW
(16Q)

Zaj viszony: 88 dB 20 KHz LPF-el

F4jl

Hanghatas

Lejatszas méd

Fajiformatum: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Bits(ir(iség: 48 - 320kbps (beleértve a VBR-t)

SRS, Normal, Klasszikus, Tanc, Jazz, EI6, Rock

Mind, Egy ismétlése, Mind ismétiése, Véletlen, Véletlen
ismétlés

Atugras lejatszés kzben, auto atugrés

Diavetités Be/Ki (felhasznal¢ altal valaszthat)
MP3&rogzités (Rogzitési méd Auto alapértelmezett, 3M)

Auto Ujratéltési funkcid (Emlékszik az utoljara lejatszott fajira
és képkeretre)

MP3 lejétszés hattér skin-je felhasznalé képét hasznalva

% PMP mliszaki adatok

PMP dekédold

Lejatszas mod

Felirat

Videdklip: Médositott Xvid MPEG4 (Mas video fajloknak
a Samsung Converter S/W-t kell igénybe venniiik)
Hang: MPEG Layer 2 (Samsung Convert szoftver)

El6retekerés / visszatekerés (max. 32-szeres)

Keresés a felvételben, ugrés a felvételben

(Normél, 30 mp., 1 perc, 3 perc, 5 perc, 10 perc)

Auto &tugras miutan egy fajlt lejatszott

Auto Ujratoltési funkcié (Emlékszik az utoljara lejatszott
képkockara)

Telies képernyd tamogatasa a Converting szoftverben

SMI fajl timogatasa (Samsung Converter szoftver
hasznélattal)

HU-17
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Miszaki adatok A termékhez tartozé akkumulatorok
megfeleld artalmatlanitasa

x Sz6veg mliszaki adatok

Fajl — TXT kiterjesztés, legfeljebb 99999 oldalig (Az Eurépai Unié teriiletén és mas, 6nallo
I ) ) N ) akkumulatorleadé rendszerrel rendelkez6 eurépai
Féjlformatum — Window: ANSI (Windows 98 vagy ujabb), Unicode/ orszagok teriiletén alkalmazando.)

Unicode (Big- Endian)/UTF-8 (Windows 2000/XP)

— Mac: ANSI, Unicode (UTF-16
( ) Az akkumulatoron, a kézikdnyvon vagy a csomagolason szereplé jelzés

arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem szabad egyéb
haztartasi hulladékkal egytt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy
Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumuldtor az EK 2006/66.
szamu irdnyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladé mennyiségii

Funkcié — Auto gorgetés (0,8 mp ~ 2,3 mp)
— Atugrik 1 oldalt/10 oldalt
— Auto Ujratoltési funkcié (Emlékszik az utolsé oldalra)

- Tamogatja az MP3 BGM-t sz6veg fajl megjelenitése higanyt, kadmiumot vagy 6lmot tartalmaz. Az akkumulatorok nem megfelels
kdzben kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre vagy
a kérnyezetre.
Language — Angol, koreai, francia, német, spanyol, olasz, kinai,
tajvani, japan, orosz, portugdl, holland, dén, svéd, finn, A természeti eréforrasok megévasa és az anyagok Ujrafelhasznaldsanak
bahasa, lengyel, magyar, cseh, torok. Osztdnzése érdekében kérjik, kilonitse el az akkumulatorokat a tobbi

* Atamogatott nyelvek elézetes bejelentés nélkil hulladéktol és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.

valtozhatnak.

Az ebbe a késziilékbe beépitett akkumulatort a felhasznald nem cserélheti ki.
A cserével kapcsolatos felvilagositasért forduljon a szolgaltatdhoz.

x A miszaki adatok eldzetes értesités nélkil valtozhatnak.
x Az 8sszes védjegy az illetd védjegyek tulajdonosainak birtoka.
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Sa ne cunoastem aparatul foto  Evacuarea corecta a acestui produs

® Microsoft, Windows si sigla Windows sunt mérci comerciale inregistrate (reziduuri provenind din aparatura electrica si
ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau n alte tari. electronica)

® Toate numele de marca si produse ce apar in acest manual sunt marci
comerciale inregistrate ale companiilor respective. Marcajele de pe acest produs sau mentionate in

® Continutul si ilustratiile din acest manual pot fi modificate f&ra o notificare instrucfiunile sale de folosire indica faptul ¢ produsul nu
prealabil in scopul fmbunétatirii functiilor aparatului foto. I trebuie aruncat impreuna cu alte rezuduuri din gospodarie

atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru
a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a
sanatatii oamenilor datorate evacudrii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de rezuduuri si sa- reciclati in mod
responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu
privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii

® Consultati manualul utilizatorului de pe CD-ul cu programe pentru informatii
suplimentare.

® Manualul de utilizare este disponibil i sub forma de document PDF
disponibil pe discul CD furnizat impreuna cu acest aparat foto. Cautati
fisierele PDF utilizand Windows Explorer. Inainte de a putea accesa
fisierele PDF trebuie s& instalati aplicatia Adobe Reader inclusa pe discul
CD-ROM cu aplicatii software.

x  gB%® este marcd inregstraté a SRS Labs, Inc. sale ecologice.
Tehnologia WOW HD este sub licenta SRS Labs, Inc. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice
conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
Cuprins amestecat cu alte reziduuri de naturd comerciala.

Sa ne cunoastem aparatul foto
Identificarea caracteristicilor/Componentele aparatului foto
Durata de viata a baterilor si numarul de fotografi (Timpul de inregistrare)

1
4
- . . J 5 ( 7 Samsung Techwin manifesta o grija deosebita
Utilzarea aparatglw fo‘t.o pentru prima datd 6 fata de mediul inconjurétor la toate nivelele de
Indicatori de pe ecranul LCD 7 « @ fabricatie pentru a proteja mediul inconjurator si ia z
Selef;tor mod d.e operare 8 N— masuri concrete in directia oferirii unor produse cat =l
Realizarea unei fotografii ~ 9 ec 0 mai nedaunatoare mediului inconjurator. Simbolul 3

Redarea, stergerea si protejarea imaginilor 10
Modul MULTIMEDIA 11 RoHS compliant
Descarcarea imaginilor 14 h g
Specificatii 15

Eco reprezinta vointa Samsung Techwin de a crea
produse care sa nu dauneze mediului inconjurator
si indica faptul ca produsul respecta Directiva EU
RoHS.
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®

Sa ne cunoastem aparatul foto

PERICOL

AVERTISMENT

PERICOL indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este
evitatd, va provoca moarte sau ranire grava.

Nu incercati sa modificati in niciun fel acest aparat foto. Orice
ncercare n acest sens, poate provoca incendiu, ranire,
electrocutare sau vatamare corporald sau deteriorarea
aparatului foto. Inspectia interiorului, lucrarile de intretinere

si reparatiile trebuie efectuate doar de cétre dealerul
dumneavoastra sau centrul de service pentru aparate foto
Samsung.

Daca in interiorul aparatului foto patrunde orice lichid sau orice
. obiect strain, nu folosipi aparatul foto. Opriti aparatul foto,
apoi deconectati sursa de alimentare. Trebuie s& contactati
dealerul dumneavoastra sau centrul de service pentru camere
foto Samsung. Nu continuati sa folositi aparatul foto, intrucat
\

acest lucru poate provoca incendiu sau prezenta pericol de
electrocutare.

Nu folositi acest produs in apropierea surselor de gaze
inflamabile sau explozive, intrucat ar putea creste riscul unei
explozii.

Nu introduceti si nu scapati obiecte straine metalice sau
inflamabile Tn aparatul foto prin punctele de acces, de ex., prin
fanta pentru cardul de memorie si compartimentul bateriilor.
Acest lucru poate provoca incendiu sau electrocutare.

N
2

LY
"™

Nu utilizapi aparatul foto cu méinile ude. Acest lucru poate
prezenta pericol de electrocutare.

Py
@
N

AVERTISMENT indica o situatie periculoasa potentiala care, daca nu
este evitata, ar putea provoca deces sau vatamare grava.

W
@

)

Nu folositi blitul in apropierea persoanelor si animalelor.
Pozitionarea blitului prea aproape de ochii subiectului poate
cauza leziuni oculare.

Din motive de sigurantd, mentineti acest produs si accesoriile

sale departe de copii si animale, pentru a preveni accidentele,

cade ex:

— Inghitirea bateriilor sau a accesoriilor mici ale aparatului
foto. In caz de accident, consultati imediat un medic.

— Exista posibilitatea ranirii datorita partilor mobile ale
aparatului foto.

Bateriile si aparatul foto se pot incalzi ca urmare a utilizarii
indelungate, acest lucru putand duce la functionarea anormala
a aparatului. In acest caz, lasati aparatul foto sa se raceasca
timp de cateva minute.

Nu Iasati aparatul foto Tn locuri expuse la temperaturi mari,
cum ar fi vehicule inchise, radiatia solara sau alte locuri

cu variatii mari de temperatura. Expunerea la temperaturi
extreme poate afecta in mod negativ componentele interne
ale aparatului foto si poate produce incendiu.

Nu acoperipi aparatul foto % incarcatorul in timpul utilizarii.
Acest lucru poate duce la acumularea caldurii si la deformarea
corpului aparatului foto sau la incendiu. Folositi intotdeauna
aparatul foto si accesoriile sale intr-un spatiu bine ventilat.



®

Sa ne cunoastem aparatul foto

ATENTIE

O ATENTIE indica o situatie periculoasa potentiala care, daca nu este
evitatd, ar putea provoca vatamare usoara sau moderata.

=g

]

N @

Scoateti bateria atunci cand stiti ca nu veti folosi aparatul foto
o perioad de timp indelungata. In caz contrar, este posibil ca
electrolitul coroziv sa se scurga din baterie si sa deterioreze
permanent componentele aparatului foto.

Utilizarea bateriilor care prezinta scurgeri, care se

supraincalzesc sau sunt defecte poate duce la incendiu sau

ranire.

— Folositi baterii avand specificatiile corecte pentru aparatul
foto.

— Nu scurtcircuitati, nu expuneti bateria unei surse de caldura
si nu aruncati bateria in foc.

— Nu introduceti bateria cu polaritatea inversata.

Formatati cardul de memorie in cazul in care acesta este
proaspét achizitionat, daca contine date pe care aparatul foto
nu le recunoagste sau daca contine imagini realizate cu un alt
aparat foto.

Nu declangati blitul atunci cand este in contact cu méinile
dumneavoastra sau alte obiecte. Nu atingeti blitul dupa o
utilizare prelungitd. Poate cauza arsuri.

Catrtile de credit Iasate langa corpul aparatului foto se pot
demagnetiza. Evitati amplasarea cartelelor magnetice langa
corpul aparatului foto.

x\E’@ =0 ﬂ@ ﬁ@

Nu miscati aparatul foto atunci cand este pornit si folositi
ncarcatorul c.a. Dupa utilizare, intotdeauna opriti aparatul
foto Tnainte de scoaterea cablului de alimentare din priza de
perete. Apoi, asigurati-va ca ati deconectat toate cablurile
inainte de a migca aparatul foto. In caz contrar, puteti deteriora
cablurile sau puteti cauza un incendiu sau electrocutare.

Aveti grija sa nu atingeti obiectivul sau capacul obiectivului
pentru a evita realizare unor fotografii neclare si, posibil,
defectarea aparatului foto.

Evitati obstructionarea obiectivului sau a blitului atunci cand
capturati imagini.

Tnainte de introducerea oricarui cablu sau a adaptorului c.a.,
verificati directiile corecte si nu le introduceti fortat. Poate
provoca defectarea aparatului foto sau a cablului.

Daca se conecteaza fisa cu 20 de pini la portul USB al
calculatorului, este foarte posibil sa apara anomalii de
functionare a calculatorului. Nu conectati niciodata fisa cu 20
de pini la portul USB al calculatorului.

Nu introduceti cardul de memorie in mod gresit.

Tnaintea unui eveniment important sau inainte de plecarea
intr-o calatorie, verificati starea aparatului foto. Compania
Samsung nu este responsabila pentru functionarea
necorespunzatoare a aparatului foto.
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®

Identificarea caracteristicilor/Componentele aparatului foto

Buton zoom T (Zoom digital)
Buton POWER (B,\j"“;gﬁ:;" W=t
Microfon Buton FD (Identificare Lampa stare
Buton * l faté) / buton MP3, aparat foto
declansator blocare PMP
=== o~— Difuzor Ecran LCD
Blit— \m
Senzor AF/lampa -
temporizator Obiectiv Buton M (mod).
Buton Fn/Stergere - -
Terminal conexiune USB
/AV/DC/ casti
Buton cu 5 functii
Butonul E (Efect)
Buton mod redare/ 1ali A
oo recere Se comercializeaza
Continutul cutiei _ separat
Va rugam sa verificati existenta articolelor incluse inainte de utilizarea acestui produs. Articolele incluse pot varia in functie de regiunea de H

comercializare. Pentru a cumpara echipamente optionale contactati cel mai apropiat dealer Samsung sau centru de service Samsung.

L

Manual de utilizare, Cureluss aparat foto Cablu AV Baterie reincarcabila Card memorie SD/
Certificat de garantie sa8p (SLB-0937 ) SDHC/MMC
Adaptor a.c. (SAC-47)/ " .
cablu USB (SUC-C3) CD cu pachet software casti Husa aparat foto
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Durata de viata a bateriilor i numarul de fotografii (Timpul de inregistrare)

® Numar de imagini si durata bateriei: Utilizand SLB-0937

® Daca folositi un card de memorie MMC de 256 MB, capacitatea
de inregistrare va fi urmatoarea: Aceste valori sunt aproximative,
deoarece capacitatea de inregistrare depinde de variabile cum
ar fi subiectul fotografiei si tipul de card de memorie.

Durata
bateriei/ s
Numar de Conditii
imagini
Utilizand bateria incadrcata complet,
mod auto dimensiune imagine 8M,
calitate bung, interval de la fotografie la
Aprox. 120 - ) o
fotografie:. 30 sec. Schimbarea pozitiei
. MIN/ - - L
Fotografie ... | zoom intre Departe si Aproape dupa
Aproximativ | _ . - . .
240 poxiti fiecare fotografiere. Utilizarea blipului
pozit la fiecare a doua fotografie. Utilizarea
aparatului foto timp de 5 minute si apoi
oprirea acestuia timp de 1 minut.
Utilizand o baterie incarcata complet,
Film Aprox. 120 dimensiune imagine 640x480,
MIN <
frecventa cadre 30 cps
Aprox. 300 | Utilizand bateria incarcata complet cu
MP3 .
o MIN ecranul LCD stins
Multimedia Aorox_ 220
PMP prMTN Utilizand bateria incadrcatd complet

* Aceste date sunt masurate conform standardelor Samsung iar conditiile de

fotografiere pot varia in functie de particularitatile de utilizare.

Dimensiune s Fi Fi
imaginie | o Perrine | FiNe |\ o mal | 30CPS | 20CPS | 15CPS
A ) . | (Excelenta)| (Buna)
inregistrata
8m 53 94 135 - - -
60 107 171 - - -
Folo: 4l 133 | 202 - - -
grafie | §M 86 161 220 - - -
3 M 134 226 306 - - _
M| 434 520 | 600 - - -
Circa
800 - - - - o _
*Clip Circa Circa
video| 40 - N - 858" - 16'59"
Circa Circa
20 - _ _ _
3 28'56" 5331"

* Timpii de inregistrare pot fi afectati de catre utilizarea zoom-ului.Butonul

zoom nu poate fi actionat in timpul inregistrérii filmelor.

RO-5
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®

Utilizarea aparatului foto pentru prima data

o Tncérca;i bateriile reincarcabile la capacitate maxima inainte de folosirea B Setare data, ora si format data
aparatului pentru prima data.
® La prima folosire a aparatului foto pe ecranul LCD va aparea un meniu 1. Selectafi meniul [Date&Time]

pentru configurarea datei si a orei, a limbii si a tipului de baterie. Acest (Data i ora) apasand butoanele

meniu nu va fi afisat dupa configurare. Stabiliti data si ora, limba si tipul Sus/Jos si Dreapta.

bateriilor inainte de utilizarea aparatului foto. 2. Selectati submeniul dorit apaséand 2008/01 /01

butoanele Sus/Jos/Stanga/Dreaptasi 12:00
m Stabilire limba apasati butonul OK. yy/mm/ad
Dreapta: Selecteaza ora pe glob/an/ oK Il

1. Selectati meniul [Language] (Limba) lund/ zi/ ord/ minute si formatul
apasand butoanele Sus/Jos si Dreapta. datei.

2. Selectati submeniul dorit apasand Stanga: Deplaseaz cursorul la meniul principal [Date&Time] (Data
butoanele Sus/Jos si apasati siora) céand cursorul se afld la primul element de configurare
butonul OK. data si ora. In toate celelalte cazuri, cursorul va fi mutat la
- Puteti selecta una dintre cele 22 de _ stanga pozifiei sale curente.

limbi. Acestea sunt prezentate mai Butoanele Sus/Jos: Modifica valoarea fiecarui element.
jos:
Engleza, Coreeana, Franceza, Germand, Spaniola, Italiana, Chineza *

Pentru informatii despre fixarea orei globale, va rugam sa consultati

simplificata, Chineza traditionala, Japoneza, Rusa, Portugheza, documentatia de pe discul cu aplicatii software.

Olandeza, Danezd, Suedeza, Finlandeza,
Thailandeza, Bahasa (Malaieza/Indoneziana), Araba, Ceha,
Poloneza, Maghiara si Turca.
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Indicatorii de pe ecranul LCD

Ecranul LCD afiseaza informatii despre functiile si selectiilor de captura Nr. Descriere Pictograme
imagine. Pentru mai multe informatii consultati manualul de utilizare de ) o 8M () [E]SM3MIM
pe discul cu aplicatii software. 2 Dimensiune imagine 800 640 320
O} @ ® Calitate imagine/Frecventa 0 20 15
I I 6 cadre ’ EERE 2R
. ~ C—Irame 00016 @ @@l —q 7 Mod de masurare (=1[-102]
L M ® 8 Mod de actionare L)
(19— 9 ISO i i ol o i o oo
(18— ® 10 Balans de alb [T -9; @ s ik -&: O,
Compensare expunere -
@ @ 1 /Obturator cu timp prelungit /LT
12 Data/ora 2008/01/01 01:00 PM
__© 13 Saturatie So-2 So-1 Sorl Se+2
® o 14 Claritate/inchidere mic b ®
L ——(0 15 Contrast @2 -1+ (®+2
+)—0) 16 Macro rLeQ
@3 ¢
2008/0,fah 17 Temporizator OO 0% ()
o _ 18 Blit Y440
<Imagine si descriere completa> 19 Identifi care fata-Autoportret/ | & &/ /s A e Sa Rund |
N. Descriere Pictograme Selector stil fotografie/Color oY S YR Y XE XN YL
Bara zoom optic/digital/ —— la]a]s]a]a]s]o] 0]
1 Msrime zoom digital [ T Wx5.0 20 Mod de inregistrare CREEERERA ,gu
2 Numér de fotografi 00016/00:00:00 21 [Voice Memo] 0 g
ramase/timp ramas (Comentariu vocal) o
3 Pictograma card dte miemorie/ /@ 22 Cadru focalizare automata |
memorie interna
2 Bateric M 23 | Avertizare instabilitate camera )
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Selector mod de operare

® Puteti selecta modul de operare dorit folosind butonul M (Mod) aflat in partea din spate a aparatului foto.

SCENE
(Scena)

RO-8

AUTO

Selectati acest mod pentru a realiza fotografii rapid si ugor,
cu un grad minim de interactiune din partea utilizatorului.

Tn acest mod puteti selecta meniurile de baza.

Pentru a selecta un meniu avansat, selectati celdlalt mod al
aparatului foto.

PROGRAM

Selectarea modului automat va configura aparatul foto in
mod optim. Veti putea, Tn continuare, configura manual
toate functiile, mai putin valoarea aperturii si viteza
obturatorului.

DIS

Acest mod va reduce efectul vibratiilor camerei si va
permite sa realizati fotografii expuse optim in conditii de
iluminare scazuta.

plojzlalTlelc]e]u]a]A]n]ole]

Folositi meniul pentru a configura cu ugurinta setarile
optime pentru 0 gama larga de situatii.

Movie (Video)

Pentru a inregistra un film.

FUN

in acest mod, puteti realiza cu usurinté fotografii cu diferite
efecte.

Photo Help Guide (Asistenta pentru fotografiere)
Ajuta utilizatorul s invete metodele corecte de realizare
a unei fotografii i cuprinde solutii pentru potentialele
probleme ce pot aparea in acest proces. De asemenea,
acesta permite utilizatorului s& exerseze cea mai buna
metoda de realizare a unei fotografii.

HEE

Acest aparat foto are incorporat un program MP3,
VIZUALIZARE TEXT si Media Player Portabil. Puteti face
o fotografie, asculta fisiere MP3 si urmari o secventa video
(film si clip video) oricand doriti. Puteti asculta melodii

in format MP3 in timp ce cititi textul pe ecranul LCD sau
realizati o fotografie.

Travel Guide (GHID TURISTIC)

Puteti obtine informatii de calatorie utile pentru intreg
globul.



Realizarea unei fotografii

® Modul de realizare a unei fotografii 4. Realizati o fotografie

1. Porniti aparatul foto si selectati un mod
apasand butonul M (Mod).

Apasand pana la jumatate, Apasand complet, se
se verifica starea blitului si a captureaza imaginea.
2. Tineti aparatul foto conform imaginilor. focalizarii.

B Modul de nregistrare a unui film

Selectati modul Scend apasand butonul
M (mod).

1. Confirmati incadrarea.

3. Confirmati incadrarea.

|

2. Incepeti si inregistrati.
Apasati butonul declangator pentru a ‘
ncepe inregistrarea. Apasati din nou
butonul declangator pentru a opri &
nregistrarea.

BUBWO,




®

Redarea, stergerea si protejarea imaginilor

B Redarea imaginilor 2. Pentru a adauga imagini pentru
stergere, apasati butonul T.

Este afisata ultima imagine memorata.
— Butonul Stanga / Dreapta: Selectare

Apésati butonul pentru mod redare ([]). WO B imagini /'&\ 23
AN\ — Butonul T: marcheaza pentru stergere -
— Butonul OK: confirma selectia : PW: 3
T Select OK | Delete

3. Selectati valorile din submeniu apasand butonul Sus / Jos si apoi

Selectati imagi doriti 3 apasati butonul OK.
electati imaginea pe care doriti sa o - ! « \ .
vizualizati folosind butoanele Stangal — Daca ati selectat [No] (Nu): anuleaza ,Delete Image” (Stergere imagine).
Dreapta. — Daca ati selectat [Yes] (Da): sterge imaginile selectate.
® Protejarea imaginilor
Acea;ta flunc‘gule §erveste la protejarea o I':’l @ |
® Buton stergere anumitor imagini de stergerea lor UG
Aceasta sterge imaginile stocate pe cardul de memorie accidentals.
sterg g s ) [Select] (Selectare): Imaginile selectate rviecy
1. Selectati o imagine pe care doriti s& o stergeti apdsand butonul sunt prgtejate sau
Stanga /Dreapta si apasati butonul $tergere (7 ). neprotejate.
’ [All] (Toate): Toate imaginile
100-0016 [ {11 memorate sunt protejate
sau neprotejate.
* Daca protejati o imagine, indicatorul de E __ 1@Daois

protectie va fi afisat pe ecranul LCD.
x O imagine aflata in mod [Lock] (Blocat) @
va fi protejata la stergere, dar nu va

fi protejata impotriva functiei [Format]
<0 imagine> <Imagine miniatura> (Formatare).




Modul MULTIMEDIA

Acest aparat foto are incorporat un program MP3, VIZUALIZARE TEXT si
Media Player Portabil. Puteti face o fotografie, asculta fisiere MP3 si urmaéri

o secventa video (film si clip video) oricand doriti. Pentru a utiliza modul
PMP, fisierul multimedia trebuie convertit folosind Samsung Converter. In

mod VIZUALIZARE TEXT puteti vizualiza textul pe ecranul LCD in timp ce

ascultati muzica MP3.

® Daca numele fisierului sau al dosarului depaseste 120 de caractere (inclusiv

pentru limbile pe 1/2 byti precum coreeana, chineza etc.), numele
fisierului sau al dosarului nu va aparea in lista de redare.

Descarcare fisiere

Pentru a utiliza functile MP3, PMP si VIZUALIZARE TEXT, fisierele
MP3, PMP (fisiere multimedia) si TEXT trebuie salvate in memoria
interna sau cardul de memorie al aparatului foto.

1. Salvati fisierele dorite pe computer.

2. Conectati aparatului foto la computer prin intermediul cablului USB si
porniti aparatul.

3. Deschideti aplicatia EXPLORER din Windows si cautati [Removable
Disk] (Disc amovibil).

4. Creati un director sub Removable Disk.

L ) tour

/
3 Contrel Pangl -~

Mod MP3 : [MP3] Mod PMP : [PMP]

[TEXT]

Mod VIZUALIZARE TEXT :

(O]

5. Selectati fisierele pe care doriti sa le salvati si copiati-le in directorul

dorit.

1

Atentie la copierea ilegala a unor figsiere MP3 si multimedia.
Acest lucru incalca diferite legi privind drepturile de autor.

Vi se interzice copierea, modificarea si/sau distribuirea
integrala sau partiala a figierelor MP3 sau PMP furnizate in
memoria interna fara permisiunea Samsung.

Acest aparat foto poate reda numai fisiere MP3 in modul MP3
si fisiere SDC (fisiere modificate XviD MPEG4 video/MPEG
Layer2 audio) in mod PMP.

Dacé un fisier nu poate fi redat cu acest aparat foto, convertiti-|
intr-un format compatibil utilizand Samsung Converter.

Se pot salva pana la 200 de fisiere si 100 de subdirectoare
fntr-un director.

Se pot salva in total 200 de figiere si subdirectoare in acelasi
timp.

Se pot crea directoare noi in cadrul directoarelor MP3, PMP si
TEXT. In caz contrar, nu va fi redat niciun fisier din alte dosare
create.

s

|

BUBWO,
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Modul MULTIMEDIA

Introduceti cardul de memorie care contine fiierele MP3, PMP si
TEXT. Deoarece acest aparat are 0 memorie interna de 190MB,
puteti salva fisierele si in memoria interna.

1. Selectati modul multimedia dorit.

2. Un meniu va aparea ca in imaginea
aléturaté. SHOOTING
[Resume] (Reluare): memoreaza ultimul S /e S
cadru oprit. = ® @ =
Mod MP3:  reda fisierul de la inceput.
Mod PMP:  reia redarea de la ultimul
cadru oprit.
Mod VIZUALIZARE TEXT. reia redarea de
la ultimul cadru oprit.
[Open] (Deschide): Apare meniul de
navigare pentru a
selecta fisierul dorit.

3. Selectati fisierul dorit si apasati butonul
OK. Fisierul va fi redat.

OK | Confirm

RO-12

<Mod MP3>

dio Track 03.mp3

01-Audio Track 01.mp3

erosmith - 1 Don_t 00:21/04:56

[« I~ | il

[SDC]-V41 boy-mi

[« Il »

<Mod VIZUALIZARE TEXT.

TEST.IXT Thank

This manual will gu




Modul MULTIMEDIA

Ecranul LCD afigeaza informatii despre fisierul MP3, multimedia sau text.

Timp redare

QLRSI Sprosmith -  Don t ] 0021/04:56 &— Debit binar
"”l £ ®— Mod redare

_ ]
T— Volum

Redare & Pauza/

Control <Mod MP3>
Titlu figier
Mod PMP —eJ] @ Linie de timp
Baterie —e) ®—Bard stare
Blocare —®
Viteza de cautare —e;

Egalizator —@,
Fara sunet—e

Buton Redare & Pauza/
cautare

<Mod PMP>

Pagina curenta/Total pagini

Indicator prezenta TEXT

Tip codare
ol —(ANSI, Uni)
<ail$1— Indicator volum

Mod VIZUALIZARE
TEXT —e
Baterie —e (0
Thank you for buying a Samsung Camera,
This manual will guide you through using f

including capturing imi wloading images and

Continut TEXT —e,

the application software,
ead this manual carefully before

camera,

<Mod VIZUALIZARE TEXT>

% Tip codare: tip ANSI (American National Standards Institute), tip Uni
(Unicode)

— Cand este afisat tipul de codare ANSI:
Trebuie sa selectati limba din meniul VIZUALIZARE TEXT pentru a

vedea textul. Limba selectaté trebuie sé fie aceeasi cu limba sistemului
de operare in care a fost creat textul.

— Cand este afigat tipul de codare UNI:
Fisierul text va fi afigat indiferent de limba selectata.

% Daca marimea fisierului text depaseste 10 MB, vizualizarea figierului text
poate dura mai mult sau poate fi imposibild. In acest caz, segmentati

figierul text.

euBWOY
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Descarcarea imaginilor

® Cerinte de sistem ® Modul de conectare la PC

1. Instalati pachetul software furnizate.

Pentru Windows

Pentru Macintosh

PC cu procesor Pentium cu
frecventa de peste 450 MHz
(se recomanda Pentium 800 MHz)
* Samsung Converter
Sistem PC cu procesor minim
Pentium 500 MHz (se recomada
Pentium V)

Power Mac G3 sau mai recent sau
procesor Intel

_~ -

~_

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista
* Samsung Converter
Se recomanda Windows 2000
sau o versiune mai recenta

Mac 0S 10.1~10.4

Minim 128 MB RAM
(se recomanda peste 512 MB)

Minim 256 MB RAM
110 MB spatiu disponibil pe hard
disk

Port USB

Port USB

Unitate CD-ROM

Unitate CD-ROM

Monitor cu rezolutie 1024 x 768
pixeli, 16 biti adancime de culoare
(se recomanda monitor cu
adancime de culoare 24 biti)
Microsoft DirectX 9.0 sau o
versiune mai recenta

MPlayer (pentru clipuri video)

RO-14

Faceti conexiunea intre computer si
aparatul foto cu ajutorul cablului USB
furnizat si descércati imaginile pe
computer.




Specificatii

Senzor de imagine -

Tip: 1/2.5" CCD
Pixeli efectivi : Aprox. 8,2 megapixeli
Total pixeli : Aprox. 8,3 megapixeli

Obiectiv — Distanta focala: Obiectiv Samsung f = 6.3 ~ 18.9mm
(echivalent film 35 mm: 38 ~ 114 mm)
— FNo.: F3.5(W) ~ F4.5(T)
— Zoom digital: mod fotografie: 1,0X ~ 5,0X
Mod redare : 1,0X ~ 10,2X (in functie de
dimensiunile imaginii)
Ecran LCD — TFTLCD color 2,7” (230.000 pixeli)
Focalizare — Tip : Auto focalizare TTL, AF multipld, AF cu Identificare
fatd, Focalizare manuald
— Distanta
Normal Macro Super Macro | Auto macro
Superangular | 5cm~80cm 1cm ~ 5cm 5cm ~ infinit
———— 80cm ~ infinit
Tele 40cm ~ 80cm - 40cm ~ infinit
Obturator — Viteza 1~ 1/2,000 sec. (Noapte: 16 ~ 1/2,000 sec.)
Expunere — Control : Program AE

Mod de mésurare : Multi, Punct, Centrat, dentificare fata
(Metering : Multi, Spot, Center-weighted, Face Recognition)
Compensare: +2EV (in trepte de 1/3EV)

1SO : Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600,3200(3M)

Blit

Claritate

Balans de alb

Tnregistrare
voce

Imprimarea
datei

Fotografiere

Moduri: Auto, Auto si Reducere efect ochi rosii, Blit auxiliar,
Sincronizare lentd, Blit dezactivat, Corector ochi rosii
(Modes : Auto, Auto & Red-eye reduction, Fill-in fl ash,
Slow sync, Flash off, Red-eye Fix)

Interval: Superangular: 3,3 m, Tele:2,4m (ISO Auto)
Aprox. sub 4 secunde (cu baterie noud)

Contur atenuat+, Contur atenuat, Normal, Intens, Intens+
(Soft+, Soft, Normal, Vivid, Vivid+)

Auto, Zi, Cer innorat, Fluorescent_H, Fluorescent_H,
Tungsten, Personalizat (Auto, Daylight, Cloudy, Fluorescent_H,
Fluorescent_L, Tungsten, Custom)

Inregistrare voce (maxim 10 ore)
Comentariu vocal pentru fotografii (maximum 10 secunde)

Data, Data si ora, Dezactivat (Date, Date & Time, Off)
(selectabil de catre utilizator)

Fotografie

+ Moduri: Auto, Program, DIS, Fun (Distractiv), Photo Heip Guide
(Ghid asistentd foto), Movie (Film), Multimedia (MP3,
PMP, TextViewer (Vizualizare text))
% Scene: Noapte, Portret, Copii, Peisaj, Text, Prim-plan, Apus,
Rasarit, Contra luminii, Artificii, Plaja si zapada,
Cafenea, Mancaruri, Autoportret (total 14 moduri)
(Scene : Night, Portrait, Children, Landscape, Text,
Close-up, Sunset, Dawn, Backlight, Fireworks, Beach &
Snow, Cafe, Food, Self Shot (Total 14 modes))
+ Fotografiere: Singular, Continuu, AEB (se salveaza 3 imagini la
intervale de 0,3 EV) Captura miscare (Shooting:
Single, Continuous, AEB(0.3 step unto 3cut),
Motion Capture
+ Temporizator: 2 sec., 10 sec., Dublu(10 sec, 2 sec),
Temporizator migcare

RO-15

|

BUBWO,



Specificatii

Stocare

RO-16

Clip video

— Dimensiune imagine si capacitate (256 MB)

+  Cu Audio sau fara Audio (selectabil de catre
utilizator, timp de nregistrare : in functie de

8M | (W | e | SM | 3mM | M

3264x2448 | 3264x2176 | 3264x1836 | 25692x1944 | 2048x1536 | 1024x768

capacitatea memoriei, maxim 2 ore)

Super Fine
+ Dimensiuni: 800x592, 640x480, 320x240 (Excelents)| > 60 4 86 134 | 434
+ Zoom optuic cu inregistrare de sunet Fine. o4 107 193 161 26 520
+ Frecventa cadre: 30 cps, 20 cps, 15 cps (Buna)
(20 cps pentru 800x592) Normal 135 171 202 220 306 600

+ Zoom optic pan la 3.0X (inregistrare Voce activé in
timpul utilizarii functiei Zoom optic)

+ Editare film (inglobat) : Pauza in timpul inregistrarii,
Capturare imagine, Ajustare durata Butonul E

Medii de stocare

+ Memorie interna: 256 MB (Memorie utilizator:
190MB)

+ Memorie externd (Optional)
MMC Plus (pana la 2 GB, garantat)
Carteld SD/SDHC (pana la 4GB, garantat)

*  Capacitatea memoriei interne poate fi modificata
fara notificare prealabila.

Format figier

+ Fotografie : JPEG (DCF), EXIF 2.2, DPOF 1.1,

PictBridge 1.0 Redare
+ Clip video: AVl (MPEG-4) o —
« Audio: WAV ‘

% Aceste date sunt masurate conform standardelor Samsung si pot
varia in functie de conditile de captura sau de configurarea aparatului.

Efect de inregistrare:
Photo Style Selector (Selector tip foto): Normal, Vivid (Intens), Soft (Difuz), Forest (Padure),
Retro, Cool (Rece), Calm, Classic (Clasic)
Culoare: Normal, B&W (Alb/negru), Sepia, Red (Rosu), Blue (Albastru), Green (Verde),
Negative (Negativ), Custom Color (Culoare personalizata)
Ajustare imagine: Saturation (Saturatie), Contrast, Claritate
Fun (Distractiv): Cartoon (Desen animat), Photo Frame (Cadru foto), High Light (Evidentiere),
Composite (Montaj), Color Mask (Masca de culoare)
Efect redare:
Editare imagine: Resize (Redimensionare), Rotate (Rotire)
Culoare: Normal, B&W (Alb/negru), Sepia, Red (Rosu), Blue (Albastru), Green (Verde),
Negative (Negativ), Custom Color (Culoare personalizatd)
Ajustare imagine: ACB, Red Eye Fix (Corectie ochi rosii), Brightness (Luminozitate), Contrast,
Saturation (Saturatie), Add Noise (Adaugare zgomot de imagine)
Fun (Distractiv): Cartoon (Desen animat), Photo Frame (Cadru foto), High Light (Evidentiere),
Composite (Montaj), Sticker (Etichetd), Color Filter (Filtru de culoare), Color
Mask (Masca de culoare)

Cate o singura imagine, Miniaturi, Prezentare

MP3, PMP, Ghid i Text, Ghid Memorie portabild,

Inregistrare voce




Specificatii

Interfata

Sursa de
alimentare

Dimensiuni
(LxTxA)
Greutate

Temperatura de
operare

Umiditate admisa

Software

x Specificatii MP3
Audio

Conector iesire digitald: USB 2.0 de mare viteza
Audio : Mono
lesire video: NTSC, PAL (selectabil de catre utilizator)

Adaptor c.d.: conector cu 4,2V 20 de pini
Baterie refncarcabild: SLB-0937, 3,7 V (900 mAh)

Adaptor: SAC-47(CD 4,2V, 400mA)

Bateriile incluse pot varia in functie de zona de
comercializare.
90.7 X 58 X 19,9 mm (excluzand protuberantele)

1169 (féra baterii si card de memorie)

0~40°C

5~85%

Aplicatii : Samsung Master, Samsung Converter, Adobe
Reader

Frecventd: 20 Hz ~ 20 KHz

Mufa casti: Mufa cu 20 de pini (Tip stereo)

Putere: Volum maxim stanga 40 mW + Dreapta 40 mW (160Q))
Nivel zgomot: 88 dB cu 20 KHz LPF

Fisier

Efect sunet

Mod redare

x Specificatii PMP
Decodor PMP

Mod redare

Subtitlu

Format fisier: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)
Debit binar : 48 ~ 320 kbps (Inclusiv VBR)

SRS, Normal, Classic, Dance, Jazz, Live, Rock

Tot, Reptare piesa, Repetare tot, Aleator, Repetare aleator
Omiterea sectiunilor in timpul redarii, omiterea automatd a
anumitor sectiuni

Prezentare automata Activatd/Dezactivata (Selectabil de
cétre utilizator)

MP3&Capturare (Modul de capturare este implicit Auto, 3M)
Functie de autoincarcare (Retine atét ultimul figier redat
cat si ultimul cadru)

Imagine de fundal la redare MP3 folosind imaginile
utilizatorului

Film : Xvid MPEG4 modificat (pentru alte fisiere
video, trebuie folosit softul Samsung Converter)

Audio : MPEG Layer 2 (Samsung Convert S/W)

Derulare inainte/inapoi (max. 32x)

Céutare In mod redare, omisiune la redare (Normal,
30 sec, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)

Omitere automatd dupa redarea unui figier

Functie de autoincarcare (Retine ultimul cadru redat)
Capacitate afisare pe intregul ecran in programul de
convertire

Accepta fisiere SMI (folosind aplicatia Samsung Converter)

RO-17
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Specificatii

x Specificatii Text
Fisier

Format figier

Functie

Limba

Extensia TXT, pand la 99999 de pagini

Windows: ANSI (Windows 98 sau mai nou),
Unicode/Unicode (Big-Endian)/UTF-8 (Windows
2000/XP)

Mac : ANSI, Unicode (UTF-16)

Autoderulare (0,8 sec ~ 2,3 sec)

Salt peste 1 pagina/10 pagini

Functie de autoincarcare (Retine ultima pagina
vizualizata)

Suport fond muzical MP3 in timpul afigarii textului

Engleza, Coreeana, Franceza, Germana, Spaniola,
Italiand, Chineza, Taiwaneza, Japoneza, Rusa,

Portugheza, Olandeza, Danez&, Suedeza, Finlandeza,

Bahasa, Poloneza, Maghiard, Cehd, Turca.
Limbile disponibile pot fi modificate fara notificare
prealabild.

% Specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

% Toate marcile comerciale Tnregistrate sunt proprietatea detinatorilor

respectivi.
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Dispozitii privind eliminarea corecta a
bateriilor acestui produ

(aplicabile in Uniunea Europeana si in alte tari
europene cu sisteme separate de colectare a
bateriilor)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj
indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate impreuna cu
alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viata. Daca sunt marcate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE
2006/66. In cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste
substante pot fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

in vederea protejérii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor,
va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati
prin intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

Bateria refncarcabild integrata in acest produs nu poate fi inlocuitd de
utilizator. Pentru informatii legate de inlocuirea bateriei, va rugdm sa
contactati furnizorul dumneavoastra de service.




®

3ano3HaBaHe ¢ cpotoanapara [IpaBuNHO M3XBLPNSAHE HA TO3W NPOAYKT

® Microsoft, Windows n embnemara Ha Windows ca peructpupanmn MpaBUNHO U3XBLPNAHE Ha TO3W NPOAYKT

TbproBcku Mapku Ha Microsoft Corporation incorporated B CALL u/vnu (3xaBeHn eneKTPUYECKY 1 ENeKTPOHHM ypenm)
Zpyrv CTpaHu.

® BCUYKM MEHa Ha MapKu 1 NPOYKTU B TOBa PLKOBOACTBO Ca
perucTpupaHi TbProBCKU Mapky Ha CbOTBETHITE UM (OUPMA.

(Mpunoxumo B EC 1 apyrv ctpaxy B EBpona,vanonasatum
cucTema 3a pasgaenHo cubupaHe Ha otnagbumTe.) Tosn

® ChLabpXKaHUETO 1 UMICTPaLIMITE B TOBA PLKOBOACTBO MOXe Aa 6baaT —— 3HaK, NokasaH Ha NpoAyKTa Unu Herosata oKyMEHTaLms,
npoMeHsiH1 6e3 NpeBapUTENHO yBeOMsIBaHe 3a HaZCTpolika Ha 03Ha4aBa, e NPoAYyKTLT He TpsibBa Aa Gbae U3XBLPNSH
(byHKUMUTE Ha dhoToanapara. 3ae/IHO C APYruTE [OMAKUHCKM OTNagbum cried Kpas
® 3a [0MbIHUTENHA MHAOPMALMS BX. PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, Ha excnroaTaumoHHus My xvBoT. C Len onassaHe Ha oKonHara cpeda
MPUSIOKEHO KbM KOMMaKTAMCKA CbC codTyepa. 1 YOBELLKOTO 3/paBe, OTAeNeTe NPOoAyKTa OT OCTaHan1Te oTnagbLy 1
® B ocTaBeHus ¢ dhoToanapara KoMMaKTAUCK CbC CoTyep Ce BKNoYBaT r0 peuuKnmMpaiTe, 3a ia NPOABIKAT fa Ce U3NO03BaT CbCTaBHUTE My
PDF pokymeHTU 1 pbkoBoAcTBa Ha notpebutens. Motbpcete PDF matepuanu. Mpu ynotpeba 3a 61UToBU Hyxay TpsibBa Aa ce CBbpXeTE C
¢aiinosere ¢ nomolta Ha Widows Explorer. Mpeau aa oteopute nponasaya Ha ApeBHO, OT KOroTO CTe 3akynun NPOAYKTa, UM C MECTHUTE
PDF Cba””OBiT; LpﬂgBa (,jua VIHCTanupare BKIIO4EHIS B CODTYEPHNSA BNacTy¥ 3a Noapo6HOCTM OTHOCHO TOBA Kb/ie M Kak MOXeTe Aa npeaaaete
KOMNaKTANCK AdODE Reader. npogaykTa 3a 6e3onacHo peuvknpare. Mpu ynotpeba 3a CTonaHckv Hyxam
x B2 e Thproscka Mapka Ha SRS Labs, Inc
S ) NG TpsAGBa Aa ce CBbpXKETE C A0CTaBYMKa CU 1 [4a MPOBEpUTE peaa 1 yerioBusTa
TexHonornsta WOW HD ce nanonsea no nuueHs Ha SRS Labs, Inc. B [10T0BOpA 3a 3aKkyMyBaHe. To3u MPOAYKT He TPsIGBA Aa Cé CMECBa ¢ ApyH
THPrOBCKY OTNaLbLM MPY U3XBbPIISHE.
CouabpKaHue
3anosHaBaHe ¢ chotoanapara 1
VineHTndpmkaums Ha yHkumute / Chabpxatue Ha dotoanapata 4
YKuot Ha 6atepusita 1 6poii CHUMKM (OCTaBaLLO BpeMe 3a 3amuc) 5
V3nonasaHe Ha dotoanapara 3a mspeu T 6 ( ") B Samsung Techwin ce cTpemum KbM orassaHe Ha
OKOfHaTa Cpefia Mpu BCUYKIA €TanM Ha NPOU3BOACTBOTO
Vrnpkarop sa LCD monuTopa 7 Ha NPOAYKTW, a CbLLO Taka NpesnpueMame nopeauLa ot
Kpbrbn nnb3rady 3a pexvma 8 N CTBIKM 38 NPESOCTaBSHE Ha eKOMOrMYHO No-Cb0bpasHy
3acHeMaHe Ha cHUMKa 9 N MPOAYKTY Ha HaLLMTe KineHTH. ExonorniHaTa Mapkvposka §1
npeficTaBs xenaxueTo Ha Samsung Techwin 4a cbanasa
Branpovssexaare, UsTpusare v awvTa Ha cHumki 10 eco €KOTMOTMYHY MPOAYKTY, A ChLLO Taka yka3sa CbOTBETCTBIE al
Pexum Ha myntumeans 11 RoHS compliant Ha NPOfyKTa C ycriosusTa Ha EBponeiickaTa AMpexTyBa 3a 3
MaternsiHe Ha cHumkn 14 S - OrpaHUyaBaHe Ha ChbPKAHUETO Ha BPEHM BELLECTBa. =
Cneundomkaumm 15
BG-1



3ano3HaBaHe ¢ choToanapara

®

OMNACHOCT!

NPEOAYNPEXOEHUE!

TekcTbT "OMNMACHOCT!" npepynpexaasa 3a puckoBa CUTyaLmst, KOSITO,
aKo He GbAe oTCTpaHeHa, MoXe Aja foBEeE 10 CMbPT, CEPUO3HM
HapaHsIBaHUs U NOBPELMN.

He ce onuTBaiiTe fa mognduumpare Toau dotoanapar no
HUKaKbB HauMH. AKO ro HanpaBuTe, MOXe fa NPUYNHUTE
= noxap, eneKkTpUYeckun yaap, KakTo 1 TEXK1 NoBpeam
\ , Ha KoMMioTbpa Ui cebe cu. TexHdeckuTe nperneau,
- nopapbXKaTa 1 nonpaskuTe TpsibBa fa ce U3BbpLUBaT

OT BaLLKs TbProBeL, UM OT LieHTbpa 3a obcnyxsaHe 3a

¢oToanapati Ha Samsung.

He 3anuBaiiTe ¢ TEYHOCT 1 He MOCTaBsiiTe Apyrv NpeaMeTi
BbB (hoToanaparta. Vskniouete dotoanapara, cnes Koeto
u3BajeTe 3axpaHBalLus kaben ot koHTakTa. Tpsibea aa ce
CBbPXeTE C BalLWs ThProBeL, UMK ¢ LieHTbpa 3a o6cnyxBaHe
3a dpotoanapatu Ha Samsung. He usnonseaiite cotoanapara,
ThIA KaTo MOXeE Aa NPUYUHWTE NOXap UMK enekTpuYecky yaap.

He u3nonsearite To3n NPOAYKT B 6nm3ocT fo necHo3ananumu
WNW eKCMINO3UBHU BELLECTBA, Thil KaTo TOBa MOXeE Ja foBeae
[0 PUCK OT eKcnnosuna.

He nocrassiite v He I'IyCKaVITe MeTanHn unu necHosanannmm

BBHLUHM NPEAMETY B TOYKUTE Ha AOCTBN Ha dhoToanapata
(Hanpumep, B THE3NOTO 3a KapTa C NaMeT UIn rHe3aoTo 3a
% D \ Gatepus). ToBa MOXE Aa NPUYMHM MOXaPp UK eNeKTPUYECKN
yaap.

™

He pokocBaiiTe hotoanapara ¢ MOkpu pbLe. ToBa Moxe da
foBefe A0 enekTpudecky yaap.

w

G-2

Texkctut "MPEAYNPEXAEHUE!" npenynpexnasa 3a puckosa
CcUTyauUus, KosTo, ako He Bb/je oTCTpaHeHa, MoxXe fa fjoBeae A0
CMbPT, CEPUO3HY HapaHSBaHNS Uy MOBPeaK.

\\1%
@

o

He u3nonsgaiiTe ceeTkaBuLaTa B npsika 6rm3ocT 4o Xxopa unm
XVBOTHW. [NoCTaBAHETO Ha CBETKaBWLaTa TBbpae 6nm3o fo
04NTe Ha CHUMaHKS 0BekT MoXe Aa AoBeae A0 yBpexaaHe Ha
3PEHMETO.

OT cbobpaxeHWs 3a CUrypHOCT NaseTe To3U NPOLYyKT

1 akcecoapuTe My fjaned ot Aela Unv K1BOTHY, 3a Aa

npeAoTBpaTUTE HEXENaH! UHLUMAEHTY, HanpyuMep:

— MornblyaHe Ha 6atepus unu Apyr Mambk akcecoap Ha
oToanapara. Ako Bb3HWKHe 3riononyka, HesabasHo ce
KOHCYNTUpaTe ¢ nekap.

— Vma onacHocT OT HapaHsiBaHe OT NOABVKHWTE YacTu Ha
(oToanapara.

Batepusita n (hoToanaparbT MOXe fja Ce 3arpesT npu no-
NpoAbIKUTENHA ynoTpeGa, a ToBa MOXe Aa [oBeae [0
HeM3NpaBHOCT Ha thoToanapata. AKo TOBa e Cryuu, He
paboTeTe ¢ hoToanapara B NPOLLITKEHUE Ha HAKOIKO
MUHYTW, 3@ [ia MOXe TOW [ M3CTUHE.

He ocrassiiTe hotoanapara Ha MecTa ¢ MHOIO BUCOKa
Temnepatypa, kato XxepMeTuaupalla MaluvHa, AUpeKTHa
CMbHYeBa CBETNMHA UNK PYIY MeCTa C BUCOKW TEMMEPaTypHI
BapuaLyu. M3naraHeTo Ha BUCOKV TEMMEPATYPU MOXE Aa
3acerHe BbTPELLHWUTE KOMMOHEHTU Ha ¢poToanapara 1 aa
NPUYMHKN NOXaP.

Mpu ynotpeba, He nokpuBaiTe choToanapata Unn 3apsipHOTO
yCTPONcTBO. Taka KoprycbT Ha hoToanapara Moxe aa ce
HaropeLy v a ce U3KPUBW UMW fja Npean3BIKa noxap.
M3nonagaiite chotoanapara v akcecoapute My camo Ha
[no6pe nNpoBeTpeHn mecTa.



®

3ano3HaBaHe ¢ cboToanapara

BHUMAHMUE!

TeketsT "BHYMAHWUE!" npegynpexaasa 3a pyickoBa cuTyaLusi, KOSTO,

aKo He bbae OTCTpaHeHa, MOXe Aa Aoseae 40 Marku nunm ronemmn
nospeau Unn HapaHAsaHUA.

U

P

B
W O\

W3Baxpaiite 6atepusTa, ako hoToanaparsT HAMa Aa

Ce 13non3ea 3a NpoAbIXUTENEH nepuoa ot Bpeme. OT
GaTepusiTa MOXeE Aja U3Teye KOPO3WBEH ENEKTPONMUT 1 TOBa fa
NOBPEeAM TpalHO KOMMOHEHTUTE Ha doToanapata.

M3TuyaHeTo, nperpsiBaHETo U NoBpeXxaaHeTo Ha Gatepust

MOXe Aa AoBefe A0 NoXap, HapaHsiBaHe 1Unu nospeaa.

— Wa3nonagaiite 6atepws, oTroBapsilLa Ha cneumdmkalmmTe
3a cpotoanapara.

— He cbeavHsBaiTe HakbCo, HarpaBaiTe 1 He u3narante
GaTtepusita Ha OrbH.

— He nocrassiiTe 6atepusita c o6bpHAT NoNspUTET.

dopmartupaiiTe kapTaTa ¢ namer, ako 13nonasate Hosa
TakaBa 3a MMbPBU MbT, aKo kapTaTta CbAbpXa AaHHW, KOUTO
hoToanapaTbT He MOXeE fia pa3no3Hae, Unu ako Cbabpxa
CHUMKW, HaNpaBeHw ¢ Apyr doToanapar.

He w3nonagaiite cBeTKaBMLATa, AOKATO € B KOHTAKT C
pble w1 npegmeTn. He gokocsaiTe ceeTkasuuaTa cres
NPOLBLIKUTENHO U3rion3saHe. Moxe Aa NpUYMHL U3rapsiHis.

AKo OCTaBWTe KpeauTHa kapTa 6nm3o Jo kanbda 3a
¢hoToanapara, kapTata Moxe fja ce pasmarHuti. He
OCTaBsTe MarHUTHK kapTv 6n13o 4o kanbda.

x\E’@ =0 ﬂ@ *@

AKO 13nonasate NPOMEHNMBOTOKOBO 3apsiAHO YCTPOIICTBO,

He npemecTBaiTe hoToanapara, AoKaTo e BKIIOYEH B
ycTporicteoTo. Criea ynotpeba BUHar usknioysante
¢oToanapara, npean Aa u3BaauTe kabena ot enekTpuyeckus
KoHTaKT. Criefi KOETO Ce yBepeTe, Ye Npeamn NpemecTsaHe

Ha ¢poToanapara BCuukv kabenum 3a Apyrv ycTpoincTea ca
13BafIEHM OT HEro. AKO He ro HampaBuTe, MOXe [ia NMoBpeanTe
kabenuTe 1 Aa NpeauaBuKaTe NoXap Unv enekTpUYeckn yaap.

He pokocBaiiTe 06ekTvBa Unu kanaka Ha obekTuea.Taka Lue
npenoTBpaTUTE NPaBEHETO Ha Pa3mMasaHi CHUMKU U BEPOSITHM
npobnemu ¢ chotoanapara.

W3bsreaitTe fa 3akpueate obekTvBa MNW cBETKaBMLATa npu
npaBeHe Ha CHUMKW.

lMpeaw fa BknounTe kaben Unn NPOMEHNMBOTOKOB afanTep,
npoBepsiBaiTe NOCOKUTE MY W HE O MOCTaBANTEe CbC cuna.
Taka kabenbT unu choToanapaTbT MOXe [a ce NOBpeau.
MHoro BeposTHO e HenpaBUTHO PYHKLMOHMPaHE Ha
KOMMIOTBbPA Npu CBbp3BaHe Ha koHekTopa ¢ 20 n3Boaa KbM
komntoTbpeH USB nopt. Hukora He cBbp3BaiiTe kKOHeKTopa ¢
20 n3eoga KkbM komnoTbpeH USB nopr.

He nocraBsiite kapTata ¢ nameT obbpHara.

Mpenm BaXHO CbBUTHE UMM MbTYBaHE 3aAbIKUTENHO
npoBepsiBaiiTe CbCTOSIHMETO Ha (hoToanapara.Samsung He
HOCM OTFOBOPHOCT 3@ HEU3NpPaBHOCTU C (hoToanapara.

BG-3
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UpeHTndumkaumsa Ha dbyHkumute /| CbabpxaHme Ha poTtoanaparta

ByToH T 3a MaLabupate (Lmdposo MaluabupaHe),
ByTon W

yToH W 3a
BytoH POWER E;’Tﬁ:u’;?/(OTKpMBaHe VHavikaTop 3a MaLaBupaHe =>fa
Mukpodpon | l MP3, PMP 6y7or 3 CHCTOSHIETO Ha (MuHmaTIopW)
ByTOH Ha ———<0— 3apbpKaHe cporoanapara \,
3aTBOpa :._B
BHcokoroBopuTen LCD oo ‘_k‘ pb3ka 3a poToanapara
CaeTkaBuLa —§ 1
1
A® censop/MHavkaTop |
3a camMoCHMMaYKaTa BytoH M (pexum). 1
ByToH Fn/za -
n3TpnBaHe Waxon 3a USB / ayavo-8ureo /
MpaBoToKOBA BPb3Ka / CIIyLLANK
Snms"NE ﬁ) ByToH ¢ 5 hyHKUMK
Pexum 3a /4 ByToH E (ecpexy)
BbanpouasexaHe/
GyTOH 3a MPUHTEP
CbabpkaHue Ha onakoBKaTa lMponasa ce otaenHo

lMpeav fa 13nonasate To3u NPOAYKT, MPOBEPETe Aanu pasnornarare ¢ NPaBUIHOTO CbAbpPXaHue B kyTusita. ChAbpkaHUETo B
KyTWsiTa MOXe [ia Bapvpa B 3aBUCUMOCT OT ThProBCKUsi pErvioH. 3a 3akyrnyBaHe Ha AOMbIHUTENHO 06opyaBaHe Ce CBbpXkeTe C H
Han-6rnmskvs Tbproeew, Ha Samsung U ¢ LIeHTBbP 3a obcryxBaHe Ha Samsung.

Priosoncreo 3a AxymynatopHa Garepus :
notpebuTens,rapanLys 3a Bpwb3ka 3a dhotoanapara Ka6en sa ayavo-suaeo (SLB-0937) H SD/SDHC kapta ¢ nameT/MMC
npozyKkTa :

—

Kanbe 3a potoanapata

lMpomeHnMBoTOKOB anantep

(SAC-47)/USB Kaen (SUC-C3) Komnaktauck cbe cotryepa Cnywanku

BG-4
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XXuBot Ha baTepusaTa u 6pon CHUMKM (oCcTaBaLLO Bpeme 3a 3anuc)

B Bpoii CHYMKM 1 KUBOT Ha 6atepwsita: npu u3nonasaHe Ha SLB-0937 = [pu n3nonaeaHe Ha MMC kapta ¢ 256 ME namert, ykazaHusit
KanaumTeT Ha CHUMaHe Lie 6bae KakTo cneasa. Tean umdpu
Kusot Ha ca NpUBnNU3NTENHK, ThI KaTo KanaumTeTbT Ha CHUMKUTE
Garepustal Yenosus MOXe [la Bapupa B 3aBMCUMOCT OT paaniniHun dakTopu (Kato
Opoit cHUMKM HanpumMep obekTa Ha CHUMaHe 1 TUNa Ha kapTara ¢ namer).
[Mpwn n3nonssaHe Ha HaMbHO
3apefiena Gatepws, B aBToMATUEH 3anucan s‘;m’;:‘e Fine | Nomal | OFPS | 20FPS | 15FPS
pexum, 8 Meranukcena pasmep pa3mep Ha 3obpaneHmeTo (Bucoka) | (Hopmano) | (30 kap/cex) | (20 kap.fcex.) | (15 Kap.cex.)
Ha CHUMKTe, A06PO Ka4ecTBO wansk )
Mpu6rimauTento Ha CHI/IMKMTe., VHTEpBan Mexay 8Mm 53 94 135 B _ _
120 Mk/ CHUMaHusTa: 30 CeK.ﬁﬂpOMﬂHa Ha
CraTM4Ha CHUMKA npWBrmauTenHo | MOSMLMATa Ha MalaGUpaHe Mexay 60 107 17 - - -
240 cymin | LLVIPOKO 1 Tenedoto mawabnpaxe 7 ™ ™
cnep BCsko 3acHemate. M3nonagatqe CGraTnuHa - - -
Ha cBeTkaBumuara npu BCAKO BTOPO CHUMKA 5 M 86 161 220 _ _ _
3acHemMaHe. M3non3saHe Ha
chotoanapata 3a 5 MUHYTH, cneq 3 M 134 226 306 - - -
KOETO U3KIYBaHe 3a 1 MuHyTa.
V13nonasaHe Ha HanmbIHO 3apeseHa | M 434 520 600 - - -
MpubnuantenHo | 6atepus npu pasmep Ha CHUMKUTE 640
dunm Oxono
120 MuH. x 480 nukcena n ckopocT Ha kagpute 30 800 _ _ . - -
kag./cek. 831
Mpu n3nonasaHe Ha HaMbIHO
mpg | MPubnaurentio 3ap efieHa Garepust 1 uakrodeH LCD “Bugeowwn | 640 - - - Okono - Orono
300 mutH, pea P 858" 1659’
Myntumepus MOHMTOP.
PMP Mpubnuantento | Mpm n3nonssaHe Ha HaMbIHO 320 _ _ ~ Okono _ Okono
220 MuH. 3apepeHa b6atepust 28'56" 5331”
* Tean ungpu ca cbobpaseHn CbC CTaHAAPTHUTE YCMOBKS Ha Samsung ¥ ¢ * BpemeTo 3a 3acHemaHe Bapupa crnoper MallabupaHeTo.
YCnosuATa Ha CHUMaHe, KaTo MOXe Aa Bapupat B 3aBUCUMOCT OT Ha4YMHa ByToHbT 32 MaU—laGVlPaHe He paGOTVI o BpemMe Ha 3acHemaHe Ha unm.

Ha uanonasaHe ot I'IOTpe6VITeJ'I$I.
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®

N3non3BaHe Ha cdboToanapara 3a NbLPBU NbT

® [peav Aa u3nonagare potoanapara 3a MbPBY MbT, 3apeaeTe B 3ap1aBaHe Ha Jata, Yac v Tvn garta
akymynatopHata 6atepunTe HambHo.

® [lpu MbPBOTO BKIIOYBaHE Ha hoToanapara, Ha LCD moHuTopa Le ce
nokaxxe MeHio 3a 3afaBaHe Ha Aata/dac, eavk u T1n Ha Batepusita. Crieq

1. W3bepete meHtoTo [Date&Time] (Qata
11 4ac), KaTo HaTuCHeTe ByToHa 3a

HaCTPOVBAHETO TOBa MEHIO HIMa fla Ce Noka3ea noeeve. Mpean Aa Harope/Hagony, crief kOeTo HaticHere
nanon3eare chotoanapara, safjaitTe fatalyac, eavk 1 TMn Ha GatepusiTa. GyToHa 3a HapsicHo. 2008/01 /01
2. W3bepeTe KenaHOTO NOAMEHIOTO, KaTo 12:00
® HacTtpoiiBaHe Ha e3uka nanonasare bytoHa Harope/Hapony/ yy/mm/dd
HansiBo/HapsicHo 1 crep ToBa oK [E88

1. U3bepete meHtoTo [Language] (E3uk), HaTucHete 6yToHa OK.
KaTo HaTucHeTe GyToHa 3a Harope/ HapgsicHo: M360p Ha cBeTOBHO BpeMe / ropuHa / meceL / aeH /
Hagony, crep KoeTo HaTucHeTe ByToHa yac / MuHyTW / TUN paTa.
3a HaffICHO. HansiBo: npemecTBaHe Ha kypcopa Ha [MaBHOTO MeHIo

2. Vi3Beperte KenaHoTo NOAMEHIOTO, KaTo [Date&Time] (fata v 4ac), ako Toii e Ha MbpBus
u3nonseare 6yToHa 3a Harope/Hagony enemMeHT OT HacTpounkara 3a garta u vac. MNpu
1 6yToHa OK. BCWYKM ipYrv Cry4aun KypcopbT LUe Ce NpeMecTyn
— MoxeTe fa usbupare ot 22 Hanu4H! OT/IIBO HA HACTOSILLOTO CV1 NOJIOXEHNE.

eanka. Te ca nokasaH No-gony: Harope/Hagony: [poMeHs CTOMHOCTTa Ha BCEKM ENIEMEHT.

QHITINACKKN, KOPENCKU, (DPEHCKM, HEMCKM, MCNAHCKM, UTannaHcKu,

OMNPOCTEH KUTAWCKW, TPAANLIMOHEH KUTAWNCKW, SINOHCKW, PYCKH, *
MOPTYrasncku, XoNaHACKW, AATCKW, LUBEACKW, (UHITaHACKH,

TannaHackw, 6axacku (Manancku/MHOOHe3uICKM), apabeku, YeLLku,

MOMCKM, YHrapCKV U TYPCKH.

3a noBeye MHdOpMaLmst 0THOCHO HacTporkata Ha World Time
(CBeTOBHO Bpeme), BUXKTE BKITOYEHATa Ha COOTYEePHUSt KOMNAKTAUCK
[OKyMeHTaLus1.
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MuaukaTop 3a LCD moHuTOpa

LCD moHMTOpBT Nokassa MHpopMaLwst 3a oyHKLMKTE 3a CHMaHe 1
13bpaHMTe HaCTpoVik1. 3a NoBeye MHGOPMALIMS BUXKTE BKITIOYEHOTO
Ha copTyepHus ANCK PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens.

@
I

®

CHMMKa 1 MbITHO CbCTOSHUE

|
Ooo16 @ (x|

Ne Onucanve WkoHu
OnTnuHo/umdposo matabupare/
i KoedbuumeHT Ha LmdpoBo malLabupaHe — LA
2 Bpoii octasauy crumkw 00016/00:00:00
0CTaBaLLo Bpeme
3 WkoHa Ha kapTa ¢ namet/ C/m
WkoHa 3a BbTpellHa namet
4 Batepus mmiac

Ne Onucanue Wkonm
(7 [
5 Pasmep Ha nsobpaxeHnero 8m S 3ml
800 640 320
K
6 a4ecTBo Ha E::y;ge/cmpom Ha EEmEeEs
7 VamepBaHe [w][-][2]
8 PaGoTeH pexum EEg
9 ISO ity it i et oty i i ekt
10 BanaHc Ha Genus ussT
KomneHcupaHe Ha ekcrioHaumsita
M /BaBHa CKOpOCT Ha 3aTBopa /LT
12 [Naralvac 2008/01/01 01:00 PM
13 Saturation (HacuteHocr) o2 Se-1 Setl Go*2
14 Sharpness/3kn. 3Byka Ha MUKD NN
15 Contrast D2 -1+ P+2
16 Makpoc LeE
17 CamocH1maska OO O ()
18 CaeTkaBuua 4®440 L
Face Detection (OTkpuBaHe Ha nuue) a
19 Self Portrait (Camonoprper) RNV WY Y-V Y
[Photo style selector (Cenexkrop 3a cTvna Ha
cHumkara)/Color (LiBsT) @ (5] G‘ @ @ m (C)

20 Pexum Ha 3acHemaHe o]o]eJalalaofo)2]a

CRERAEDEA
21 macosa Genexka &
22 Pawmka 3a aBTOMaTU4HO okycupaHe [}
23 MpeaynpexzeHne nNpu TpenTeHe Ha @"ﬂ‘

dotoanapara
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Kpbrbn nnb3rad 3a pexmma

= MoxeTe Aa u3bepeTe xernaHusi pexviM Ha poToanapara, kaTo uanonssare GyToHa 3a pexwvim M oT3a Ha choToanapara.

SCENE
(CLIEHA)

BG-8

Auto (ABTOMATU4YHO)

M36epeTe TO3n pexum 3a 6bp30 U NECHO NpaBeHe Ha
CHUMKY C MUHUMATHO B3aUMOAECTBME C noTpebuTens.
B 1031 pexxum MoxeTe fa u3bupate OCHOBHUTE MEHHOTa.
3a n3b0op Ha pasLMpeHo MeHio u3bepeTe Apyr pexum Ha
(poToanaparta.

Program (MPOrPAMUPAHE)

M360pbT Ha aBTOMaTUYHUS PEXUM LLie KOHUrypupa
dpoToanapara ¢ onTUManHUTe HacTpoiikn. MoxeTe pbyHO
[a KoHdurypuparte BCUYKU YHKLMN C U3KNKOYEHNE Ha
anepTypHaTa CTOHOCT 1 CKOPOCTTa Ha 3aTBopa.

DIS

Tosn PEeXUM Hamansea ecbeKTa OT TpenTeHe Ha
(oToanapata 1 nomara npu nony4aBaHETO Ha No-ACHN
CHUMKWN B He6ﬂa|’0|‘IpVI9ITHI/I ycnosus.

lojzlalT]e]cle|a]a]m]n] ol
M3nonaBaiiTe MEHIOTO 3a NECHO KOH(UryprpaHe Ha
ONTUMarH1Te HaCTPOWKV NPW 3aCHEMaHe Ha PasninyHun
cuTyauuu.

MULTIMEDIA
(MYTTTVIMEDWS)

Movie (®unm)

3a 3acHemaHe Ha Buaeo

FUN

B T031 pexvm MoxeTe Aa npaBuTe NpOCTO U NIECHO CHUMKM
C PasnnyHn edekTu.

Photo Help Guide (MomoLy 3a cHumKu)

Momara Ha noTpebuTens aa pasbepe NpaBuiHUS MeTog 3a
CHUMaHe W BKIIOYBA PELLIEHUsI HA Bb3MOXHUTE npobrnemu.
[Mo3BonsiBa CbLUO Ha NOTPEGUTENS Aa CHIMA MO Bb3MOXHO
Hai-0obpurs HaunH.

mEE

Tosm hoToanapar pasnonara ¢ BrpageH NpeHocm
MynTUmMeaveH nnerbp, MP3 nneiibp 1 nporpama 3a
npernexnaaHe Ha Tekctose. MoxeTe fja 3acHemaTte CHUMKW,
na cnyware MP3 caiinose v aa rnegare BUAEOKIMNOBE
BWHaru, korato noxenaete. Moxere ejHOBpeMeHHO aa
cnyware MP3 my3ukanHu daiinose u Ja YeTeTe TEKCT Ha
LCD moHuTOpa 1N fja 3acHemate CHUMKM.

Travel Guide (MbTeBoguTen)

MoxeTe Aa nonyyasare nonesHa TypucTUiecka
MHCbOpMAaLWA 3a LIENNs CBAT.



3acHeMaHe Ha CHUMKa

®m Kak ce 3acHemMa CHUMKa 4. 3acHemeTe CHMMKaTa.

1. Bknitouete chotoanapata v usbepete
pexuma, Kato nsnonssare 6yToHa 3a
pexum M.

lMpu HaTUCKaHe HanonoBMHa IMpu HaTUCKaHe fokpail ce
Hagony ce nposepsiBa 3acHeMa CHUMKa.
CbCTOSHUETO Ha (hOKYCUMPaHETO

1 cBETKaBMLUaTa.

2. [IpbxTe dhoToanapara, KakTo e NokasaHo.

B Kak ce 3acHemMa B1AEoKNvN

3bepeTe pexuma Ha clieHa, kaTo
n3nonaseare 6yToHa 3a pexum M.

1. MotBbpaeTe kKoMNo3nuymsTa.

3. MoTBbpAETE KOMMNO3NLMATA.

2. 3anouHeTe 3anuca.
HatucHete 6yToHa Ha 3aTBopa, 3a Aa
3anoyHeTe 3acHemaHeTo. HatucHeTe
ro MOBTOPHO, 3@ A@ NPeyCcTaHoBUTE
3acHeMaHeTo.

wmwiodeluraq
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®

Bb3npousBexgaHe, U3TPMBaHE M 3alMTa HA CHUMKMU

B BbanpousBexgaHe Ha CHUMKUTE
LLle ce nokase nocrieaHaTa CbxpaHeHa B NaMeTTa CHUMKA.

HatucHeTte GyToHa Ha pexuma 3a
Bb3npoussexaate ().

C
S

a\ ¢

N)

M3bepeTe xenaHata 3a Bb3npousBexgaHe
CHUMKa, KaTo u3nonaeare GyToHa 3a
HansiBo/HagsACHO.

L 5yTOH 3a n3TpmeaHe

C To3u 6yTOH MOXeTe ja N3TpMBaTe CbXpaHeHUTe B KapTaTa C NameT CHUMKN.

1. W3bepeTe xenaHata 3a U3TprBaHe CHMKa, kaTo u3nonseare 6yToHa 3a
HansiIBo/HaAsICHO, Criefl KOEeTo HatucHeTe GyToHa 3a u3TpuBaHe ().

100-0016 |y {TI0

<EgHa cHumka>

<MwHuaTiopa>
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2. 3a pobaBsiHe Ha CHUMKM 3a U3TprBaHe
HaTucHete GyToHa T.
— ByToH 3a HansiBo/HapsiCHO:
n3bmpaHe Ha CHUMKM
— ByToH T: oTmsTaHe 3a M3TpuBaHe

— ByTtoH OK: noTBbpXOaBaHe Ha

cenekumaTa Prev <« K7] » Next

OK | Delete

T Select

3. /3bepeTe enemeHTUTE OT NOAMEHIOTO,
kato usnonasare ByToHa 3a Harope/Hagony, Creq KOETO HAaTUCHETe
6yToHa OK.

— Axo nsbeperte onumsTa [No] (He): oTMsiHa Ha M3TpUBaAHETO Ha
CHUMKN.
— Ao n3beperte onuusita [Yes] (da): U3TpuBaHe Ha N3GpaHUTE CHUMKH.

3almTta Ha CHUMKUTE

M3nonasa ce 3a 3awuTa Ha onpeaeneHn
CHVUMKU OT Cy4alHo N3TpuBaHe.

FRCIED)

PLAYBACK
[Select] (V136op):  M3bpanuTe cHMKM —
LLie Ce 3aLLMTAT unn Al
3aluTaTa UM Le ce
npemaxHe.
[All] (Beuykn): Bcunyku cbxpaHenn

CHUMKMW LLie Ce 3aLluTAT
unu 3aluTaTa u Le ce npemaxHe.

X AKO 3alnTuTe AafeHa CHUMKa, @
VKOHaTa 3a 3aluuTa LLe Ce NoKaxe Ha
LCD moHwTOpa.
CHumkuTe B pexxuma [Lock]
(3akntoyBaHe) LLe ca 3aWwmuTeHn ot
dyHKusTa 3a n3TpuBaHe, Ho HAMA
[a ca 3awmTenmn ot dyHkumsTa [Format]
(dopmatupaHe).




Pexxum Ha mynTtumeaus

® To3u choToanapar pasnonara ¢ BrpageH NpeHoCMM MynTUMeaveH
nneibp, MP3 nnenbp 1 nporpama 3a npernexaaHe Ha TEKCTOBe.

Moxerte aa 3acHemate cHUMKY, Aa cnyware MP3 caiinose v aa repare

BWJEOKNWMOBe BUHArK, Korato noxernaete. 3a fa 13nonseare pexwma
PMP, Tpsi6Ba Aa KoHBEPTMpaTE CLOTBETHWSI MynTUMEANEH aiin ¢
npunoxenneto Samsung Converter. B pexwma 3a npernes Ha Tekct

MOXeTe [a nperneaare XenaHna TeKCT Ha LCD MOHUTOpa 1 Aa cnywlate

Mmy3ukaneH cann B MP3 dopmar.

® Ako UMeTO Ha hanina unu nankata e Hag 120 3Haka (BKNouMTenHo 1- unu
2-6aiiToBM €31LM KaTo KOPEWCcKM, KUTaNCKK 1 Ap.), UMETOo Ha daiina unm

nankara HamMa fja ce Nnokassa B CMMCbKa 3a Bb3npoussexaaHe.

UNsTernsHe Ha dpannose

3a fja uanornaeare chyHKLMITE 3a BbanpoussexaaHe Ha MP3, PMP (MyntiuMenmiim)
¢haiinose v 3a Nperries Ha TEKCT, CbOTBETHUTE haiinoBe TpsibBa Aa ca 3anmcaHn

BbB BbTPELLHaTa NamMeT U KapTarTa ¢ naMeT Ha Toau choToanapar.
1. 3anuwerte xenaxuTe annose Ha KOMMIOTBP.

2. CebpxeTe hoToanapara kbM KOMMIOTbPa ¢ nomoLuTa Ha USB kabena

1 BKItoyeTe dhoToanapara.
3. OtBopete Windows Explorer n notbpcete 3a NpeHocUM AUck
4. Hanpagete nanka nog Ta3v Ha CMEHSEMUS ANCK.

[ pTy
[[On 6 3| Delic o [0 7|

MP3 pexum: [MP3] PMP pesxum: [PMP]

TekcT: [TEXT]

Pexum 3a npernep Ha

(O]

5. V3bepeTe ¢haiinosere, KOUTO UckaTe Aa 3anuLieTe, cnes KoeTo
KonupanTe B xenaHara nanka.

® [lorpuxeTe ce aa He aybnuparte HesakoHHo MP3 n

MynTUMeauiiHUTe haiinose. Taka MOXe Aa HapyLuTe
3aKOHWUTE 3a aBTOPCKY MpaBa.

He ce nossonssa konupaxe, MoguduumpaHe uvnm
pasnpocTpaHeHue Ha yactu unu uenu MP3 n PMP daiinose,
npefocTaBeH BbB BbTpeLLHaTa nameT 6e3 paspelueHne Ha
Samsung.

Toswn chotoanapat Moxe Aa Bb3npoussexaa MP3 daiinose
camo B MP3 pexuma, kakto n SDC chaiinose (MoanduLmpanm
Buaeodaiinose XviD MPEG4/MPEG Layer2 ot ayauoTun) B
PMP pexum.

Ako fafeH thann He MOXKe Aa ce Bb3npouaseae Ha To3n
hoToanapar, koHBepTupainTe aiina B noaabpxaH opmar,
KaTo u3nonseare npunoxerueto Samsung Converter

B napeHa nanka moxe fda ce 3anuceat go 200 daiina n 100
nognanky.

Mma orpaHnyeHus 3a egHOBpeMeHeH 3anuc Ha o o6wwo 200
chavina v nognarku.

B nankute MP3, PMP n TEXT moraT Aa 6baat cb3gaBaHu
HOBW Mmanku. Beuuku apyru dhainose 3anucanun B Apyri nanku
HsIMa Aa MoraT [ja ce Bb3npou3Bexaar.

wmwiodeluraq
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Pexxum Ha mynTumeaus

lMocTaBeTe kapTarta ¢ namet, cbabpxalia MP3, PMP u TEKCTOBU <MP3 pexum>
dhaiinose. Tl kato To3u chotoanapat pasnonara ¢ 190 Mb BbTpeLLHa
namMeT, MOXeTe [1a 3anuLueTe paliroBeTe 1 B Hes.

01-Audio Track 01.mp3

1. V3BepeTe xenaHusi pexvm Ha MynTuMeaus

2. Ha moHuTOpa LLe ce NosiBU MEHI0, KakTo
€ rnokasaHo.
[Resume] (Bb3o6HoBsIBaHE):
3anamersiBaHe Ha NOCNEAHO CrPeHUst
Kabp. s
MP3 pexum: Bb3anpouseexaaHe ot i Socevolean b/ e
Ha4anoTo Ha channa. SCENE
PMP pexum: BranpoussexaaHe ot
nocrnenHo CpeHns Kagbp.
Pexxum 3a npernepn Ha TekcT: BBb3nponssex/gaHe OT nocneaHns CnpsiH
KagbT.
[Open] (OtBapsiHe): LLle ce oTBopM MeHIo 3a npernen, 3a Aa usbepete
xenanws cann.

SHOOTING
erosmith - 1 Don_t 00:21/04:56

[« I~ | il

<PMP pexuv>

[SDC]-V41 boy-mi |00:00:49

« > |~ 1]

[SDC]-move sample.sdc. _

B vove G select

o <Pexum 3a nperneq Ha TekcT>
3. W3bepeTe xenaHus daiin 1 HaTUcHeTe permen

6yToHa OK. Crep koeTo chaiinbT Lwe ce
Bb3Npou3Bese.

" buying a Samsung Camera.
guide you through using the

Confirm

80 vove JIOKN select

BG-12



Pexxum Ha mynTtumeaus

LCD moHMTOpBT NoKassa MHopmaLms 3a cboteeTHUTE MP3,
MYNTUMEONEH U TEKCTOBU parirose.

MP3 pexum — Jd

Bartepus —e il Bpewme 3a
3akniousaHe —oJ¢] Bb3Npou3BexaaHe
Exsanansep o

Be3 38yk — oL

. o CkopocT Ha
3arnasue Ha chain rosm"h -1Don_t I O—npeEaBaHe Ha AaHH1

v > il A

=

Bb3npoussexaaHe
ByToH 3a t

Bb3NPON3BEXaAHE 1 Cuna Ha 3Byka
nay3a/Ynpaenexue

<MP3 pexum>

3arnaeue Ha dhain

CbCTOSHMETO

—e
3akriousatie —8[C) Cvina Ha 3ByKka

CKopoCT Ha TbpCeHe —®,
EkBsanaitsep —e,

Be3 3syk —@;
Bubanpoussexaare camera? @——=—— Hagnuc
v naysal byToH 3a

TbpceHe

<PMP pexum>

TekyLua cTpaHuLUa/usna cTpanuua

MHavkaums Ha TekyLwms Teket

Tvn kogupaxe
s
P8 d.aillo1— Cyna Ha 3ByKa

Thank you for buying a Samsung Camera.

Pexum 3a npernen
Ha TekcT —9

This manual will guide you through using the camera,
CbabpxaHue Ha
TekcTa

including capturing images, downloading images and
using the application software.
Please read this manual carefully before using your

new camera.

<PexwM 3a npernes Ha TekcT>

% Tun kogmnpaHe: ANSI Tun (American National Standards Institute;
AMEPUKaHCKM MHCTUTYT 3a HaLMOHamNHW CTaHaapTH),
Uni tun (Unicode)
— [pw nokaseaHe Ha ANSI Tuna Ha kogupaHe:
TpsiGBa Aa 3a4afeTe e3nka 3a MEeHIOTO 3a Npernes Ha TeKcT, 3a
[la MOXeTe fja nperneaare Tekcta. 3aaaiTe MEHIOTO 3a e3nk Ha
HacTpolikaTta, M3non3BaHa 3a e3uka Ha onepaLyoHHaTa cucTema,
C KOSITO € Cb3/AafeH TEKCTHT.
— [pw nokassaHe Ha UNI TMna Ha koavpaHe
TEKCTOBUAT haiin LLe Ce Nokaxe, He3aBMCUMO OT HacTpoiikaTa Ha
MEHIOTO 32 e3uK.
% AKO paamepbT Ha TekcToBus dain e Hag 10 MB, e Bb3MOXHO Ja OTHeMe
noBeye BpeMe, 3a Aa nperneaare TekcTa unm n3obLLo Ja He MoxeTe Aa
ro npernegare. B Tosu cnyyai e HeobxoaMmo aa TbpeuTe npobrnema B
KOMMIOTBPA.

wmwiodeluraq
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N3TernsiHe Ha CHUMKM

B CYCTEMHM U3NCKBaHWSI B PexumM Ha CBbp3BaHE KbM KOMMKOTBHP

3a Windows: 3a Macintosh: 1. MHcTanupaiite Npunoxexus codryep.

PC ¢ npouecop, no-go6bp ot
Pentium 450MHz
(npenopbyBa ce Pentium 800 MXu)
* Samsung Converter
Komniotbp ¢ npouecop,
no-go6bp ot Pentium 500 MXy
(npenopbyBa ce Pentium IV)

Power Mac G3 nnu no-Hosa
Bepcus, unu npotiecop Intel

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista

* Samsung Converter
MpenopbyBa ce cuctema Mac OS 10.1 ~10.4
Windows 2000 nnu no-Hosa
Bepcus

Munrmym RAM namert ot 256 Mb

Mwunrmym 128 MB RAM namet 110 MB CBOBOIHO AMCKOBO

(MpenpsyBa ce 512 Mb)
NpOCTPaHCTBO

USB nopt USB nopt

CD-ROM ycTpoiicTeo CD-ROM ycTpoiicTeo — CsbpxeTe hoToanapara u
KOMMIOTBPA C NOMOLLTa Ha

1024 x 768 nukcena, 16-6uToB npunoxenns USB kaben, a cnep

CbBMECTUM LiBETEH Aucrnei TOBA U3TETNETE CHUMKWTE Ha

(npenop}%a ce 24-61ToB LBeTeH MPlayer (sa 1aeoknnose) KOMMIOTBPA, 3a Aia M 3anuieTe.

aucnnei)

Microsoft DirectX 9.0 nnu no-Hosa

Bepcust

BG-14



Cneundumkaumm

CeHaop 3a CHUMKKM ~ —

Tun: 1/2,5-uH4o8 CCD

EdbekTvBHO 13nonasany nukcenu: MpubnusntenHo
8,2 Meranukcena

061wo nukcenu: MpubnuautenHo 8.3 meranukecena

ObexTnB — ®okycHo pascTosHue: Obektvs Samsung f=6.3 ~
18.9mm (35 mm dunmoB eksrBaneHT: 38-114 mm)
— FNo.: F3.5(W) ~ F4.5(T)
— Lnchposo mawabupare: Pexum 3a cTatiyHa CHUMKa:
1.0X ~5.0X
Pexwm Ha Bbanpoussexaare: 1,0x ~ 10,2x
(3aBuCK OT pa3mepa Ha CHUMKaTa)
LCD moHuTop — 2,7-nHqoB LeTeH TFT LCD monmtop (230 000 nukcena)
®dokycupaHe — Tun: AeTomatnyHo TTL dokycupaHe (MHoxecTBO TouKM
Ha A®, A® ¢ pasnosHaBaHe Ha nuue, PbuHo chokycupaHe)
— Obxsar
HopmanHo Makpoc Cynep Makpo Ammﬁggwo
Mahulgg%gue R 5cm~ 80 cm 1cm~5cm |5 cm~ BeskpaitHocT
6eskpartHocT -
Tenedpoto 40 cm
Mau.laﬁ?lpahe 40cm~80 oM N 6eskpaitHocT
3atBop — Ckopoct 1~ 1/2000 cex. (HoweH pexum: 16 ~ 1/2000 cex.)
EkcnoHauus — YnpaeneHue: MNporpamnpaqe Ha AE

1amepBaHe: MHOro To4ku, TouKa, LIEHTPUPaHO,
pa3no3HaBaHe Ha nuue (Metering : Multi, Spot,
Center-weighted, Face Recognition)

KomneHcupaHe: +2EV (1/3EV cTbnku)

1SO : AstomatuuHo, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200(3M)

CeeTkaBuLa

Sharpness

BanaHc Ha Genus
ST

3anuc Ha rmac

OtneyarsaHe Ha
nata

CHumaHe

Pexumi: ABTOMATU4HO, ABTOMATU4YHO HamansiBaHe Ha
edbekTa “depBeHm oum’, YyBCTBUTENHA CBETKaBULA, BaHO
CUHXPOHU3VpaHe, V3kiodeHa cBeTkaBuLia, KopurnpaHe
Ha edekTa “yepsenn oun” (Modes : Auto, Auto & Red-eye
reduction, Fill-in fl ash, Slow sync, Flash off, Red-eye Fix)
[nanasoH: WLinpuHa: 3.3 m, Tele:2.4m (ISO Auto)
MpubnuauTenHo nog 4 cexkynav (Hosa Gatepus)

Cnaba +, Cnaba, HopmanHa, CunhHa, Cunha +

(Soft+, Soft, Normal, Vivid, Vivid+)

AsTOMaTU4HO, [IHeBHa ceTnMHa, OBnayHo, driyopecLieHTHa
ceetnHa H, dnyopecuienTHa ceetnuta L, Bondpam, Mo
n3bop (Auto, Daylight, Cloudy, Fluorescent_H, Fluorescent_L,
Tungsten, Custom)

3anuc Ha rnac (makcumym 10 yaca)

macosa Genexka KbM CTaTU4Ha CHUMKa (Makcumym 10

CeKyHam)

[Narta, lata u vac, Uakn. (Date, Date & Time, Off)

(no n3bop Ha notpebuTens)

CraTnyHa CHiMKa

*  Pexwmu: Fun, Photo Heip Guide, Movie, Multimedia

(PasereyeHve, HapbYHUK 32 MOMOLL, MpK
CHUMaHe, dunm, myntumeaus) (MP3, PMP,
TextViewer (MP3, PMP, npernep Ha TekcT))

X CueHa: Houw, Moptper, Meiisax, [Jeua, Briuabk nnax,
TekcT, 3anes, Marpes, ®oHOBO OcBeTsIBaHE,
®doitepsepky, Mnax n cHar, CaMocHMMaYKa,
XpaHa, Kadbe (Bcudko 14 pexuma) (Scene : Night,
Portrait, Children, Landscape, Text, Close-up,
Sunset, Dawn, Backlight, Fireworks, Beach &
Snow, Cafe, Food, Self Shot (Total 14 modes))

*  CHumaHe: EgHokpaTHo, HenpekbcHato, AEB(3

cHumk ¢ 1/3 EV (cTbrkv 3a kopurupaHe Ha
ekcnoauuysTa)), MpuxsallaHe Ha ABIKeHe
(Shooting : Single, Continuous, AEB(0.3 step
unto 3cut), Motion Capture)

«  CobcrBeH Taimep: 2 sec., 10 sec., ApoiHo(10 sec, 2 sec),

TalMep Ha ABUXEHNE

BG-15
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Cneundumkaumm

CbXpaHeHve

BG-16

Buneoknun

CubC 3ByK Unn 6e3 3Byk (Mo 136op Ha notpebutens,
3anuc Ha BpeMe: B 3aBI1CUMOCT OT obema Ha
nametTa, Makc. 2 Yaca)
Paamep: 800 x 592, 640 x 480, 320 x 240
OnTnyHo MalLabupaHe Cbe 3an1cBaHe Ha 3Byka
CrkopocT Ha kagbpute: 30 k/cek., 20 k/cek.,

15 klcex. (20 ./cex.

3a pasmep 800 x 592)
OnTyHo Malabupare o 3,0x (Bkn. 3anuc Ha rmac
npy U3non3BaHe Ha ONTUYHO MalyabupaHe)
PepakTvpaHe Ha Buaeoknun (BrpageHa hyHKUNs):
[Maysa npw 3anuc Ha Bugeo, MpuxsalyaHe Ha
CTaTU4HO 1306paxeHwe, M3psiasaHe Ha BpeMeTo

Hocuten

BuTpeluHa namet 256MB (MotpebuTencka namer:
190MB)

BbHiuHa namer (onuus)

MMC Plus (no 2GB, rapaHTipaHo)

Kapta SD/SDHC (no 4GB rapaHTupaHo)
KanauwteTbT Ha BbTpeLLHaTa nameT e 06eKT Ha
npomsiHa 6e3 npeauasecTue.

®aiinos dopmar

CrartnuHa cHumka: JPEG (DCF), EXIF 2.2,
DPOF 1.1, PictBridge 1.0

Bupeoknun: AVI (MPEG-4)
Ayavo: WAV

— Pa3wmep 1 kanauutet Ha nobpaxenus (256 Mb)

8m ] | S | 3m | |m

3264 x 2448 3264 x 2176 3264 x 1836 2592 x 1944 2048 x 1536 1024 x 768

Super Fine

(MHoro Mank) 53 60 n 86 134 434
Fi 9 107 133 161 226 520
Normal 135 7 202 220 306 600

% Tesan undpu ca cbobpaseHn CbC CTaHAAPTHUTE YCIOBUS Ha
Samsung v MOXe Aa Bapupart B 3aBUCUMOCT OT YCIOBUSTA Ha

3acHel

CrieuvaneH 6yToH
e

Buanpoussexaaqe
Ha CHAMKI

Pasnism dyHKumm

MaHe ¥ HacTpoWku1Te Ha choToanapara.

— Edbex npu 3anmc:
Photo Style Selector (36op Ha chotoctun): Normal, Vivid, Soft, Forest, Retro, Cool, Calm,
Classic (HopmaneH, 1B, CMek4eH, ropa, peTpo,
CTYAEH, CTIOKOEH, KNackecku)

LigsT: Normal, B&W, Sepia, Red, Blue, Green, Negative, Custom Color (HopmaneH, 4epHo-
69N, cenws, YepBeH, CiH, 3eneH, Heratue, u3bpaH ot noTpebutens LBAT)

Hactpoiika Ha u3oBpaxenuerto: Saturation, Contrast, Sharpness (HacuLuane, koHTpact,

sipkocT)
Fun (Pasgneuenue): Cartoon, Photo Frame, High Light, Composite, Color Mask (AHumavus,
pamka CHnHo CbCTaBHO ugetosa

nTnacxa)
— EdbexT npu Bb3npoussexaaHe:
PepakTupare Ha n3obpaxetue: Resize, Rotate (MpeopaamepsisHe, 3aBbpTaHe)
LissiT: Normal, B&W, Sepia, Red, Blue, Green, Negative, Custom Color (Hopmane, yepHo-
65, cenva, YepBeH, CvH, 3eneH, HeraTue, u3bpak ot noTpebutens LBaT)
Hacrpoitka Ha usobpaxenueto: ABC, Red Eye Fix, Brightness, Contrast, Saturation, Add
Noise (ABC, kopeKLvs Ha YepBEHY 04, SIPKOCT, KOHTpaCT,
HacuulaHe, fobassHe Ha LWymosy edexTi)
Fun (Paseneuenue): Cartoon, Photo Frame, High Light, Composite, Sticker, Color Filter,
Color Mask 3 CHIHO CbCTaBHO
n3oBpaxeHme, CTUKep, UBETOBY (DUNTbP, LBETOBA Macka)

- Enwa cHumka, MunmaTiopu, Cnaiiawoy

— MP3, PMP, CseToBeH TypucTudecku mbTesoauTen, Mperniep Ha Tekct, MpeHocuma namer,
3anmc Ha rac



Cneundumkaumm

WHtepdeiic

M3To4HMK Ha
3axpaHBaHe

Paavepw (wvpuHa
X BUCOMMHA X
[AbIDKUHE)

Terno

PaBotHa
Temneparypa

PaboTHa BnaxHocT
Codhryep

—  Lndpos nsxoneH cbeaunuten: USB 2.0 High Speed

- Ayavo: MoHo

—  MaxopeH BupeocurHan: NTSC, PAL (no ustop Ha notpeburens)
— [Mpasotokos agantep:4.2V, 20-LuudToB CbeamHuTen

—  AkymynatopHa batepusi: SLB-0937, 3.7V (900mAh)

— Agantep: SAC-47(DC 4.2V, 400mA)

% TUMbT Ha BKITlo4eHaTa GaTepyst MoXe Aa Bapupa B 3aB1CUMOCT
OT TbPrOBCKIS PETVIOH.

— 90,7 x58 x 19,9 MM (63 u3naTuHuTe)

116 rp. (6e3 GaTepuuTe 1 kapTara)
0~40°C

- 5~85%
— MpunoxeHnue: Samsung Master, Samsung Converter,
Adobe Reader

x MP3 cneuvidmakums

Ayavo

Yecrota: 20Hz ~ 20KHz

— TMopr 3a cnywanku: Mopt ¢ 20 n3soga (cTepeotn)

— Tpoaykums: MakcumanHa cuna Ha 3syka otnsieo 40
Meraara + orascHo 40 meragara (16Q)

KoedwmumeHT Ha wyma: 88 dB ¢ 20 KXu LPF

aiin

3BYKOB edekT

Pexum Ha
BB3NPOMIBENTIaHE

x PMP cneuudmkaumm

PMP pekonep

Pexum Ha
Bb3NPOUIBENKAHE

Cy6TuTpM

daiinos dopmar: MP3 (MPEG-1/2/2.5 Layer 3)

CkopocT Ha npeaasane: 48 ~ 320 kbut/c (BkntountenHo VBR
PEXVUM Ha KoaupaHe)

SRS, Normal, Classic, Dance, Jazz, Live, Rock (SRS, Hopmanha,

Knaciecka, TaHLIoBa, a3, Ha X1BO, POK)

Benukv nechu, MoBTapsiHe Ha eHa neceH, MoBTapsiHe Ha

BCUYKI NEeCHM, Mpon3BomnHo, Mpon3BonHo noeTapsiHe

[ponyckate npu Bb3MPOU3BEXAaHe, BTOMTUYHO MponyckaHe

Bkn./m3kn. Ha cnaiaLoy (Mo usbop Ha notpebutens)

MP3 1 3acHemaHe (PeXUMBT Ha 3acHeMaHe € (yHKLS Mo

noppa3bupaHe Ha aBTOMaTUYHIS pexuM, 3 Meranukcena)

OyHKUMs 33 aBTOMATUYHO Mpesapex/aHe (3anametsisaHe Ha

nocneaHo Bb3npomnaseaeHiTe ain 1 kaabp)

M3nonasaHe Ha notpebutencko 3obpaxeHue kaTo koxa 3a (oH

npu Bb3npoussexaaHe Ha MP3 daitnose

Buaeo: Moaguduumpar Xvid MPEG4 copmat

(3a mpyrv Bupeodaiinose TpsioBa Aa ce n3nonasa
coptyepbT Samsung Converter)

Ayavo: MPEG Layer 2 (Samsung Convert S/W)

Bbp3o npeBbpTaHe Hanpepa/Hasaz (C MakcuMarHa CKopocT ot
32x)

TwpceHe npu Bb3Npou3sexaaHe, MponyckaHe npu
BbanpoussexaaHe (HopmanHo, 30 cek., 1 MUH., 3 MUH., 5 MUH.,
10MuH.)

ABTOMaTH4HO NPONYyCKaHe Crief BbanpousBexaaHe Ha eanH
aiin

DyHKUNS 33 aBTOMATUYHO Npesapex/aHe (3anameTsiBaHe Ha
nocneaHo Bb3anpounsseaeHus haiin)

MopgbpxaHe Ha Lsn ekpaH npu S/W KoHBepTMpaHe

Mopawbpxare Ha SMI charinose (4pes Samsung Converter S/W)

wmwiodeluraq
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Cneundumkaumm

x CneuvduKaLmm Ha TekcT

daiin -
®daiinos opmatr -

DyHKUMS -

Language -

TXT pasiwmpenve, o 99999 ctpaHuum

Windows : ANSI (Windows 98 vnnu no-Hoea
Bepcys), Unicode/Unicode (Big- Endian)/UTF-8
(Windows 2000/XP)

Mac : ANSI, Unicode (UTF-16)

AsTomaTiyHo npeBbpTaHe (0,8 cek. ~ 2,3 cek.)
IMponyckaHe no 1 cTpanuua/10 ctpaHnum

®yHKUMS 33 aBTOMATUYHO Nnpe3apexaHe
(3anamersiBaHe Ha nocnegHarta ctpanuLa)
Mopabpxaqe Ha MP3 BGM no Bpeme Ha noka3saHe Ha
TekcToBN aitn

AHITIUIACKN, KOPENCKM, (DPEHCKM, HEMCKI, UCMAHCK,
UTanMaHCKu, KUTANCKW, TalBaHCKM, SIOHCKM,

PYCKW, MOPTYrarncku, XonaHaCcku, [aTCKu, LUBEACKM,
(pUHMaHACKI, Gaxacku, MONCKM, YHrapCky, YeLLIKH,
TypCKM

MopabpxaHnTe e3uum Moxe aa 6baat npomeHsHM 6e3
npean3BsecTye.

% Cneuudmkauumnte Moxe aa 6baat npomeHsiHu 6e3 npeamnssecTye.
% BcuuKM TbProBCKM Mapkyt ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE CW

nputexarenu.
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MpaBunHo n3xBbLpnsaHe Ha
GaTepuunTe B TO3M NPOAYKT

(Mpunoxumo B EBponeiickus cbio3 U apyrn
€BPONeickn AbpKaBy CbC CaMOCTOATENHU
cucTeMM 3a BpbluaHe Ha 6aTepun.)

ToBa 0603HaueHWe Bbpxy baTepusiTa, PbKOBOACTBOTO MW ONaKkoBKaTa,
nokasea, Ye bGatepuuTe B TO31 NPOAYKT He B1Ba Aa ce U3XBbPMAT C ApyruTe
GMTOBY OTNaAbLYM B Kpasi Ha TEXHWS MONE3EH XKMBOT. KbAEeTo ca MapkupaHm,
xummnyeckute cumeonu Hg, Cd nnu Pb nokasear, ye G6atepusita Cbabpxa
XMBaK, KaAMWIA UK ONOBO Haf, KOHTPOMHUTE HUBa B [iupekTnea 2006/66 Ha
EO. Ako baTepuunTe He ce N3XBbPIAT NPaBUIHO, TE3N BeLLecTBa MoraT Aa
Npean3BUKaT yBpexaaHe Ha YOBELLKOTO 3paBe UMK Ha oKomnHaTta cpeaa.

3a Aa npeanasute NPUPOAHNTE PECYPCH U 3a [ CbaelcTBare 3a
MHOrokpaTHaTa ynotpeba Ha MatepuanHuTe pecypcu, Mosisi oTAensiiTe
GaTepunTe OT ApyruTe BUAOBE OTNAAbYHN NPOAYKTU U TU peLuKnvpanTe
nocpeAcTBoM Baluata nokanHa cuctema 3a 6e3nnatHo BpbLUaHe Ha
Garepum.

I'Ipeaape»(nau.laTa ce 6aTepV|9, NoCTaBeHa B TO3U MPOAYKT, HE Tpﬂ6Ba Aa
Ce 3ameHsd oT nmpeﬁmenﬂ. 3a ponbnHuUTenHa MHGOpPMaLmsa OTHOCHO
HelHaTa 3amsiHa, Monst CBbpXeETe ce C Bawwms CepBU3EeH JOCTaBYMK.
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